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TBIUATI 


Caratteristica dei secolo della macchina. Corpi stanchi, cervelli vuoti, 
nervi rotti... Esaurimento. Questo squilibrio proviene dalla mancanza 
di ormoni. Okasa apporta gli ormoni di cui il corpo abbisogna. 
Anemia, debolezza nervosa, mancanza di vitalità, incapacità fisiche e 
mentali, vecchiaia definitiva e triste... Okasa vi salverà da questi nemici. 
La giovinezza non è una questione di età. ma questione di equilibrio. 

S II prodigio della 

macchina umana 
non è il frutto del¬ 
l’età in cui l'orga¬ 
nismo conserva la 
sua armonia vitale 
e in cui le forze si 
mantengono in¬ 
tatte. La scoperta 

ghiandole endo- 
y crine ha rivoluzio- 

* nato la medicina 

moderna ed ha 
proiettato nuova 
luce sulla durata 

meccanismo di 
azione di Okasa 
viene dettagliata- 
mente illustrato 
dalla pubblicazio- 
ne : « L'alba di una 
nuova vita», che 
*'■ "Jf viene spedita asso- 

/ - *' ' Ì-J&S lutamente ftRATIS 

c senza alcun im- 

I w» di “ r ° r '- 

'•* s » chiesta scritta alta 

Ditta ROSSI LUIGI (R. C. 11) - Via Valtellina 2 - Milano 

Scrivete ben chiaro il Vostro indirizzo 

OKASA si trova nelle migliori farmacie e presso la 

Farmacia DANTE - Via Dante, 17 - MILANO 

A. P Milane n. 217)6! - 1935 e n. 54569 •' mi 


Ad ogni testa un 
proprio cappello 


Ad ogni capello 
l'adatta lozione 


La natura del capello varia da individuo ad individuo ed un solo prodotto non 
può riuscire efficace nella totalità dei casi. La serie dei prodotti al SUCCO 
DI URTICA offre un quadro completo di preparazione per la capigliatura 

SUCCO DI URTICA 

DISTRUGGE LA FORFORA - ELIMINA IL PRURITO 
ARRESTA CADUTA CAPELLI - RITARDA CANIZIE 


Per capelli normali. ... . 
Per capelli grassi. . . . 

Per capelli biondi e bianchi . 

Per capelli aridi. 

Per capelli molto aridi. . . 
Per rìcolorire il capello .• . ! 
Per lavare i capelli .... 

F.“! RAGAZZONI 


Succo di urtica . . ... 

Succo di urtica astringente . 
Succo di urtica aureo . . . 

Olio S. U. al mallo di noce 

Olio ricino S. U. 

Succo di urtica ennè ... 
Frufrù S. U. ...... 

CASELLA POSTALE N. 30 

CALOLZIOCORTE (Prov. Bergamo) 


INVIO GRATUITO DELL’OPUSCOLO SP 



Le donne che lavorano 


e stanno molte ore in pie- LJjj 
di ogni giorno, conoscono vi 
spesso purtroppo il senso do- \ 
Ioroso di peso, il gonfiore alle 
gambe, accompagnato da chiaz¬ 
ze violacee, i crampi e le tirature 
ai polpacci, i dolori al ventre ed 
alla schiena, la stanchezza gene¬ 
rale, i mali di capo, le crisi di 
scoramento e di abbattimento. < 
Tutte queste sofferenze sono 
dovute ad una cattiva circola¬ 
zione locale e quasi sempre van¬ 
no di pari passo con ritorni irre¬ 
golari, insufficienti od eccessivi, 
con dolori di ventre, inappetenza, 
nervosismo. Se vengono trascu¬ 
rate, queste manifestazioni si ag¬ 
gravano, ed allora appariscono le 
varici interne ed esterne, le ul¬ 
cere varicose, i gonfiori persi¬ 
stenti, ed in seguito le com- 
plicazioni dell’età critica, ■■ 
notevoli irregolarità, 


cioè notevoli irregolarità, •««== 

palpitazioni, soffocazioni, 

stordimenti, vampe di calore 1 8 

al viso, freddo ai piedi, tendenza all’obesità. f 
Il lavoro è una pena, quando-non diventa 
impossibile. Contro quesU mali però v’è un ri- éÈKfrw 
medio: il Sanadon. Il Sanadon, liquido gradevole, associazione scientì¬ 
fica cd attiva di estratti vegetali e di succhi opoterapici, regolarizzando 

la circolazione, tonificando l’orga- __> 

nismo, calmando il dolore, rende il —+• ■ / scrivendo» S 9 -! 

benessere, dà la salute. Il flacone . «_ " ad “" MiFano I 

L. 14,— in tutte le Farmacie. Via L precisi chiari-1 
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Jw\>entre Pietroburgo e Mosca sono strette sempre più da vicino in 
una morsa di ferro e di fuoco che finirà per stroncare ia tenace ma 
inutile resistenza degli assediati, ia spinta delle forze dell'Asse diventa 
sempre più grave e minacciosa nel settore meridionale. Nel bacino del 
Donez le nostre truppe, avanzando con impeto travolgente, stanno oc¬ 
cupando le ultime località, gli ultimi centri ancora in possesso del 
nemico che viene così privato delle sue maggiori risorse industriali in¬ 
dispensabili alla produzione bellica, ed in Crimea le armate tedesco¬ 
romene, forzato l'istmo di Perekop ed occupata Simferopolf, capitale di 
quella importantissima Penisola, puntano decisamente su Sebastopoli, 
la grande piazzaforte marittima sul Mar Nero, che é sottoposta ad Inin¬ 
terrotti bombardamenti aerei, in piena rotta, parte delle truppe sovie¬ 
tiche, divise in due tronconi, tenta di raggiungere Sebastopoli per 
fuggire sulle navi e parte di salvarsi attraverso l'istmo di Kerc: vani 
tentativi che l’aviazione ostacola e sventa affondando navi e distrug¬ 
gendo nodi ferroviari e ponti. La rotta dei bolscevichi si delinea com¬ 
pleta. Le armi dell’Asse decisamente si orientano verso ie zone petro¬ 
lifere che per l’Inghilterra, più ancora che per la Russia, rappresen¬ 
tano una risorsa insostituibile la cui perdita avrà effetti irreparabili 
e disastrosi. 


LUCI D’ITALIA 

sul MAR NERO 

S enza far torto a nessuno, credo che fossero po¬ 
chini quelli che, fino a pochi giorni fa. quando 
avvenne la conquista, avessero sentito nomi¬ 
nare Taganrog. e sapessero che è in una insena¬ 
tura dell'estrema costa del mare di Azov, dove 
sono arrivate le truppe. dell’Asse; ma dovevano 
essere ancora meno quelli che sapevano che 
Taganrog è in una località che si è chiamata un 
tempo Porto Pisano: era infatti uno scalo dei mer¬ 
canti della Repubblica di Pisa i quali avevano un 
altro famoso approdo un po’ più a sud che si chia 
mava La Tana ia quel tempo, sei secoli or sono, il 
Don si chiamava ancora Tanais). Oltrepassato lo 
stretto di Kertsc che unisce il mare d’Azof al mar 
Mero, c'è un’altra città — una città grossa che si 
chiamava anticamente Teodosio, e daccapo moder 
namente si chiama cosi: ma fra l’epoca antica e 
quella moderna, nel medio evo, si chiamava Caffa. 
ed era genovese, anzi il centro delle colonie geno¬ 
vesi del mar Nero, che erano tutte filiazioni del 
grande emporio di Pera presso Costantinopoli. — 
Sempre nel mar Nero un'altra città era Soldaia, c 
ZI stavano t veneziani fra i quali vi ebbero case e 
traffici anche i Polo della famiglia di Marco... Ve¬ 
nivano poi Cembalo (oggi Balaklava), Inchermann 
(oggi Sebastopoli) sulle coste della Crimea. Erta. 
Zaccana. Copa. Saldati. Matrez e tante altre. 

Questa può parere la favola di un sogno geo¬ 
grafico ma è invece il ricordo di una fulgidissima 
storia, che rìsale a cinque, sei e sette secoli nel pas¬ 
sato, di ardimentose iniziative, di operose conquiste, 
di audacie marinare e di perseveranze mercantili 
ed anche purtroppo di rivalità feroci e di guerre 
più feroci ancora, le quali hanno spesso Vincoli-. 


veniente di distruggere le memorie gloriose delle 
opere di pace, come hanno distrutto le floride co¬ 
lonie italiane dei Mar Nero e della Crimea; ma non 
il ricordo di audaci imprese e di avventure superbe 
della nostra gente, venutavi da Pisa, da Amalfi, da 
Gaeta., da Genova e da Venezia a contendere ai 
Tartari, dilaganti dall’Asia, il possesso e il godi¬ 
mento di terre e di mari utili alla civiltà occi¬ 
dentale. 

Non è il caso, e non sarebbe possibile qui, appro¬ 
fondire neanche in minima parte lo studio dei 
rapporti, dei conflitti, delle alleanze e delle guerre 
che hanno fatto la prosperità e poi la decadenza di 


quelle regioni, cadute in mano di popoli ben più 
feroci e ben più ingordi dei civilissimi Italiani, che 
per le loro rivalità resero le colonie preda non fa¬ 
cile, ma inevitabile, di genti rovinose, di genti per 
istinto distruttive. Ma noi possiamo considerare 
quelle pagine splendenti di memorie con uno spirito 
libero da antiche passioni e rinnovato in conce¬ 
zioni nazionali; e non vediamo più nel mare d'Azop 
un mare genovese o nel mar Nero un campo di 
competizioni tra genovesi e veneziani, ma vediamo 
nelle imprese dell’una o dell'altra delle due repub¬ 
bliche, Dominante e Serenissima, l’affermazione del 
genio di una sola razza di arditi esploratori, di au¬ 
daci mercanti, di saggi governatori, di guerrieri in¬ 
stancabili, che hanno lasciato, sulle spiagge di 
Oriente, vestigio superbe di monumenti in gran 
parte militari — fortezze, torri, bastioni, cinte di 
muraglie ciclopiche resistenti tuttora alle ingiurie 
degli uomini e del tempo, fortificazioni talvolta 
riattivate e tuttora in efficienza — come han la¬ 
sciato nei libri d'oro della patria i nomi del patri¬ 
ziato antichissimo c quelli delle nuove aristocrazie 
sorte dalle plebi dei porti e dei mercati. Accanto ai 
Doria i Morosini, accanto agli Adorno i Grillo c i 
Giustiniani, accanto ai Dandolo i Banca — popo¬ 
lani magnifici, li chiama D'Annunzio, re senza co¬ 
rona — gente che si foggiò dei regni dall'Adriatico 
al Mar d’Azov. Dove la Crimea fu per Genova un 
impero: l'impero della Gazzeria, di cui rimangono 
ancora tracce non solo nelle fortificazioni ma an¬ 
che in lapidi, stemmi e monumenti e insegne rii 
San Giorgio e di San Marco. I diversi domimi ita¬ 
liani han durato in Oriente più di tre secoli, e di 
che tempra fossero quei colonizzatori e navigatori 
lo dicono le storie, le leggende, le avventure, nelle 
qual: poeti, romanzieri e drammaturghi hanno tro¬ 
vato motivi di ispirazioni pittoresche e fantasiose. 

Fi sono due episodi in proposito assai curiosi. Do¬ 
menico Lercari. armatore e comandante di galee 
genovesi, si lagnò di un sopruso sofferto da gente 
di Trebisonda al sultano delta città, che presun¬ 
tuoso e superbo gli negò giustizia : il Lercari penso 
ai casi suoi e si mise in testa di ricondurre alla 
ragione il sultano: armò le sue navi e decise di 
fargli guerra: era guerra corsara, c vero, ma a 
quei tempi era ben difficile dire spesso qual fosse 
corsara e quale no: guerra per conto suo: cattu¬ 
rando navi, equipaggi, merci, guastando porli, fa¬ 
cendo insomma tali e tanti danni che il sultano 
venne a patti: e gli accordò risarcimenti dei danni 
patiti, privilegi per sé e concittadini. 

Un altro genovese in una faccenda piti compli¬ 
cata ebbe una di quelle idee — e la eseguì — che 



Il Duce passa in rivista le gloriose rappresentanze delle Camicie Rosse convenute sul Gianicoio per riconfermare 
fascisticamente davanti al Mausoleo Garibaldino la continuità ideale della nostra Rivoluzione. 
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VERSO LA RiFORMA UNIVERSITARIA 

CONVERSAZIONE DELL’ECCELLENZA GIUSEPPE BOTTAI 


Nel giorno anniversario di quella Vittoria che, mu¬ 
tilata a Ver soglia , oggi lui ripreso il volo, l'Eccel ¬ 
lenza Bottai. Ministro dell'Educazione Nazionale, 
ha inaugurato per Radio l’Anno accademico par¬ 
lando della ri/orma universitaria e ne ha dato 
l’esatta interpretazione ai fini superiori del processo 
educativo e culturale. 

S -Inizia, domattina, un altr'anno della nostra 
vita universitaria. Vita di secoli, per la più 
gran parte delle nostre Università. Ma i tem¬ 
pi densi e serrati, che viviamo, ci inducono a con¬ 
siderarla, questa ripresa del nostri più alti studi, 
nella sfera della nostra età, così intimamente agi¬ 
tata da nuove esigenze di cultura. Di coteste esi¬ 
genze la guerra non prospetta ai più che le mag¬ 
giori, quelle che urgono sotto la forma delle que¬ 
stioni di Immediata evidenza politica o sociale o 
economica; mentre delle altre, che insorgono dalla 
crisi di cultura, di cui la guerra non è se non 
l’armata manifestazione, pochi elementi e dati ap¬ 
paiono In piena luce. Tra i quali, però, sono ormai 
di comune percezione quelli che si riferiscono al¬ 
l’Università e al suo compito. Si parla molto e 
da molti di una crisi universitaria. Basterebbe il 
numero a darci ragione d'una così diffusa consa¬ 
pevolezza. Una massa di 127.058 studenti (e mi 
rifaccio alla cifra dell’anno scorso) pesa troppo 
sensibilmente sulla vita d'un paese col suoi pro¬ 
blemi. perchè si possa ignorarli; puic ammettendo 
che se n’awerta in giro più l’aspetto sociale o 
professionale che la sostanza culturale o scienti¬ 
fica. il risultato è 11 medesimo: e consiste nel con¬ 
vincimento sempre più radicato, che c’è una » ri¬ 
forma • universitaria da affrontare. Prepariamoci 
dunque, ad affrontarla. C'è la guerra, oppoggono 
alcuni, lasciato correre. C'è la guerra, rispondiamo 
noi. andiamo incontro alle esigenze nuove, che essa 
discopre e anticipa. Al principio dello scorso anno 
accademico, dettai le norme fondamentali della 
disciplina universitaria, precisando le responsabilità 
e i poteri dei rettori, dei presidi e dei docenti, nella 
rinnovata realtà dello Stato, cui là scuola universi¬ 
taria deve organicamente ordinarsi, per esserne 
termine attivo. All'inizio di quest’anno accademico, 
nella stagione guerriera che vede eroismi e soffe¬ 
renze d’uomini c di popoli per una più alta e uma¬ 
na concezione dei rapporti sociali, intendo rimuo¬ 
vere ogni indugio e dare all’Università italiana 
l'ordine di marcia, secondo l'alta parole del Duce, 
contenuta nella sua Carta della Scuola. 

Voi ne ricordate, di certo, e mi rivolgo in lspecie 
ni dirigenti c ai docenti delle Università, la XIX 
dichiarazione. Rileggiamola Insieme: ('L’Università 
ha per fine di promuovere. In un ordine di alta 
responsabilità politica e morale, 11 progresso della 
scienza e di fornire la cultura scientifica necessaria 
per l’esercizio degli uffici e delle professioni ». Que¬ 
sta definizione, che comprende nel suo breve enun¬ 
ciato tutte le norme del moderno concetto dell'in¬ 
segnamento universitario, non dissociabile nè diffe¬ 
renziabile dallo stesso ritmo nativo e costitutivo 
della ricerca scientifica, non sembra contenere nes¬ 
suna istanza rivoluzionaria e rinnovatrice. Si può 
anche aggiungere, che l’affermazione del carattere 
formativo deirinsegnamento universitario, che-pre¬ 
para, si. alle scienze, ma non estrattamente. sib- 
b?ne nella concreta realtà dello Stato Fascista, ha 
il mero ufficio di rendere esplicito ciò che era im¬ 
plicito. Parrebbe, quindi, logica e Inevitabile la 
illazione, che la Carta della Scuola può autorizzare. 


farebbero la gloria di qualunque uomo di guerra-, 
era Luca Tarigo. Residente a Caffo, si trovò alle 
prese con t Tartari che con frequenti scorrerie e 
ruberie disturbavano e danneggiavano i traffici del 
mare della Tana: anche allora bisognò pensare a 
muover guerra personale, e il Tarigo ebbe l'idea di 
risalire con una sua fusto il Don, spingendosi a 
nord — e fin qui nulla di straordinario — ma r un 
certo punto trasportò a forza di braccia, la sua 
fasta dal corso del Don al corso del Volga, riprese 
la navigazione fino a sfociare nel mar Caspio: e di 
là riportò a Caffo ingentissimo bottino. Se sf pensa 
che tutto questo fu fatto dai comandante di una 
sola nave e per conto proprio, ci si fa un’idea di 
che cosa fossero i marinai italiani della fine del 
Trecento. Di episodi di questo genere sono piene le 
cronache, le quali contengono dei veri tesori di 
esperienza politica e amministrativa, dei veri trat¬ 


ti anzi esigere, questa o quella riforma strutturale 
nell'ordinamento, ma intende conservare intatti Io 
spirito e le leggi dell'attuale organismo universitario 
italiano. Illazione, che e parzialmente vera, se rife¬ 
rita al concetto di questo spirito e di queste leggi, 
che noi abbiamo accettato, sia pure con una piu 
viva coscienza critica delle condizioni necessarie 
alla sua concreta attuazione, ma diventa totalmente 
falsa, e risulterebbe assolutamente pericolosa, in re¬ 
lazione alla pratica, che si muove in un diverso e 
divergente ordine spirituale e normativo. In realtà. 
Il profilo della scuola universitaria, quale si disegna 
nell'organico sistema scolastico preannunziato e vo¬ 
luto dalla Carta, come il profilo d'ogni altra scuola, 
ha un preciso e specifico carattere, percepibile e 
definibile soltanto nell’unità del sistema. Rinchiu¬ 
dersi nella lettera della XIX dichiarazione per con¬ 
cludere, che nessuna innovazione importante è pre¬ 
vista per l’ordine universitario, significherebbe voler 
disconoscere l'essenza vera della Carta, che è nel¬ 
l’armonia delle sue singole dichiarazioni, ciascuna 
delle quali rivela il suo peculiare contenuto in rela¬ 
zione alle altre. Determinare, se e come la Carta 
della Scuola Intenda operare nella sfera dell'ordine 
universitario, al di là di questo o di quel ritocco 
strutturale, ossia ne! concreto esercizio dell'insegna¬ 
mento universitario, non è quindi possibile che in¬ 
terpretando l'amplissima formula della XIX dichia¬ 
razione nel contesto del princìpi, che individuano 
il nuovo ordinamento scolastico. 

Questi principi, come voi sapete, sono diversi, ma 
si compendiano nell'ideale d'una Scuola rigorosa¬ 
mente selettiva, la quale, in tanto può attuare il suo 
intento, in quanto si specifichi ed articoli in una 
molteplicità di ordini e istituti, corrispondenti al 
differenziato e gerarchico sistema delle professioni 
sociali. In questa differenziata, ma armonica, or¬ 
ganizzazione della Scuola, l’ordine universitario, 
alla sommità del processo educativo, promuove la 
cultura scientifica e congiunge nell'essanza del suo 
magistero 1 due termini del processo, maestro ed 
alunno, che si sono via via avvicinati e che ora 
solo si fondono nell'unità della ricerca. In sè stes¬ 
so non muta il concetto dell'insegnamento univer¬ 
sitario; ma mutano le condizioni generali della 
Scuola, in cui tale insegnamento s’impartisce. Tal 
mutamento, come è dianzi accennato, consiste nella 
costruzione d'un bene articolato ordine scolastico, 
in cui il momento culminante dell’elaborazione 
della cultura scientifica sia preparato e difeso, 
nella sua purezza, dall'ininterrotto e ritmico movi¬ 
mento di tutti i congegni deilo stesso ordinamento. 
E’ convincimento diffuso, eh i il fenomeno dell'af- 
follamento delle Università da parte dei giovani, 
che non hanno attitudine e aspirazione a un'effet¬ 
tiva formazione scientifica, ma sono solo bramosi 
di praticissimi titoli e conseguimenti, sia anche, se 
non principalmente, dovuto alle lacune esistenti nel 
sistema scolastico Italiano, scarsamente differen¬ 
ziato ed articolato nei suol gradi inferiori. Ridurr? 
il numero del giovani, destinati a frequentare le 
Università, è risultato un’Impresa impossibile, in 
quanto il sistema aveva scarsi e incerti sbocchi in¬ 
termedi e convergeva caoticamente verso l'unico 
grande sbocco delle facoltà universitarie. Abbiamo 
cosi avuto un’Università per masse di studenti; os¬ 
sia. secondo * il significato letterale della parola 


tati pratici di colonizzazione, nei quali hanno at¬ 
tinto insegnamenti, esempi, informazioni, direttive, 
per secoli, le nazioni che speculando sulla disper¬ 
sione delle forze delle piccole e lontane repubbliche 
italiane ne corrosero la potenza economica e ne 
stroncarono le più nobili e feconde iniziative, favo¬ 
rendo magari le orde barbare che dall’Asia si ri¬ 
versavano verso il Mediterraneo. 

In questa luce vide le glorie marinare e mercantili 
delle repubbliche italiane in Oriente, il D’Anirunzio, 
come glorie nazionali, in quelle Canzoni d’Oltre- 
mare che annunziarono la prima riscossa della Na¬ 
zione verso le vie imperiali e verso i nuovi destini: 
in questa luce, le vede l’Italia fascista che a tanta 
grandezza di memorie adegua il fulgore delle spe¬ 
ranze e — quel che più conta — dei propositi; in 
questa luce di storia, che ha lunghi splendori di 


massa, p;r quantità, più o meno grandi, d’elementi 
messi insieme senza un interiore ordine e una spi¬ 
rituale unità. Proprio l’opposto di quello che l'in¬ 
segnamento universitario esigeva ed esige: cioè, 
una scolaresca selezionata ed omogenea. In queste ■ 
condizioni, lo sforzo d'organizzare il lavoro univer¬ 
sitario nelle forme più appropriate all'ideale della 
ricerca scientifica e allo sviluppo della personalità 
dei giovani, è pressoché fallito, specialmente nelle 
facoltà, in cui il tipo tradizionale del lavoro scien¬ 
tifico è costi' 'ito unicamente o prevalentemente 
dalla -lezione ■. Nella prima relazione, che ebbi 
l’onore di presentare al Duce o ai camerati del 
Gran Consiglio, sui problemi che furono poi enun¬ 
ciati nelle dichiarazioni della Carta della Scuola, 
annunziai, che il Ministero stava predisponendo la 
revisione degli ordinamenti universitari <• al fine di 
ricostitr ■■ anche nel settore universitario, la 
Scuola n*. vero senso della parola, che o è labc- 
ratorio e semir. rio o non è nulla ”. E aggiunsi: 
n Sè il professore universitario non si fa sempre 
più guida e maestro dei suoi discepoli, presso eh? 
nullo è il valore deila sua lezione, in tempi, come ì 
nostri, di grandi e diffuse biblioteche, di manegge¬ 
voli ed economiche edizioni ». In queste sommari’' 
note espressi, fin da allora, il concetto, al quale mi 
sarei attenuto nel determinar? i principi della r - 
forma universitaria. E' a questo medesimo concetto, 
che m'ispiro nel dare l'avvìo ad un altr’anno di 
lavoro universitario. Anno, dev'esser questo, di ben 
serrato lavoro. Cattedra, facoltà e Università deb¬ 
bono, lungi dall'attendere la lettera di nuove leggi, 
preluderne lo spirito, attivamente ricercando la mi¬ 
gliore loro organizzazione: la cattedra, ricostituer- 
do nell’unità della facoltà l’ideale e pratica inti¬ 
mità tra maestri e allievi; la facoltà, attuando nel¬ 
l’unità di tutta la scuola universitaria, di cui è 
parte, una continua e coordinata posizione e riso¬ 
luzione di problemi comuni; l'Università, ordinan¬ 
dosi e ponendosi come organismo, che in sè coor¬ 
dini e risolva l'attività delle singole facoltà e scuole, 
affermando in tal modo la sua funzione unitaria 
nei confronti e in collaborant? contatto della cul¬ 
tura nazionale non universitaria. Poi, verranno e 
leggi. Ma verranno da questa vostra consapevole, 
ragionata, metodica preparazione. La guerra, di¬ 
cevo. anziché giustificare imboscamenti spirituali 
t ra le distrette di cotidia ne difficoltà, ci consiglia 
al difficile, al più difficile: all'impegno più diretto 
e più responsabile nel pieno della mischia, aneli? 
con le armi e con gli strumenti della cultura. Sarà 
un modo, questo, d'onorare con i fatti quanti di 
noi. maestro o allievi, nella mischia hanno impe¬ 
gnato tutta la loro vita. Penso ai più che quaranta- 
cinquemila giovani, che hanno chiesto e ottenuto 
di servire la Patria in armi: e seicento di loro han 
già dato generoso tributo di sangue. Penso ai tre 
professori, Bernardo Barbiellini Amidei, Niccolò 
Giani e Carlo Mengarelli, che hanno con il sacri¬ 
ficio supremo ancora una volta provato, che virtù 
di studio e virtù di combattimento son compagne 
inseparabili nello spirito degli italiani di buona 
razza. 

E. nel giorno in cui ricorre la data memorabile 
della nostra vittoria, penso anche a tutti gli eroici 
Caduti della grande guerra, che preparò e formò 
gli spiriti della Rivoluzione Fascista, antesignana 
di questa guerra che i soldati dell’Asse, sotto la 
guida dei due grandi Condottieri, vittoriosamente 
combattono per l'instaurazione d'un nuovo ordine 
di giustizia tra i popoli. 

GIUSEPPE BOTTAI 

Ministro dell'Educazione Nazionale 


epopea, e fra le tenebre del tempo ha sfavillanti 
fulgori di leggende. Nè possiamo credere che dopo 
avere insegnato al mondo l’ardimento delle imprese 
e la saggezza dei governi coloniali, debba essere 
proprio l'Italia la più infe. ee alitava di se r’esea; 
nè possiamo ammettere, neanche come possibile, 
che dalle millenarie esperienze di governo dei po¬ 
poli più diversi. Ella non abbia a trarre i frutti, 
non solo degni del suo passato ma necessari al suo 
avvenire: solo che bisogna ricordare, riconoscere, 
rivivere, insamma ricominciare e continuare, con 
ostinazione genovese e con veneziana chiaroveg¬ 
genza, la vita eroica delle battaglie che consacrano 
le conquiste: quella vita eroica, precisamente, che 
vivono i nostri soldati su tutti i ftonti. 

MARIO FERRIGNI. 
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cronache e avvenimenti 


brazioni Legionarie. Sono state trasmesse nella 
settimana le consuete rubriche relative alle « cro- 
nach? del libro » alle « prime cinematografiche •• e 
" teatrali »• al problema della razza, alle attualità 
storico-politiche, ecc. E' stata poi dedicata una 
trasmissione speciale all’Ongheria con una con¬ 
versazione di Roberto Papini sulla « pittura ma¬ 
giara moderna •>. 

NOTIZIE DA RADIO BUDAPEST 


Qualche domenica la il pubblico radiofonico ita¬ 
liano ha potuto ascoltare, emesso dal microfono di 
Radio Budapest, un Concerto di musiche e canti ita¬ 
liani, tedeschi, finlandesi c ungheresi. Un <■ Wunsch- 
konzert-', come dicono i tedeschi, eseguito cioè 
a richieste dei soldati e destinato, esclusivamente 
a portare ai soldati dell’Asse la voce della Patria. 
Per la prima volta la Radio magiara si è posta a 
questo scopo in collegamento con le trasmittenti 
di Roma, Berlino ed Helsinki; e lo ha fatto con 
sensibilità e intelligenza. L'iniziativa avrà dei se¬ 
guiti. Un secondo concerto sarà trasmesso, sempre 
in collegamento con le predette stazioni, il 16 no¬ 
vembre prossimo. La platea del teatro municipale 
di Budapest, dove venne eseguito il programma 
amorosamente curato dalla Croce Rossa ungherese, 
era affollata di militari feriti e di crocerossine. Pre¬ 
senti l'Altezza l'ammiragliato Horthy e le rappre¬ 
sentanze degli eserciti Alleati. Le musiche di quattro 
Paesi diversi furono accolte con uguale intensità di 
applausi, perchè, prima che l'orecchio, era il cuore 
che ascoltava. 

VISITA A UNA CARTIERA 
I documentari del lavoro che formano oramai 
un'interessante antologia radiofonica si sono arric¬ 
chiti di un nuovo esemplare: la descrizione di tutte 
le molteplici fasi che attraversa il processo di fab¬ 
bricazione della carta. Dal taglio allo stralciamento 
del pioppo, dallo sfllacciamento degli stracci alla 
sbiancatura, dalla composizione chimica dell’im¬ 
pasto, alla formazione del foglio che ininterrotta¬ 
mente si condensa e si consolida, sino a costituire 
dei giganteschi rotoli, il radiocronista ha seguito 
le meravigliose metamorfosi attraverso le quali 
passa la materia per diventare carta. Il commento 
sonoro fatto dal rapido ritmo delle macchine ope¬ 
rose che sembrano dotate di una intelligente in¬ 
stancabilità, ha accompagnato l’efficace descrizione 
di come da un ammasso informe di legno e di 
stracci nasce, in un grande ed attrezzato stabili¬ 
mento, la carta, uno dei più preziosi mezzi di co¬ 
municazione delle idee e delle notizie che sul sot¬ 
tile strato bianco vengono durevolmente impresse 
e scritte per la cronaca e per la storia. L'interes¬ 
sante documentario verrà trasmesso dalle stazioni 
del Primo Programma rii novembre, alle ore 21,20. 


Duce ha, nel corso della settimana, 
P reso P er quattro volte la parola con 
Ss Kfe, concisi ma impegnativi riferimenti 
L-.j alla grande ora che volge. A Littoria, 
nella cerimonia che ha posto termine alla 
integrale bonifica dell’Agro Pontino, con la 
consegna a migliaia di agricoltori dei poderi 
riscattati alla sterilità e alla malaria, il Duce 
ha tra l'altro affermato: «Con la stessa ir¬ 
removibile volontà con la quale abbiamo rag¬ 
giunto questa mèta, raggiungeremo anche la 
suprema per la quale abbiamo combattuto, 
combattiamo e combatteremo sino alla vit¬ 
toria ». Per la ricorrenza del XIX annuale 
della Marcia su Roma, storica premessa della 
marcia su Mosca delle truppe dell’Asse, il 
Duce ha incitato tutti i fascisti a lavorare 
in profondità perchè ognuno sia consapevole 
dei suoi compiti e dei doveri che gli vengono 
imposti in questa epoca decisiva della storia 
d'Italia e d'Europa. Al termine delle mani¬ 
festazioni romane per la ricorrenza del 28 Ot¬ 
tobre, il Duce ha pronunciato un altro di¬ 
scorso che è una fiera consegna di guerra: 

« Colpito oramai al cuore dalle armi della 
Germania alleata, dalle nostre armi e da 
quelle dei giovani popoli alleati, il bolscevi¬ 
smo. contro il quale noi iniziammo ventitré 
anni or sono la prima battaglia, agonizza. 
I suoi torbidi alleati d'Europa e d’America 
periranno con lui. La conservazione, rappre¬ 
sentata dalle prepotenze degli egoismi, sarà 
frantumata dalle forze della Rivoluzione. E 
noi passeremo ». Infine, per la inaugurazione 
del Monumento-ossario sul Gianicolo ai Ca¬ 
duti garibaldini, il Duce ha pronunziato que¬ 
ste memorande parole di cui gli Italiani han¬ 
no perfettamente compreso i molti e grandi 
significati : « Fucili repubblicani quelli del 

1849, fucili imperiali quelli del 1867 i quali 
fecero meraviglie sui petti quasi inermi dei 
garibaldini che si batterono sul colle di Men¬ 
tana al grido eternamente fatidico ” Roma o 
Morte ”. Ma gli uni e gli altri venivano dalle 
stesse frontiere. Dai nostri spesso lunghi e 
qualche volta necessari silenzi nessuno sia in- . 
dotto a trarre conclusioni arbitrarie. Noi non 
dimentichiamo! ». 

Parola per parola queste sue dichiarazioni 
trovano e troveranno conferma nei fatti. Le 
truppe dell’Asse penetrano ogni giorno più 
avanti nel cuore della Russia bolscevica. Nel 
basso Donez, come il « Giornale Radio » del- 
1 ’Eiar ha quotidianamente informato, le trup¬ 
pe italiane, germaniche e alleate, con rapida 
manovra avvolgente, sono riuscite a serrare 
il nemico in una zona molto ristretta. Non 
ostante il cattivo tempo, le operazioni conti¬ 
nuano a svolgersi con cronometrica preci¬ 
sione. L'eroico contributo delle truppe ita¬ 
liane è esaltato dalla stampa tedesca che ac¬ 
cenna in particolare al comportamento della 
Divisione « Pasubio », la quale ha catturato 
varie migliaia di prigionieri e fatto un no¬ 
tevole bottino di guerra. Dopo l’occupazione 
di Simferopoli. la situazione dei bolscevichi 
in Crimea è disperata e sono già in corso le 
operazioni per la conquista di Sebastopoli 
che lascerà la flotta rossa del Mar Nero pres¬ 
soché sfornita di basi. 

In un suo radiodiscorso Roosevelt ha di¬ 
chiarato che le armi e i prodotti americani 


Nella platea del Teatro Municipale di Budapest, alla presenza del Reggente Horty e dei rappresentanti degli Eserciti 
Alleati, è stato eseguito, per iniziativa della Croce Rossa Magiara, un Concerto di musiche e canti italiani, tedeschi, 
ungheresi e finlandesi, trasmesso per radio e destinato alle truppe combattenti dei quattro Paesi uniti in una fraternità 

d'armi e di gloria. 
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destinati agli alleati non devono andare a 
finire in fondo al mare, come finora è ac¬ 
caduto per notevolissima parte. Per mobili¬ 
tare l'opinione pubblica americana, che con¬ 
tinua ad opporsi alle mire belliciste del suo 
Presidente, Roosevelt ha dovuto ricorrere a 
dei veri é propri falsi, inventando resistenza 
di una carta geografica stampata in Ger¬ 
mania, sulla futura ripartizione dell'America 
del Sud in cinquè Stati vassalli, e il piano di 
abolire tutte le religioni del mondo per so¬ 
stituirle con quella nazista. Il Governo del 
Reich ha risposto con una dichiarazione uf¬ 
ficiale smentendo la duplice assurda asser¬ 
zione di Roosevelt. Questi si trova ora di¬ 
nanzi al dilemma: O tacere o smentire a 
sua volta. Ma tacere significherebbe accet¬ 
tare l'accusa di falsario e smentire vorrebbe 
dire produrre dei documenti: documenti che 
non esistono. 

CONVERSAZIONI DELLA SETTIMANA 

Nella passata settimana il » commento ai fatti 
del giorno •< ha richiamato l’attenzione di tutto il 
pubblico italiano per la vivace e vittoriosa pole¬ 
mica sostenuta dai nostri abituali conversatori 
(Gherardo Casini, Mario Appelius, Giovanni An¬ 
saldo, Rino Alessi, Romeo Bemotti) contro le in¬ 
sulse interruzioni di una voce conosciuta come 
quella di un rinnegato e di un traditore. Parti¬ 
colare interesse hanno poi avuto le conversazioni 
dell'Ecc. Cons. Naz. Antonio Putzolu su « Il libro 
della proprietà nel nuovo Codice Civile » che è 
andato in vigore il giorno 28 ottobre: dell’Ecc. il 
Sen. De Capitani d'Arzago in óccasione della 
» Giornata de! Risparmio » ; del Cons. Naz. Gior¬ 
gio Maria Sangiorgi su <■ La nuova legge del di¬ 
ritto d'autore > : del Luogotenente Gen. della Mi¬ 
lizia Auro d’Alba nella nota rubrica delle Cele- 
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Soldati in ascolto. 

faranno la conoscenza dell'amico Filippo e dello 
zio Gaetano nonché di un gruppetto di personaggi 
interessati alla rappresentazione di una rivista che 
appariranno, non tutti insieme, ma ben distribuiti 
nelle trasmissioni di lunedì, mercoledì e giovedì in 
compagnia degli artisti deliziar, e. per essere più 
precisi, il giorno 10 (lunedi) con l'orchestra Vac- 
cari. il giorno 12 (mercoledì) con l'orchestra Cetra, 
e il giorno 13 (giovedì) con l'orchestra Angelini. 
Mai tedi 11. genetliaco della Maestà del Re Impe¬ 
ratore. trasmissione eccezionale: nella prima parte 
di essa il celebre tenore Lauri-Volpi canterà alcune 
romanze per i camerati alle armi: e sarà una lieta 
festa d'arte. La seconda parte sarà dedicata alla 
esecuzione di alcuni canti musicali anche in ricor¬ 
danza che in tal giorno cade la festa di S. Martino, 
patrono della Fanteria, madre di tutte le armi. Gio¬ 
vedì 13, le « Parole di Ufficiali ai soldati » saranno 
dedicate a Considerazioni del Fante; e le dirà il 
tenente colonnello Arturo Marpicati. La trasmis¬ 
sione di venerdì 14 comprenderà un programma di 
canzoni presentate in una scenetta da Angelo Mi- 
gneco. E sabato 15. come di consueto, saranno ese¬ 
guite le canzoni richieste. Ricordiamo che merco¬ 
ledì sono compresi nel programma <■ I cinque mi¬ 
nuti del capitano Buscaggina » che dedica le sue 
paroi? particolarmsrtte ai marinai. 


stri soldati è documentato da numerose lettere di 
combattenti che esprimono a Radio Gii il loro vivo 
compiacimento. 

RADIO IGEA 

Una gradita visita ai microfoni di Radio Igea 
è stata fatta domenica 2 novembre da due sim¬ 
patici artisti: il soprano Emilia Vidali e il mae¬ 
stro Alberto Semprini. Dopo una breve presenta¬ 
zione essi si sono divisi gii oneri e gli onori del 
programma eseguendo, la prima tre note romanze, 
e il secondo due geniali fantasie di canzoni. La 
trasmissione, come di solito, ha avuto inizio con 
le parole di Fulvio Palmieri che ha Intrattenuto 
i camerati feriti sul tema ■■ Oli Italiani hanno 
imparato ad odiare n, il cui argomento è stato 
tratto dalie recenti gesta criminose dei bombar¬ 
dieri inglesi, e dall eroico e cavalleresco comporta¬ 
mento dei nostri azzurri combattenti dell'aria. La 
terza ed ultima parte dell'ora dedicata ai glori.si 
feriti è stata, come avviene già da qualche setti¬ 
mana. riservata alle > Notizie a casa » raccolte 
dalla viva voce dei feriti ricoverati In uno degli 
ospedali militari di Roma; notizie che, pur ri- 


PER LE FORZE ARMATE 

Chi ha ascbltato con continuità le trasmissioni 
per le Forze Armate delie due ultime settimane avrà 
constatato che erano giuste le nostre previsioni sui 
■ romanzi •• che vengono fuori dalla presentazione 
delle canzoni. Forse qualcuno vorrebbe sapere .come 
sono a ndate a finire le cose con le ragazze che in - 
vasero la sala di trasmissione o con quelle del sesto 
piano o con l'altra che voleva studiare l'amore, ecc . 
ma noi siamo discreti; e ci piace anche affermare 
che i romanzetti del presentatore hanno questa su¬ 
periorità su tutti gli altri: che durano poco, e quan¬ 
do sono finiti non se ne parla più: e se ne creano 
degl: altri. Nella settimana corrente gli ascoltatori 


RADIO GIL 

Sabato 25 ottobre ha avuto luogo la seconda 
trasmissione speciale di Radio Gii dedicata alia 
gioventù listasela di Croazia. Il programma com¬ 
prendeva diversi inni, canzoni e marce eseguiti 
da complessi di Giovani Fascisti. .Giovani Italiane 
e Balilla Moschettieri del Coniando Federale del¬ 
l'Urbe. e si è chiuso con una rievocazione delia 
Marcia su Roma. Nelle normali trasmissioni dedi¬ 
cate alla Gioventù Italiana del Littorio, desta sem¬ 
pre interesse e curiosità il « Concorso dell'episodio ■ . 
i cui partecipanti continuano a sfilare al micro¬ 
fono, scelti fra le diverse città d'Italia. E si pre¬ 
sentano pure ogni domenica gli ascoltatori pescati 
a caso, che per la prima volta quindi fanno cono¬ 
scenza col microfono raccontando — in brevi in¬ 
terviste — della loro vita e della loro attività. Sa¬ 
bato 8 viene presentato un racconto dal vero, so¬ 
norizzato, nel quale viene descritto come si stampa 
un giornale, dall'arrivo della notizia all'uscita della 
prima edizione. Domenica 9 saranno invece i Ba¬ 
lilla di Palermo che comporranno un programma 


ai camerati di tutta Italia. Intanto procedono i pre¬ 
parativi per la - Riscoperta dell'America , la sor¬ 
presa che Radio Gii riserva per queste settimane ai 
Balilla e alle Piccole Italiane... Ricordiamo che 
ogni trasmissione domenicale si chiude con una 
serie di messaggi di figli di combattenti ai genitori 
che combattono sui vari fronti. L’interesse che 
tale iniziativa ha destato e desta sempre fra i no- 


QUADRO RIASSUNTIVO delle trasmissioni 

speciali con la specificazione per ciascuna di 

esse dei giorni e ore in cui vengono effettuate. 

PER LE FORZE ARMATE - Su tutte le onde medie 
attualmente * a funzione: nei giorni feriali dalle 
ore 11,15 alle ore 11.35 e dalle ore 1S alle 
6n* 17; la domenica dalle 17,30 alle IH 30 
. PER LE FORZE ARMATE DELL’IMPERO . Tutti i 
giorni dalle ore 19.30 alle ore 20 su onde di 
. ni. 25,40 e di m. 30,74. 

TRASMISSIONE DI NOTIZIE DA CASA PER I IA 
VORATORI CIVILI: 

a) Per i lavoratori civili nell'Impero su 
onde corto di in. 25,40 e di ni. 30,74 • il lu¬ 
nedi, mercoledì venerdì c domenica dalle ore 
18,45 alle orp 19 30; il martedì, giovedì e sa 
bato dalle ore 19 alle ore 19,30; 

b) Per ; lavoratori marittimi nell'Estremo 
Oriente , su onde corte di ni. 19,61 e ili 

15,31 - lutti i giorni, dalle ore 15,10 alle 
ore 15,20; 

« ) Per i lavoratori marittimi nel Medio Oriente 
sii onde corte di ni. 25.40 c di m, 19,01 . 
tutti i giorni, dalle ore 1G.50 alle 16,67 ; 

d) Per i lavoratori marittimi nell'America 
Latina • su onda corta di ni. 15,81 - tulli i 
giorni, dalle ore 18,30 alle ore 18,40. 

RADIO tìlL - Su tutte le onde medie attualmente in 
funzione: il sabato dalle ore 10,30 alle ore 17 
e alla domenica dalle ore 15 alle ore 15.30. 

RADIO IGEA • La domenica sti onde di metri 245,5 • 
263,2 - 420,8 e 491.8 dalle ore 14.15 alle ore 15 

RADIO RURALE - Su tutte le onde medie attualmente 
in funzione: la domenica dalle ore 10 alle ore 11, 
nei giorni di lunedi dalle ore 18,20 alle ore 18,30. 
il martedì e venerili dalle 18,20 alle 18.25. 

RADIO SOCIALE ■ Il lunedi, mercoledì c venerdì 
dalle ore 12,30 alle ore 13, su onde di in, 245,5 
263,2 ■ 420.8 • 491,8. 

PER LE DONNE ITALIANE - Trasmissione bimensile: 
il sabato dalle ore 12.45 alle ore 13, su onde 
di m. 245,5 - 263.2 - 420,8 - 491.8. 

PER I DOPOLAVORISTI (Trenta minuti nel mondo) 

11 lunedi e il venerdì, dalle ore 19,25 alle 20. 
su tutte le onde inedie attualmente in funzione 
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*.siu ad una cartiera. 


dotte alla loro più semplice essenza, hanno un 
accento di cordiale affettuosità che le rende elo¬ 
quenti e commoventi. 

RADIO RURALE 

Le operazioni della vinificazione sono in corso, 
cd ogni cura per migliorarne lo svolgimento e inten¬ 
sificarne l'efficacia è provvidenziale in un paese 
come il nostro che dalla produzione vinicola trae 
tanta parte della sua prosperità economica: perciò 
nella trasmissione di domenica 2 novembre. II bravo 
Plpj>o ha dato le opportune elementari istruzioni 
all'amico Paolino sui misteri della fermentazione e 
sulla somministrazione ai mosti delle sostanze ne¬ 
cessarie a determinare gli effetti benefici ed elimi¬ 
nare gli effetti deleteri della fermentazione stessa. 
Istruzione quanto mai opportuna e provvida. Non 
meno Importanti per la vita pratica sia dei pro¬ 
duttori campagnoli sia dei consumatori cittadini 
sono le cure dell'orto: cure affettuose, premurose, 
delicate che si avvantaggiano della sorveglianza e 
della Ispirazione femminili. Ragione pei- la quale 
la brava signora Erminia ha fatto sapere come 
vanno trattati i sedani, i cardi, le carote e le bar¬ 
babietole da insalata. Finalmente si è parlato delle 
cure richieste dalle bestie bovine, specialmente per 
l'opportuno trattamento delle unghie, che guastan¬ 
dosi e ammalandosi hanno incresciose influenze 
sullo sviluppo e sulla salute delle bestie stesse. E 
non doveva mancare un opportuno avvertimento 
•sul modo di utilizzare il topinambur (tartufo di 
canna) per l'alimentazione del maiale al quale si 
può dare tale tubero per il conveniente ingrassa¬ 
mento. in luogo e surrogato delle patate o almeno 
di ima parte della sua razione di patate. Dopo 
tanta saggezza agricola e orticola il programma 
musicale offri saggi di genere vario: canzone, ro¬ 
manza. opera. Eguale varietà di musiche accom¬ 
pagnerà il programma di domenica 9 nel quale 
sarà illustrato altro argomento che interessa l’at¬ 
tualità della vila agricola. 

RADIO SCOLASTICA 

Come di consueto il 29 ottobre ha avuto luogo Ja 
trasmissione inaugurale per le Scuole dell'Ordine 
elementare con la partecipazione di un coro di tre¬ 
cento alunni delle Semole dell’Urbe alla presenza 
di gerarchi del Ministero dell'Educazione Nazio¬ 
nale c della Oli e di Dirigenti deU'Eiar. Il 31 ottobre, 
con una trasmissione dedicata alla « Marcia su 
Roma hanno avuto inizio le normali trasmissioni 
della Radio Scolastica cosi ripartite: 

— Per le Scuole dell’Ordine elementare, com¬ 
prendenti due gruppi di trasmissioni e cioè: per 1 
più piccini (scuole materne e prime e seconde ele¬ 
mentari); e uer i più grandicelli della terza, quarta 
e quinta elementari; 

— per le Scuole dell'Ordine medio; 

— per le Scuole dell’Ordine superiore: anche 
esse divise in due serie: la prima, dedicata al 
1" Corso, comprendente il ginnasio superiore e le 
classi, parallele di altri istituti; la seconda, dedicata 


al 2° Corso, comprendente i Licei e le classi paral¬ 
lele degli altri Istituti, compresi quelli d'arte. 

Queste tre serie di trasmissioni abbracciano la 
Scuola nella sua totalità, andando dai bimbi delle 
Scuole materne ai giovani del Licei e degli Istituti 
superiori. 

Nella prima settimana si sono avuti: » La presen¬ 
tazione del mese •> di G. Mangione; la prima tra¬ 
smissione per la Scuola materna con una scena 
musicale dì M R. Berardi: •• Mimmo va a Scuola ». 
e il primo disegno radiofonico che, quest'anno, ha 
un indirizzo nuovo, più aderente alla vita della 
scuola. Per le scuole dell'Ordine medio e superiore 
è stata effettuata una prima trasmissione musicale 
ed è stato diffuso il primo numero del radiogior- 
nale • Moschettieri, a noi! » particolarmente dedi¬ 
cato alla Maestà del Re Imperatore in occasione 
del suo genetliaco. La stessa ricorrenza verrà cele¬ 
brata per le Scuole dell'Ordine elementare e per 
quelle dell'Ordine superiore il 10 novembre con 
una scena dei ■ Radiogiornale Balilla » e con un 
documentai io dal Collegio Militare dell'Annunzia- 
tella di Napoli. Segnaliamo inoltre per le Scuole 
elementari una delicata leggenda per i più pic¬ 
cini: ■ La castagna e <■ La campana di Re Gio¬ 
vanni •>. racconto sceneggiato dal Libro di testo 
della 3" classe elementare. 

RADIO SOCIALE 

Ogni giorno pervengono a Radio Sociale lettere 
che accompagnano offerte di denaro per le fami¬ 
glie dei combattenti e molte volte il valore spiri¬ 
tuale e morale di esse trascende quello venale del¬ 
l'offerta anche se cospicua come nel caso di un ex 
combattente che ha voluto inviare lire mille da de¬ 
volversi a favore dei figli dei soldati che lottano 
in terra d'Africa. - Mentre sui campi d'Africa e 
di Russia - ha scritto quel valoroso e generoso 
offerente — nei cieli e nel mare nostro il valore 
tradizionale dei nostri soldati si afferma sempre 
più, compiendo gesta eroiche che destano l’ammi¬ 
razione del mondo, i veterani combattenti che co¬ 
nobbero il sacrificio della guerra mondiale non pos¬ 
sono tacere il grido di fede che erompe dai loro 
cuori i quali battono in un palpito di unica fie¬ 
rezza. La somma che offro è il frutto dei miei mo¬ 
desti e sudati risparmi di lavoratore e mi auguro 
serva a procurare un po' di bene e di sollievo ai 
figli dei combattenti «. Nobilissima lettera che nella 
sua semplicità interpreta il sentimento plebiscitario 
del popolo italiano, nella sua maggoranza operaio, 
contadino, produttore e costituisce una fiera, se¬ 
rena, dignitosa risposta alla mendace propaganda 
anglosassone che delira illudendosi di ingannare l’o¬ 
pinione mondiale sulla compattezza di tutti gli ita¬ 
liani fermamente decisi a combattere ed a lavo¬ 
rare, in perfetta concordia, sino alla vittoria. Alle 
masse operaie che in tanta parte contribuiscono 
alla preparazione del Paese, Radio Sociale contìnua 
a dedicale programmi che si studia di rendere 
attraenti e dilettevoli. Un intero programma è stato 
dedicato ai marinai italiani e tedeschi con l’inclu¬ 
sione di canzoni e musiche registrate a Napoli in 
occasione della trentasettesìma • Blinkfeurer Hel- 
mat -, cioè di una speciale trasmissione dedicata 
ai marinai germanici. E nuove sorprese sono allo 
studio. 

DOPOLAVORO 

Una delle rubriche della trasmissione dopolavo¬ 
ristica » Trenta minuti nel mondo .» è, come i let¬ 
tori sanno, dedicata ai viaggi. Nella trasmissione 
di venerdì scorso, ad un viaggio radiofonico in Dal¬ 
mazia ha dato il simpatico spunto la rievocazione 
dell'opera attivissima di propaganda artistica e fa¬ 
scista svolta dal Carro di Tespi in quella gloriosa 
regione da poco riunita alla Patria. Il viaggio è 
stato oltremodo interessante e piacevole. Patria 
dell’imperatore romano Diocleziano e di grandi Ita¬ 
liani come Tommaseo e Raimondo, culla di musici 
come Suppè, centro di commercio e di industrie 
fertilissime, madre generosa e magnifica di intre¬ 
pidi combattenti, la Dalmazia possiede in sè stessa 
mille motivi artistici e politici per attirare la pa¬ 
triottica attenzione degli ascoltatori. A questi mo¬ 
tivi si sono aggiunte le attrattive del Carro di 
Tespi così caro al nostro popolo, che è passato 
trionfalmente da Cattaro. a Ragusa. a Sebenlco, 
a Spalato, a Zara, portando al fratelli redenti la 
parola e l’arte d'Italia. Diamo notizia che in 
una delle prossime trasmissioni i cinque Dopola¬ 
voristi che hanno partecipato alla « Vetrina » ed 
hanno riportato il maggior numero di voti saranno 
chiamati a prodursi in una « finalissima» dalla 
quale uscirà il vincitore assoluto. Il giudizio sarà 
dato dagli ascoltatori che sono invitati a Inviare il 
loro voto scrivendo a Trenta minuti nel mondo, via 
Capo d’Africa 29. Roma. 


! LA RADIO 
NEL MONDO 


[Tua nuova serie di radioscene, realizzate da Hoff- 
mann sotto una nuova formula, porterà gli ascol¬ 
tatori nel mondo misterioso d affascinante dei quat¬ 
tro elementi: la terra, l'acqua, il fuoco. Varia. E' un 
susseguirsi di immagini sonore, rapide, sovrapporteli- 
tisi talvolta le ime alle altre brevi dialoghi, fram¬ 
menti musicali, quattro battute che schizzano un per¬ 
sonaggio, pennellate di dramma. Ulva parte di queste 
trasmissioni è intitolata li m o amico Sole e la scena 
più recentemente diffusa si riferiva all'« oro . Sog¬ 
getta quanto mai suscettibile rii urta rudioinsccna¬ 
zione con l'evocazione di tutte le. terribili passioni 
che l'oro può scatenare, i febbrili lavori degli alchi¬ 
misti. le fatiche dei cercatori d oro, la follia dell'avaro, 
la leggenda di Arpagone e quella di Mida, la scoperta 
del Messico, dobloni. lire, sterline, dollari, le urla 
della borsa sotto Ut tempesta di una crisi e l’ansi¬ 
mare delle macchine che coniano l’oro, 
i a famosa sinfonia di Haydn. Il miracolo, fu deno- 
*-* minata in tal modo in seguito ad un incidente so¬ 
pravvenuto durante la prima esecuzione a Londra. Es¬ 
sa figurava in un concerto diretto appunto da Haydn, 
e il pubblico attendeva impaziente l’esecuzione di que¬ 
sta nuova sinfonia. Chiusa la prima parte, scoppiò 
un entusiasmo che non fece che aumentare ad ogni 
parte dell’opera. Agli ultimi accordi del finale, gli 
spettatori della platea si precipitarono, in uno slan¬ 
cio unanime di ammirazione, verso il podio per ac¬ 
clamare più da vicino il Maestro, in quell'istante 
preciso, l'enorme lampadario centrale precipitò pol¬ 
verizzando le sedie che il pubblico aveva appena 
abbandonato. Nessuno fu ferito e gli spettatori gri¬ 
darono al miracolo. 

ri Giappone occupa oggi il quarto posto nel mondo 
* per il numero dei suol abbonali alla Radio. Sm ogni 
cento famiglie ventitré posseggono l'apparecchio rice¬ 
vente. Nel 1926 sorse la •< Joak », la prima trasmittente 
nipponica che oggi vanta trentaquattro consorelle. 
Im « Joak » è stata ricostruita in un sontuoso palazzo 
che è costato trenta milioni, nel centro commerciale 
di Tokio, e che si può paragonare per tl lusso e la 
profusione delle sue installazioni, alla « Radio City » 
di Nuova York. La trasmittente, una delle migliori del 
mondo, è situata in un sobborgo di Tokio, a Ratea- 
guchi. La sua discoteca è ricca di oltre settemila 
dischi e il palazzo conta tredici studi, 
t a prima appendice radiofonica, l’ormai celebre 
* J Nuovo romanzo di Paolo e Virgìnia è stato, a 
richiesta degli ascoltatori, trasmesso tutto in una 
volta al microfono. Una lunga serata invernale tra¬ 
scorsa accanto ad un’avvincente vicenda. Un vecchio 
celibe campagnolo, ormai stanco del suo lungo celi¬ 
bato, mette un annunzio su un giornale della città per 
trovarsi una compagna. Uiui signorina, * non più 
molto giovane », cittadina e intellettuale, risponde 
all'annunzio cosi per divertimento; ma si lascia pren¬ 
dere al gioco ed accetta di conoscere, il suo lontano 
corrispondente. La differenza di mentalità e rii edu¬ 
cazione dei due eroi, crea tutta una serie di piccoli 
malintesi, l’uno più divertente dell’altro, ed alla vi¬ 
cenda servono da pimento l'arrivo di parenti ed amici 
dei due candidati al tardivo matrimonio. La perfetta 
onestà, la sensibilità dei due eroi cementa la loro 
amicizia a dispetto di tutto ciò che li può separare. 
Il soggetto è semplice, ma le vicende ed il dialogo lo 
arricchiscono e lo rendono divertente ed avvincente. 

L a Scoperta dell'America di Meinrad Lienen che 
è stato ridotto per il microfono e diffuso, non 
è, come si potrebbe credere, una rievocazione sto¬ 
rica ma un ricordo d’infanzia. Alcuni ragazzi gio¬ 
cano semplicemente e, facendo sfoggio delle loro 
erudizioni scolastiche, decidono di giocare alla sco¬ 
perta dell'America. L’Autore immagina quesfa chi¬ 
merica America sulle rive di un piccolo stagno. 

I ragazzi con una tinozza fanno una caravella e 
la loro piccola traversata è disseminata di peripezie, 
ma tali che. meno fortunati dei loro predecessori, 
non riusciranno mai a scoprire le isole agognate. Ciò 
che non impedirà loro di esperimentare, cosi come 
Colombo, l’ingratitudine degli uomini, poiché i loro 
generosi disegni si concludono con una scarica di 
sculacciate. Alcune scene freschissime e piene di 
umorismo. 

Vedere a pag. 30 la 
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La firoSfi 


GLI OCCHI DEL CUORE 

Tre atti di Giacinto Gallina (Mercoledì 12 novembre 
Secondo Programma, ore 21,5). 

La protagonista di questa commedia è una cieca. 
Pertanto i sentimenti motori di essa sono in di¬ 
retta relazione con quello speciale pathos dei cie¬ 
chi ai quali manca, si. la vista, ma fa largo com¬ 
penso l'intuito. Collegando questo intuito con le 
ragioni del cuore, Giacinto Gallina, l'indimentica¬ 
bile autore veneziano di « Una famiglia in rovina >, 
di E1 moroso de la nona ”, lavorò attorno ad un 
argomento a carattere universale e compose uua 
commedia che resta bella, commovente e teatrale 
in qualunque luogo e paese sia trasportata e rap¬ 
presentata. Il lavoro fu dato per la prima volta 
al Teatro • Armonia - di Trieste nel 1879. la sera 
del 12 marzo e da quella sera il successo si delineò 
trionfale 

Cosa siano gli Occhi del cuore è facile compren¬ 
dere. Sono gli occhi veggenti dello spirito che san¬ 
no guardare e vedere anche se mancano le pu¬ 
pille. Sforzo dell'intuito, sensibilità dello spirito, 
profondità dell'anima, che si allineano per vin¬ 
cere e superare il fìtto velo delle tenebre. E lo 
sforzo di Teresa, mamma di un grande pittore, 
diventata cieca, commuove e ccmmuovcrà sempre 
Quanta comprensione in quella cecità veggenti 
che tutto vuol sapere, che tutto indaga e scruta, 
pur di penetrare la verità che generosamente 

quelli che vedono cercano di tenere nascosta 
ricorrendo al trucco, pietoso, commovente trucco, 
di dare alla cieca le sensazioni - tattili di un 
benessere che effettivamente non c'èa 

Riesumando quest'antica, ma ancora fulgente 
commedia, si ricorda e si onora quello che fu 
uno dei più grandi commediografi del teatro ita¬ 
liano, l’indimenticabile Giacinto Gallina. 

UNO SVENIMENTO 

Un atto di Mario Puccini. Novità (Giovedì 13 novem¬ 
bre - Primo Programma, ore 17,15). 

In una villetta nella campagna marchigiana 
soggiorna, con la moglie e due graziose figliole, un 
curioso tipo che ha pe>- massima che nella vita 
esistono solo due cose importanti: non inquietarsi 
P<?r ne-sun motivo e dir sempre la verità anche 
quando questa possa tornare sgradita. L'arrivo d: 
un nipote, accompagnato da un amico ingegnere, 
porta un po' di gaiezza nella tranquilla serenità 
agreste. Ma ecco che una violenta discussione scop¬ 
piata fra i coniugi provoca come inevitabile con¬ 
seguenza uno svenimento della signora, la quale 
ha per abitudine di svenire per protesta ogni qual¬ 
volta non può sfogarsi col marito, olimpico incas¬ 


satore di invettive e di ingiurie femminili, u solilo 
svenimento, che non preoccupa più nessuno dei fa¬ 
miliari, finisce per diventare utile a qualche cosa di 
buono e di bello, perchè durante la transitoria eli¬ 
minazione della mamma, sboccia un tenero idillio 
tra l’ingegnere e una graziosa signorina e così la 
vicenda si chiude lietamente con piena soddisfa¬ 
zione di tutti. 

I SALOTTI DI MADRID 

Un atto di Ramon De La Cruz. Traduzione di Elio Vit¬ 
torini. Prima trasmissione (Venerdì 14 novembre - Se¬ 
condo Programma, ore 22). 

Ramon De la Cruz (Madrid 1731-1794) occupa 
un posto, se non eccelso, tuttavia personalissimo 
nella storia del teatro spagnolo come creatore del 
<• Sainetes », un genere .senza precedenti anche sr 
rappresenta uno sviluppo dei . pasos » di Lope 
De Rueda ed agli » entremesos ■ di Cervantes. I 
sainetes •> sono brevi componimenti, tenui e sem ¬ 
plici nell'argomento, ma vivaci e coloriti nella de¬ 
scrizione. Argute satire della società borghese, que¬ 
sti piccoli capolavori di un realismo arguto e pit¬ 
toresco, costituiscono il miglior documento storico 
della vita spagnola nel xvni secolo. 

Il loro interesse cl appare oggi molto accresciute 
poiché essi rappresentano quasi l'anticipazione di 
un genere drammatico a cui la Radio conferisce 
nuovo prestigio : la cosiddetta scena », breve coni - 
ponimento di pretta natura radiofonica che ricorda 
appunto nella brevità dei suoi limiti, nel ritmo ra¬ 
pido dei trapassi, nella vivace ambientazione, nella 
schematicità dell'argomento i più celebrati „ sai- 
netes » dello scrittore spagnolo. 

Con questo che s'intitola I salotti di Madrid l'au¬ 
tore ci trasporta per pochi minuti nel bel mezzo 
di un accogliente salotto madrileno settecentesco: 
vi si piange, vi si gioca, vi si ride: c'è chi canta è 
chi amoreggia, chi corre come per l'affanno di un 
imminente catastrofe; il comico si alterna al ma¬ 
cabro, come in un capriccio del contemporaneo 
Goja: su tutti lo sguardo concertante del poeta 
intento a denudale la vita dalle finzioni per mo¬ 
strarla nella sua vera essenza. 

UN MARITO SOSPETTOSO 

Un atto di Gherardi Del Testa (Domenica 9 novembre - 
Secondo Programma, ore 14.15). 

In questo bozzetto di un'ingenua bonarietà, che 
però non manca di un certo brio e di qualche ac¬ 
cortezza, è in ballo la felicità di un marito ecces¬ 
sivamente geloso il quale, come sempre avviene 
in casi consimili, si lascia ingannare dalle ambre 
che egli stesso si crea. 



I PROVINCIALI 

Tre atti di Augusto Kotzebue. Traduzione e adattamento 
di E. Robecchi Brivio. Prima trasmissione (Sabato 15 
novembre - Secondo Programma, ore 20,30). 

1 provinciali di Augusto Kotzebue (1761-1819), 
sono, si può dire, la sola Oliera che si rappre¬ 
senti di questo fecondissimo autore se si eccettui il 
- Casino di Campagna »... notissima farsa moltis¬ 
sime volte tradotta, adattata e rappresentata. Ec¬ 
cezione curiosa, questa sopravvivenza artistica di 
una farsa, quando si ricordi che Augusto Kotzebue, 
scrittore serissimo, mori tragicamente, pugnalato 
da uno studente fanatico, che avversava le sue 
idee reazionarie. 

I provinciali sono una coloritissima satira della 
vita borghese del suo tempo. Un giovane della ca¬ 
pitale. innamorato di una ragazza eli provincia, 
figlia del borgomastro, si fa accogliere mediante 
la potente raccomandazione del Ministro, ospitò 
in casa di lei. La sua spregiudicatezza, la sua di¬ 
sinvolta libertà di modi, mettono in subbuglio e 
scandalizzano l’intera famiglia del Borgomastro, 
legato alla più vieta e comica etichetta, curante 
dei più strambitici titoli, formalista di fuori, a 
vuoto di dentro. Ne nascono situazioni comiche e 
piene di colore, vicende e avventure buffe, dopo¬ 
diché. come era da prevedersi, 11 bel giovane riesce, 
salvando da una difficile situazione, nella quale 11 
Borgomastro si era impigliato, a sposare la sua 
diletta. 



Il Revisore » di Nicolai Gogol. Da sinistra a destra: Angela «meri ■ Mha Mortomi Mari - Rodolfo Martini - Diana Torneai - Dino Pestelli . Gianpaolo Flavioni • Walter Tintani 
. Gino Leoni - Frane* Davanzati • Rina Centanaro . Guido Verdiani - Sandro Parisi. 
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STAGIONE SINFONICA DELL’EIAR 

IL CONCERTO INAUGURALE 


La X Stagione Sinfonica dell'E.I.A.R. si inizia 
venerdì 14 novembre, alle or? 20,45, con un con¬ 
certo — trasmesso dalle Stazioni del Primo Pro¬ 
gramma — diretto dal M" Armando La Rosa 
Parodi, con la collaborazione del mezzosoprano 
Ebe Stigliarli. 

Il programma comprende L'Inverno c La Prima¬ 
vera dai Concerti delle Stagioni di Vivaldi, lo Sta- 
bat Mater per contralto e orchestra dello stesso 
Vivaldi e la Sinfonia domestica di Strauss. I quat¬ 
tro Concerti delle Staffioni di Antonio Vivaldi < Ve¬ 
nezia, circa 1675-1741) fanno parte dell'op. Vili vi- 
valdiano, Intitolato II concerto dell'armonia e del¬ 
l’invenzione e comprendente dodici concerti. Essi 
costituiscono uno dei più famosi e antichi esempi 
di musica a progiamma, essendo ispirati ognuno a 
un sonetto dedicato a una delle quattro stagioni; 
anzi le intenzioni descrittive sono sviluppale a tal 
punto che i versi sono contrassegnati da lettere, 
e queste sono poi riportate nel corso della parti¬ 
tura, a indicare il momento preciso in cui la mu¬ 
sica intende commentarli singolarmente. Riportiamo 
i sonetti ispiratoli deli'/nt’erno e della Primavera. 
i due concerti oggi in programma, i quali si esegui¬ 
scono nella trascrizione di Bernardino Molinari. 

L'INVERNO 

Allegro non mollo 

Agghiacciato tremar tra nevi algenti 
Al severo spirar d’orrido vento. 

Correr battendo I piedi ogni momento 
E pel soverchio gel battere 1 denti 
Largo 

Panar ni loco I di quieti e coutenti 
Mentre lu pioggia fuor bagna ben cenici, 

Allegro 

Camminar sopra "1 ghiaccio, e a passo lento 
Per timor di cader girsene Intenti. 

Gir forte, sdrucciolar, cader a terra. 

DI nuovo ir sopra '1 ghiaccio e correr forte 
Sin che 11 ghlneclo si rdmp* e si tllsse/rii : 

Sentir uscir dalle ferrate porte 
Slrocco, Borea e tutti 1 venti lu attera; 

Quest’é I verno, ma tal che gioia apporta. 

LA PRIMAVERA 

Allegro 

Giunt e hi Primavera e festosetll 
La salutati gli auge) con lieto canto. 

<■ I fonti allo spirar de' zeflirett! 
con dolce mormorio scorrono intanto 
Vengon coprendo l'aer di nero «manto 
e lampi e tuoni od annuntlarla eletti; 
ludi, tacendo questi, graugelletti, 
fcornnn d! nuovo al lor. canoro incanto. 

Largo 

E quindi sul fiorito ameno prato 
al caro mormorio di fronde e piante 
dorme T coprar col fldo can a lato 
Allegro 

Di postomi /-impugna al suon festante 
danzan ninfe e pastor nel tetto amato 
di Primavera all'apparlr brillante, 

Lo Stabat Mater di Vivaldi, per contralto, archi 
e organo, è stato ritrovato manoscritto poco più di 
due anni or sono da Alfredo Casella nel secondo 
volume della raccolta - Giordano » alla Biblioteca 
Nazionale di Torino. Lo stesso Casella ha compiuto 
la trascrizione, realizzando il basso dell'organo, e 
curando la partitura originale. Il lavoro non com¬ 
prende rimerò testo dello Stabat, ina solo poco più 
di un terzo (strofe 1. 2, 7, 8, 9. 10. oltre l'amen. 
divise in cinque brani musicali); il trascrittore tut¬ 
tavia non è del parere che si tratti propriamente 
d'un lavoro incompiuto ma ritiene più plausibile 
•• data la mirabile perfezione di questa musica, 
considerare di trovarsi in presenza di un lavoro 
compiuto, al quale Vivaldi abbia dato intenzional¬ 
mente questa forma ridotta -. Lo Stabat fu eseguito 
per la prima volta il 20 settembre 1939 alla Setti¬ 
mana Vlvaldiana di Siena. 

La Sinfonia domestica, composta nel 1904, è il 
penultimo poema sinfonico di Riccardo Strauss 
(Monaco, 1864), d'allora in poi, ad eccezione della 
Alpensymphonie il915), l’intera attività del Mae¬ 
stro è dedicata al teatro. Per questo forse il lavoro 
oggi in programma tende a riassumere in una con¬ 
cezione particolarmente ampia tutta l'esperienza 
compiuta da Strauss nei suoi poemi precedenti. 

La Sinfonia domestica è divisa in quattro tempi 
(Allegro - Scherzo - Adagio - Finale) ma ben poco 
ha della sinfonia tradizionale, giacché non solo 1 
tempi si eseguono senza interruzione, ma i temi di 


tutti e quattro sono sostanzialmente quelli esposti 
nel primo tempo, e per di più in nessuno dei 
quattro movimenti è ravvisabile qualcuna delle 
forme architettoniche tradizionali. Si tratta dun¬ 
que d'un poema sinfonico che vuol descrivere la 
vita di una famiglia colle sue gioie profonde e in¬ 
sieme coi suoi incìdenti quotidiani, donde il pre¬ 
testo a scriver musica non solo patetica, ma anche 
umoristica. 

Il primo t empo s'inizia coll'esposizione immediata, 
senza soluzione di continuità l'uno dall'altro, dei 
tre temi rappresentanti l'uomo e dei due rappre¬ 
sentanti la donna. Del tre temi virili il primo, d'una 
gravità un po' bonaria, in fa maggiore, è affidato 
ai violoncelli; il secondo, sognante e contempla¬ 
tivo, in sol minore, è affidato all'oboe, e il terzo, 
impetuoso, in mi maggiore, è affidato ai violini. 
D.l due tempi femminili il primo, in si maggiore. 


GLI tLTHI CONCERTI DELL( SETTIMtKA 

OTTOCENTO MUSICALE ITALO-TEDESCO 

Concerto diretto dal M Vittorio Gui con la collaborazione 
del soprano Gabriella Gatti e del baritono Mario Basiola. 
(Domenica 9 novembre - Primo Programma, ore 20,35). 

Il concerto sinfonico-vocale diretto dal maestro 
Gui. illustre compositore e direttore d'orchestra, 
comprende musich’’ di Bellini, Rossini, Haydn, 
Verdi, Weber e Bethoven. Il programma s'inizia 
con la Sinfonia in mi bemolle di Bellini che fa 
parte di un gruppo di tre sinfonie da poco rimasse 
in luce insieme ad altre opere minori dell'illustre 
Catanese. Queste tre sinfonie Un mi bemolle, in 
re e in do minore i appartengono al periodo pre- 
óperistico di Bellini quando l illustre Maestro era 
ancor allievo del R. Conservatorio di Napoli. La 
Sinfonia in mi bemolle, che porta la data del 1823. 
s'inizia con un Larghetto maestoso, costituito da 
due temi, seguito da un Allegro moderato. Parte 
eli questo lavoro venne in seguito utilizzata da Bel¬ 
lini nelle sinfonie dell'AWenson e nel Pirata. In 
tutto il lavoro si mescolano con rara efficacia gli 
clementi sinfonici a quelli operistici. 

Alla sinfonia di Bellini segue la romanza Assisa 
ai piè di un salice •• deiyótello di Rossini, opera 
che il Maestro compose all’età di 24 anni e che 
precede quindi di poco la più nota • Cenerentola 
e la briosissima Gazza ladra Segue ancora, nel 
programma che esaminiamo: ■ Dio parlò , uno dei 
brani significativi del celebre oratorio La Crea¬ 
zione di Haydn, In questo capolavoro di una 
compatta unità stilistica in cui ogni contrasto è 
risolto e superato, si rivela la piena maturità 
tecnica ed espressiva del grande compositore. 

Dopo la famosa romanza dei Puritani di Bellini 
• Ah, per sempre io ti perdei , il programma com¬ 
prende " Piangi, mio cor tratto da quelTOberon 
in cui Weber, sorretto da una vena melodica ine¬ 
sauribile e da una rara potenza coloristica, ha dato 
vita c forma di realtà ad una favola meravigliosa. 

Il programma si conclude con YIntroduzione del- 
1'" Egmont ”, una delle più drammatiche composi¬ 
zioni di Beethoven nella quale la gloria e l'apoteosi 
dell’eroe, che dopo aver combattuto per la libertà 
del suo popolo soccombe all’avverso destino senza 
però piegarsi, sono magistralmente espresse. 

CONCERTO SINFONICO MOZARTIANO 

dell'Orchestra Filarmonica di -Vienna, diretta da Hans 
Knappertsbusch (Domenica 9 novembre • Secondo Pro¬ 
gramma, ore 11.30). 

Ls due Sinfonie in programma in. 40 hi sol mi- • 
nore e n. 41 in do maggiore > sono in ordine cro¬ 
nologico le due ultime sinfonie composte da 
Mozart (Salisburgo 1756 - Vienna. 1791). essendo 
state scritte nel 1788, per quanto la prima sia 
stata rimaneggiata più tardi dall’Autore eoll'in- 
troduzione nella partitura di due clarinetti. Esse 
costituiscono, per comune consenso, le due sinfo¬ 
nie mozartiane di gran lunga più importanti e 
famose, sia per la natura di alcuni temi, eccezio¬ 
nalmente incisivi e originali, sia per lo stile di svi¬ 
luppo e la complessità armonica e polifonica, i 
quali fanno presentire, e in alcuni tratti addirli, 
tura raggiungono, l’impostazione drammatica della 
sinfonia beethoveniana. Il massimo del vigore e 
della profondità in questo senso è raggiunto forse 
dal finale della sinfonia in do . (detta più tardi 


rappresenta della donna l'elemento capricciose, 
l'altro, in fa diesis maggior?, l'elemento do.'r? . 
affettuoso; entrambi sono affidati ai violini. Ques;; 
temi s'intrecciano variamente finché, a un p.anis- 
simo improvviso, l'oboe d amare enuncia un :emo 
in re minore: è la nascita del bambino. Nonostante 
il carattere tenero di questo tema l'autore non si 
risparmia di fare dell'umorismo sull'avvenimento, 
e descrive, dei piccolo, anche gli strilli; ci presenta 
anzi -annotando nella partitura) addirittura le zie 
che sui tema maschile gridano Ganz der Papa 
i Tutto suo padre •> e gli zii che sul tema fem¬ 
minile rispondono ■ Ganz die Marna - . Tutto sua 
madre w ). 

A questo punto ha inizio lo Scherzo », che de¬ 
scrive i giochi del bimbo circondato dai genitori e 
termina in una ninna-nanna. L' ■ Adagio > seguente 
rappresenta l'intimità della famiglia nella notte: 
l'amore, la pace, senza più incidenti nè occasioni 
d'umorismo. L’ Allegro finale , infine, attacca col 
risveglio del bambino; e una gigantesca doppia fuga 
celebra, con festoso ottimismo, la vita della fa¬ 
miglia. la sua giornata sentita come una gioiosa 
fatica, ricca di difficoltà ma anche di vittorie: <• 
il pezzo si chiude con una perorazione luminosa. 


Jupiter-Symphonic. ossia Sinfonia Giove), il quale, 
costruito nello schema abituale della forma-sonata 
tradizionale, mr. arricchito da vari sviluppi fugati 
e straordinariamente ampliato, formò sempre l'og¬ 
getto di un'ammirazior.e religiosa e quasi sgomenta 
per tutti i grandi musicisti del romanticismo te¬ 
desco, da Beethoven e Schumann fino a Strauss. 
Tutti gli altri tempi delle due sinfonie sono con¬ 
cepiti nelle forme tradizionali; e cioè, tranne i mi¬ 
nuetti, nella consueta forma tripartita: esposizione 
di due temi e di una breve frase conclusiva, svi- 
lup)x> e ripresa deU'esposizione. 

CONCERTO 

del Quartetto Italiano (Lunedi 10 novembre - Secondo 
Programma, ore 22,10). 

Sono in programma il Quartetto n. 22 di Mozart. 
YAdagio dal Secondo quartetto di Ghislarzoni e 
il Finale del Quartetto di Grieg. 

Il Quartetto n. 22 in si bemolle di Mozart i Sa¬ 
lisburgo 1756-Vienna 1791) è il secondo dei tre 
quartetti composti ppr il re Federico Guglielmo II 
di Prussia. Nonostante questi quartetti (composti 
nel 1789-90) siano gli ultimi di Mozart, posteriori 
anche ai celebri sei quartetti dedicati a Haydn, il 
loro linguaggio è molto semplice e facile, e assai 
poco contrappuntistico. Ciò evidentemente per la 
loro destinazione di musica di puro svago c da 
salotto, secondo il desiderio del re; il quale, buon 
violoncellista, era fra gli esecutori: e a questo si 
deve appunto se, nei tre quartetti, i passaggi melo¬ 
dici affidati ai violoncello sono numerosi quasi 
quanto quelli affidati al primo violino. 

Alberto Ghislanzoni (Roma, 1897) è autore di 
musica teatrale e sinfonica, nonché di lavori di cri¬ 
tica, tecnica e polemica musicale; ha ricoperto inol¬ 
tre vari incarichi nelle organizzazioni del Regime. 
E' in programma VAdagiò del suo Secondo quar¬ 
tetto, composto nel 1937. 

Del Quartetto in sol di Edoardo Grieg i Ber¬ 
gen 1843-1907) si eseguisce il Finale. E' un ampio 
brano concepito assai liberamente nella forma di 
rondò, e preceduto da una breve introduzione, 
quasi per Intero conserva il ritmo di saltarello 
(In 6/8, affine, com'è noto, alla tarantella), in!er- 
rotto qua e là da brevi zone in 2/4. Alla fine del 
brano si riode, in tempo andante . il tema del 
primo tempo. 

IGNAZIO DA LOJOLA 

Oratorio di Giorgio Strassenberger, diretto dar M Giu¬ 
seppe Morelli. Trasmissione dalla Pontificia Università 
Gregoriana (Martedì 11 novembre - Secondo Programma 
ore 17,15). 

Per la celebrazione del IV centenario della fon. 
dazione della Compagnia di Gesù si eseguisce. nel¬ 
l'Aula Magna della Pontificia Università Grego¬ 
riana. un oratorio per soli, coro e orchestra inti¬ 
tolato al Fondatore della Compagnia di S. Ignazio 
di Loyola, e composto per l'occasione dal P. Giorgio 
Strassenberger S. J., comi>osltore e critico musicale, 
nato a Monaco il 21 aprile 1898. Il testo latino 
è dovuto al P. Fiorentino Ogara S. J. 

Dopo un breve preludio iniziato dall'orchestra e 
continuato dal coro, nella parte prima si presenta 
Ignazio combattente sugli spalti di Pamplona poi 
Ignazio ferito, che dubita nella scelta tra i mi¬ 
raggi di amori e di gloria mondana e l'ideale 
dell’eroismo cristiano. Fatta la scelta trema la casa, 
si ritraggono gli spiriti infernali, apparo la Ver¬ 
gine col Bambino c gli Angeli intonano l’inno li- 
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turgleo Jesu Rex Admirabllis ». La seconda parte 
è divisa in tre quadri, corrispondenti al tre prin¬ 
cipali periodi della preparazione del fondatore della 
Compagnia; nel primo, a Monserrato e Manresa, 
si accenna alla " Veglia delle armi » e agli « Eser¬ 
cizi spirituali-; nel secondo, durante la naviga¬ 
zione in Palestina, Ignazio soppòrta inflessibile gli 
scherni dei marinai come i marosi del fortunale; 
nel terzo, Ignazio scolaro è presentato alle prese 
coi condiscepoli, colle devote, coll’Inquisizione: e 
dà una risposta a tutte le prove intonando l’Inno 
paolino alla carità di Cristo. La terza parte tratta 
della fondazione della Compagnia di Gesù. Ne pre¬ 
senta gli uomini nuovi, ne ricorda la promessa di 
Gesù alla « Storta », commentandola còlle strofe 
dell’Inno liturgico » Vexiila Regis » ; segue l'opera 
di apostolato tra la gioventù e la marcia trion¬ 
fale del Saverio che conduce a Cristo un mondo 
nuovo. L’oratorio si chiude con un coro finale al 
vessillo d’Ignazio. 

CONCERTO 

del violinista Giulio Bignami e del soprano Ines Alfani 
Teliini. Al pianoforte Giorgio Favaretto (Martedì 11 no¬ 
vembre - Primo Programma, ore 17,15). 

Il programma del violinista Giulio Bignami. ac¬ 
compagnato da Giorgio Favaretto, comprende la 
Romanza in sol maggiore di Beethoven, uno dei 
Racconti di fate di Schumann e la Sonatina in sol 
maggiore op. n. 3 di Schubert. La Romanza in sol 
maggiore di Beethoven (Bonn 1770 - Vienna 1827» 
è una delle pocfie pagine violinistiche di Beetho¬ 
ven composte fuori del quadro abituale della sonata. 
La sua forma è quella tradizionale del » lied » o 
romanza, ossia semplicemente melodica, senza im¬ 
portanti sviluppi. E’ stata composta nel 1803. 

Robert Sohumann (Zwickau 1810 - Endenich 1856) 
compose i Racconti di fate ( Mdrchenbilder ) nel 
1851. Si tratta di quattro brevi pezzi di forma li¬ 
bera, nello stile abituale ai « frammenti » schu- 
manniani, per viola e pianoforte. Tuttavia l'autore 
stesso ha indicato nello spartito che la parte di 
viola può essere eseguita da un violino. E' in pro¬ 
gramma l'ultimo dei quattro pezzi, un <■ lento • in 
re maggiore. 

Le sonatine di Schubert per violino e pianoforte 
sono dei pezzi in quattro tempi composti nelle 
forme abituali della sonata, ma di carattere assai 
più semplice e leggero, e di dimensioni minori. E' 
tuttavia inutile ricordare che almeno in Schubert 
(musicista che ha saputo scriver capolavori anche 
componendo piccoli valzer da salotto) questo non 
significa davvero diminuire l’importanza estetica 
della composizione. La Sonatina ili sol maggiore è 
la terza delle tre sonatine op. 137, composte, 
nel 1816. 

Il programma del soprano Ines Alfani Telimi, 
accompagnata da Giorgio Favaretto, comprènde 
due arie italiane di Schubert e la Regata Vene¬ 
ziana di Rossini. Non t'accostar all'urna e II 
modo di prender moglie sono due romanze asso¬ 
lutamente eccezionali nella produzione liederi- 
stica di Franz Schubert (Vienna- 1797-1828), es¬ 
sendo -scritte nello stile delle arie dell’opera ita¬ 
liana; tuttavia una certa complessità armonica e 
costruttiva è sufficiente a mostrare almeno alcuni 
dei caratteri originali del musicista austriaco. Lo 
stile della prima richiama quello dell’opera seria 
italiana delia prima metà del settecento, mentre 
gramma l’ulitmo dei quattro pezzi, un Lento, in re 
maggiore. 

La Regata Veneziana di Gioacchino Rossini 
(Pesaro 1792 - Passy 1867) è un ciclo di tre ro¬ 
manze da camera in dialetto veneziano che descri¬ 
vono le emozióni di una ragazza che, si direbbe 
oggi, » fa il tifo » per l'innamorato impegnato in 
una regata in gondola (.Anzoleta avanti la regata. 
Anzoleta co passa la regata e Anzoleta dopo la 
regata). Èssa fa parte delle numerosissime com¬ 
posizioni da camera (oltre duecento) scritte da 
Rossini a Parigi nel periodo del suo famoso » si¬ 
lenzio » (1855-1867); silenzio che è quindi da rife¬ 
rire unicamente alla sua attività di operista. Ad 
eccezione della Petite Messe solennelle e dei pochi 
brani utilizzati con tanto successo da Ottorino Re¬ 
spighi nel balletto La boutique fantasque, è questa 
l’unica composizione rossiniana di quel periodo che 
sia sopravvissuta stabilmente nel concerti, essendo 
rimaste le altre per la più parte inedite. 


TEMPO D’AUTUNNO A SANTA MARIA DEGLI ANGELI 


£ autunno pieno ormai: e la piogia predilige 
Roma: scende lentamente da un cielo gri¬ 
gio, carezza gli alberi cosi lievemente che 
non hanno neanche il tempo di accorgersene, di 
brillare, di sfoggiare le perline d’acqua ai margini 
delle foglie. Scende con dolcezza sull’asfalto senza 
averne l'aria, più per obbedire alla necessità di un 
simbolo che ad esigenze di ordine climatico. E' di¬ 
verso dalla campagna. Lì la pioggia è veramente 
trionfante e si sposa alla terra con una irruenza 
maschia, svegliando effluvi sopiti, spandendo d’iri¬ 
torno quel sentore umido, gonfio quasi del mistero 
della germinazione, caldo del calore della terra 
Le narici fumanti dei buoi al limitare dei campi 
lo aspirano profondamente e tremano... 

Qui tutto è diverso. Pure diresti che la pioggia, 
se disdegna le costruzioni urbane, ritrova se stessa 
al contatto dei ruderi. Così è sulle mura vetuste 
di Santa Maria degli Angeli. Le naiadi, abituate 
ormai ad un clima di raffinato tecnicismo — scro¬ 
scio. zampilli, luci — guardano con stupore que¬ 
st'acqua che si posa sulle pietre riarse e le risve¬ 
glia, e quasi prepara nei silenzi una fantastica ce¬ 
rimonia: ma la Croce, sublime espressione finale 
di un ciclo mlllenariOr sta ferma sul tetto della 
Basilica e tutto rimane pacifico; l’acqua continua 
a cadere silenziosa sulle vecchie mura e lo scroscio 
batte infaticabile sulle naiadi di pietra. 

Entrando nella Basìlica questo senso di pace non 
si affievolisce, anzi aumenta: rileggo una frase 
scolpita su di una tomba che mi è rimasta im¬ 
pressa nella memoria fin da ragazzo: « Corpus 
humo tegitur, fama per ora volai, spiritus astra 
tenet .. : cosi a prima vista le distanze sembrano 
diminuite. Il taglio a croce, concepito nei disegni 
di Michelangelo e la rigorosa semplicità della co¬ 
struzione lo fan sembrare più piccolo: ma ecco 
il colossale San Bruno — un’opera pregevole del- 
l’Houdon — che riporta di colpo le proporzioni 
al naturale. Avanzando ancora, risalta compieta- 
mente tutta la compostezza architettonica, mén¬ 
tre le luci dall'alto si colorano mirabilmente attra¬ 
verso i colossali quadri posti a fll di parete, per 
ravvivarsi poi tra i delicatissimi bianchi del di¬ 


pinto del Subleyras la Messa di San Basilio di¬ 
nanzi all'imperatore Valente. 

Rifatta, come è noto, per volere di Pio IV sul 
Tepidarium delle Terme di Diocleziano da Miche¬ 
langelo, la Basilica subì per opera del Vanvitelli 
un definitivo rimaneggiamento che le conferì una 
leggerissima sfumatura senza alterare le severe 
linee mìchelangiolesch e. 

Per una sua particolare atmosfera Santa Maria 
degli Angeli è divenuta la Basilica da cerimonia: 
almeno da quando Vittorio Emanuele III volle 
celebrarvi le sue nozze con Elena del Montenegro. 
Tipica dunque per i matrimoni, la chiesa ha anche 
assunto un valore tradizionale jier le celebrazioni 
musicali: almeno da quando TEiar l’ha prescelta 
per le sue manifestazioni. Quest'anno, come è noto, 
sarà il Musicista di Salisburgo che sarà comme¬ 
morato con il suo Requiem. 

Per non toglier nulla alla semplicità grandiosa 
della chiesa, tutte le filiere di rame, i cavi, gli 
altoparlanti, le macchine, saranno occultati si che 
nulla possa cadere sotto l’occhio dello spettatore 
a sentire di stonatura. I tendaggi saranno soltanto 
quelli richiesti dalla liturgia e nulla più. 

Le luci, ho detto, sanno di miracoloso a Santa 
Maria degli Angeli: cadono dall’alto tra un fascio 
di pulviscolo che sembra veramente la polvere dei 
secoli: anche le luci non saranno turbate dall’ese¬ 
cuzione: solo in fondo all'altare, nella tribuna ogi¬ 
vale che si presta ad una illuminazione direi quasi 
surrealistica, sarantu) disposte luci ausiliarie, indi¬ 
rette, diffuse, che faranno brillare l’oro dei mo¬ 
saici, daranju) nuovo calore alle terre e alle ocre 
dei quadri, e ravviveranno il metallo dei cande¬ 
labri. 

L'organista dall’alto, con un complicalo gioco 
di specchi in via di sistemazione, potrà seguire la 
bacchetta di Victor de Sabota. 

Così le melodie di Wolfango Amedeo Mozart si 
diffonderanno indimenticabili tra le lìnee della 
Basilica e attraverso a piccoli fili nascosti Ira 
le colonne correranno ancora per il mondo. 

FRANCESCO FORMOSA. 


CONCERTO 

dell'arpista Ada Ruata Sassoli e del flautista Arrigo Tas 
sinari (Mercoledì 12 novembre - Secondo Programma, 
ore 20,30). 

Il concerto comprende la Sonala in sol minore 
di Bach per flauto e cembalo, la Sonata di Nino 
Rota per flauto e arpa e Bachkiria di Grecianinof. 

Della Sonata in sol minore di Giovanni Seba¬ 
stiano Bach (Eisenach 1685-Lipsia 1750) non si co¬ 
nosce la data nè li luogo di composizione, non 
facendo essa parte del noto gruppo di sei sonate 
per flauto e cembalo composto nel periodo 1713- 
1723. Tuttavia la Sonata in sol minore, scoperta 
in un manoscritto a Berlino, è sicuramente auten¬ 
tica, a parere unanime degli studiosi; e sembra an¬ 
che accertato che sia stata concepita originalmente 
per flauto e non per violino, come dubitavano al¬ 
cuni. L’esecuzione odierna per flauto e arpa è fe¬ 
delissima all’originale, in quanto l'arpa eseguisce 
senza modificazioni la parte scritta per cembalo; 
e poiché, coni’è noto, la sonorità del clavicembalo 
è assai più simile a quella dell’arpa che non a quel¬ 
la del pianoforte, si può dire che l'esecuzione odier¬ 
na si presenta come assai più fedele di quello che 


sarebbe un’ordinaria esecuzione per flauto e pia¬ 
noforte. 

Nino Rota (Milano. 1911) fu compositore preco¬ 
cissimo. avendo scritto già all’età di dieci anni un 
Oratorio per organo, coro e orchestra, L’infanzia 
di S. Giovanili Battista, che fu eseguito ne] 1923 
a Milano e quindi in Francia; nonché vari altri 
lavori in età di adolescente, tra cui, a quattordici 
anni, l'opera II principe porcaro. Fu allievo per un 
anno di Pizzetti e quindi di Casella, diplomandosi 
nel 1929 al Conservatorio di S. Cecilia di Roma: 
studiò infine per due anni (1930-32) al <• Curtis 
Institute di Filadelfia con Rosario Scalerò. E' 
autore di molta musica da camera e sinfonica, tra 
cui è notevole una sinfonia eseguita in vari centri 
(Venezia, Firenze, Roma) con grande, successo. La 
Sonata per flauto e arpa, composta nel 1937 e assai 
semplice di struttura, è considerata una delle sue 
composizioni più personali. 

Grecianinof (Mosca, 1864), compositore di ope¬ 
re Uriche e di musica sinfonica e da camera, è 
assai noto in Europa soprattutto per le sue liriche. 
Bachkiria è una composizione bacchica », nel 
senso che, iniziata con un » Andante •• prosegue a 
tempi sempre più rapidi fino ad assumere il carat¬ 
tere di una danza dionisiaca. 


(INA RACCOLTA DEI «COMMENTI Al FATTI DEL GIORNO» 

e di servizi e corrispondenze del « Giornale Radio » riguardante il tema di più appassionante attualità è stata 
curata dal Direttore del «Giornale Radio» dr. Pio Casali. Il volume «Pagine sulla guerra alla Radio», ras¬ 
segna documentaria e sintetica del massimo interesse, consta di’ 350 pagine In-8», ed è corredata con 32 foto¬ 
grafie fuori testo e due carte geografiche. Potrete riceverlo franco di porto al prezzo di L. 15,- inviando a 
« Radio»— Casella Postale 250, Torino — l'unito tagliando; 

NOME È COGNOME . 

NOIRIZZO 

Numero abbonamelo alle radioaudizion ..... « RÀDIO » Casella Postale 250 - TORINO 
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Nella tabella dei colori del Rossetto Compatto 
Mistieom troverete la tonalità che più si addice 
alla vostra carnagione. Grazie ad 


\AL DI ( 

Gola 


Tutte le svariate affe¬ 
zioni che sotto que¬ 
sto nome vengono 
comprese, sono vit¬ 
toriosamente preve¬ 
nute e combattute 
dalle pastiglie di 


Formitrol 


s Sof\. MMatno si 


Autorizzazione Prefettizia n. 9997 del 28-3-1941-XIX 


PRODUTTRICE DEL FAMOSO 
COGNAC SARTI e del de¬ 
lizioso BIAN COSARTI ape¬ 
ritivo digestivo di gran classe. 


GRANDE DISTILLERIA 

A. Gl O. BUTON & C. - BOLOGNA 


DOMENICA 9 NOVEMBRE 1941-XX - OHE 16,50 

ASCOLTATE LA TRASMISSIONE DEL 

SECONDO TEMPO 
DI UNA PARTITA DI CAMPIONATO DI CALCIO 

DIVISIONE NAZIONALE A 

ORGANIZZATA PER CONTO DELLA 

S. A. LUIGI SARTI & FIGLI di Bologna 


COGNAC BUTON 
COCA BUTON 

DUE INSUPERABILI PRODOTTI DELLA 
INDUSTRIA LIQUORISTICA ITALIANA 


ORCHESTRA DELL'EIAR DIRETTA DAL 

Mo ANGELINI 

I. GIULIANI: Alfredo Alfredo; 2. CASt- 
ROLI: Il sogno del mio cuor; 3. CANESSA : 
Chiedo di te; 4. GHIRI : Vivere per amare; 
5. MOIETTI : Vecchia contrada; 6. SAVINO- 
SOPRANZI : La fata del boschetto: 7. FILIP¬ 
PINI: Cuore a passeggio; 8. CHILLIN • 
Ritmando un ricordo; 9. RUCCIONE: Villa 
triste; IO. RAMPOLDI : La canzone del¬ 
l’aquilotto. 


SCWERk: 


mescolanza di colori, le varie sfumature del 
Rossetto Misticum si intonano naturalmente col tipo di viso per 
cui sono state create. Esse costituiscono il vero “rossetto indivi- 
duale". Provatelo subito; anche le vostre amiche vi confermeranno 
che avete finalmente trovato il giusto rossetto per il vostro viso. 
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Onde: metri 245,5 (kC/s 1222) - 263,2 (kC/s 114») - 
420,8 (kC/s 713)-491,8 (kC/s 610) - 524,5 (kC/s 527) 


Onde: metri 221,1 (kC/s 1357) - 230,2 (kC/* 1303) 

Per onda m ’ 230, * : ,0 stesso programma delle onde m. 245,5 
263.2 • 420.8 • 491,8 • 524,5. 


«11 Notizie a casa dai militari combattenti e militari dislocati nei terri¬ 
tori occupati dalle nostre truppe. 

Nell’intervallo (ore 8): Segnale orario. 

8.15: Giornale radio. 

8,30-9: Concerto d’organo dalla Basilica del Carmine Maggiore di Napoli (organista 
F M Napolitano: 1. Scarlatti: Toccata XI: a) Allegro, b| Presto, et Partita 
alla lombarda, d) Fuga; 2. P. J. M. Plum: Sinfonia nuziale: a) Deus Israel..., 
b> Alleluia, c) In te speravi..., d) Ecce sic benedicetur. 


11.30-12,30: (onda m. 221.1): Trasmissione da Vienna; 

Concerto mozartiano 

dell'OncHESTRA Filarmonica di Vienna 
diretta dal M“ Hans Knappertsbusch 
Mozart: I. Sinfonia «. 40 in sol minore <K. 550): a) Allegro molto, b) 
Andante, c) Minuetto, d) Finale; II. Sinfonia in do maggiore (Jupiter) 
(K. 551): a) Allegro vivace, b) Andante cantabile, c) Minuetto, d) Al¬ 
legro molto. 


UrbI RADIO RURALE: L'ORA DELL’AGRICOLTORE E DELLA MASSAIA RURALE. 

11: Messa cantata dalla Basilica della SS. Annunziata di Firenze. 
12-12.15: Lettura e spiegazione del Vangelo. 


SD Orchestra Cetra diretta dal M u Barzizza : 1. Ruccione: Cantando 
sotto la luna; 2. Pintaldi: Dormi, bambina; 3. Rosati: Quando canto 
jrcnso a te; 4. Bertini: Tu resti sempre nel cuor; 5. Di Lazzaro : Canzone 
a una triestina; 6- Marchetti: Perchè vuoi dirmi una bugia; 7. Ferrerà: 
Là nell'isola di Capri'; 8. Rivario: Un valzer con te; 9. Abbati: Una 
lacrima; 10. Rizza: Ho imparato una canzone. (Trasmissione organizzata 
per la Ditta Luigi Bosca e Figli di Canelli). 

: Segnale orario - Eventuali comunicazioni deH’E.I.AJt. - GIORNALE 
RADIO. 


-SU Concerto del violinista Vittorio Emanuele - Al pianoforte Cesarina 
Buonerba: 1. Pugnanì: Preludio e allegro; 2. Schubert: Ave Maria; 3. 
Mozart: fiondino; 4. Paganini: a) Sonatina, b) Campanella. 

,40: Musiche per archi dirette dal M° Manno: 1. Cusclnà: Spagnolesca; 
2. Montanari: Minuetto delle statue; 3. Luzzaschl: Lo sport preferito; 
4. Fusco: Quando sei tra le mie braccia; 5. De Vera: Nel castello in¬ 
cantato. 


,20: ALLA FIERA DELLE CANZONI 

Orchestra diretta dal M° Angelini 

1. Giuliani: Alfredo, Alfredo; 2. Casiroli: Il sogno del mio cuore; 3. Ca- 
nessa: Chiedo di te: 4, Chlrl: Vivere per amare; 5. Moiettl: Vecchia 
contrada; 6. Savino-Sopra.izi: La fata del boschetto; 7. Filippini: Cuore 
a passeggio; 8. Chtllln: Ritmando un ricordo; 9. Ruccione: Villa triste , 
10. Ranipoldl: La canzone dell’aquilotto. 

(Trasmissione organizzata per le Distillerie Gio. Buton & C., 

Soc. An., Bologna). 


TRASMISSIONE DEDICATA AGLI IlAllANl DEL BACINO DEL MEDITERRANEO 

13: Segnale orarlo - Eventuali comunicazioni deil’E.I.A.R. - GIORNALE 
RADIO 

13.15: Dischi di musica operistica: 1. Donizettl: La favorita : a) « A tanto amor 
(baritono Mascherino. b| 'O imo Fernando » (mezzosoprano Stlgnanl): 
2. Verdi: Il trovatore: a) - DI quella pira » (tenore BJoerling). t>) ■ Tacen la 
notte placida » (soprano Canlglln): 3. Giordano: Fcdora: a) « Amor ti vieta >. 
(tenore Gigli), b| «O grandi occhi lucenti» (mezzosoprano Elmo); 4 Ma¬ 
scagni: Lodoletta: a) «Ah! ritrovarla nella sua capanna» (tenore Gigli), 
b) « Flammea perdonami» (soprano Dal Monte). 

Nell'intervallo (13,30): Riassunto della situazione politica. 

14: Giornale radio 


14: Giornale radio. 

14,15: RADIO IGEA: Trasmissione preparata in collaborazione con il Sin¬ 
dacato Nazionale dei Medici. 

15-15.30: RADIO G.I.L. - Trasmissione organizzata per la Gioventù Ita¬ 
liana del Littorio. 


14,15: UN MARITO SOSPETTOSO 

Un atto d! Ghehardi Del Testa 

Personaggi e interpreti: Enrichetta, Rina Centanaro; Sofia, Angela Meronl; 
Dionisio, Rodolfo Martini; Caterina, Giuseppina Pulcini; Un rugar, 
Franco Lello, 

Regia di Enzo Ferhtehi 


Cronaca del secondo tempo di una partita del Campionato di 
Calcio Divisione Nazionale Serie A. (Trasmissione organizzata per la 
Ditta Luigi Sarti e Figli di Bologna). 

17,15 (circa): Canzoni e melodie: 1. Chiri-Tettoni: Il gatto innamorato; 2. 

Concina-Bruno: Favole; 3. Vaici: La mia canzone. 

17,25: Notizie sportive. 


14,45-15: Musica varia; 1 . Bormioli: Zingaresca ; 2. Placcone; s> 
ttca\ 3. Bucchl: Scherzo; 4. Greppi; Soltanto per ricordarti. 


fTgn Per onda m - 230.2: lo stesso programma delle onde m. 245,5 • 
263,2 - 420.8 - 491.8 • 524,5. 

20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dell’E.I.A.R. - Giornale radio. 
20,20: Commento al fatti del giorno. 


117.30: TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Bollettino del Quar- 
tier Generale delle Forze Armate - Rassegna di Giovanni Ansaldo, diret¬ 
tore de »I1 Telegrafo» - 17.45: Orchestrina diretta dal M° Vaccari: 1. 
De Muro; Vo‘ lasciarti un ricordino; 2. Marlottt: Milanesina; 3. Vernerl : 
Afara,- 4. Celani: Dolcezza ; 5. De Palma; Dimmi perchè; 6. Falpo: La 
cassiera del gran bar; 7. Zeme: Ricordandoti; 8. Chioccino: Sei tu Con- 
chita. 

18.15: Notizie sportive o dischi. 


Onda metri 230,2 (per onda m. 221,1 vedi «Trasmissioni speciali») 


,35 : ORCHESTRA 

diretta dal M" Angelini 

1. Consiglio: Saltando le pozzanghere; 2. Raviolo: Sul carrozzone di nonno 
Serafino; 3. Molto: Visione; 4. Rizza: Bella; 5 Trotti: viole: fi. Pa'saniello: 
In bicicletta; 7. Ravaslni: Un po' di luna; 8. Benedetto: Ritmando in sol; 
9. Gallazzi: Ombretta; 10. Frustaci: Camminando sotto la pioggia; 11. Or- 
tuso: Quadriglia moderna. 

,10: ORCHESTRA D’ARCHI 

diretta dal M" Manno 

1. Cuscinà: La corrida; 2. De Luca-Mancuso: a) Dolce risveglio, b) Giochi 
di bimbi; 3. Artioli: La vergine del fiume; 4. Montanari: Serenata spa¬ 
gnola; 5. Vassil: Novelletta n. 3; 6. Lozzi: Serenata veneziana; 7. Canepa: 
Capriccio. 


Risultati del Campionato Nazionale di Calcio di Serie C. 

19,30: Musica varia: 1. Escobar: Terzo tempo, dalla » Suite ritmica ; 

Billi: Sogno mattutino; 3. Avitabile: Sorrisi e fiori. 

19.40: Riepilogo della giornata sportiva - Dischi. 

20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dell'E.I.A.R. - Giornale radio. 
20,20: Commento al fatti del giorno. 


Onde: metri 245,5 . 420.8 • 491,8 • 524,5 
(per onda m. 283,2 vedi «Trasmissioni speciali») 


2o,35: Ottocento musicate italo-tedesco 

Interpreti : Soprano Gabriella Gatti e baritono Mario Babiola 
I Bellini: Sinfonia in mi bemolle; 2, Rossini: Otello, «Assisa ai pié d'un 
salioe »; 3. Bellini: 1 puritani, « Ab. per sempre io ti perdei; 4. Haydn: La 
creazione, «Dio parlò»; 5. Verdi: Emani, « O del verd’anni miei»; 6. 
Weber : Oberon, « Piangi, mio oor » ; 7. Beethoven : Egmont, Introduzione, 
op. 84. 

Maestro concertatore e direttore d'orchestra : Vittorio Gui 


IL PALLINO DELLA MUSICA 
Biografia non vera di Nino Casiroli 
tracciata da Mario Ceirano 


22.20: Notiziario. 

22,30: Valzer celebri: 1. Ivanovici: Le c,ide del Danubio; 2. Rizzi: Fior di 
Spagna; 3. Lehar: Oro e argento; 4. Carosio: Edera. 

22,45-23: Giornale radio. 


21.15: Cons. naz. Bruno Biagi: «L’attività corporativa in tempo di guerra ». 
conversazione. 

2l '* 5: Musiche brillanti 

dirette dal M" Arlandi 

1. Grieg: Danze sinfoniche; 2. Strauss: Vita d’artista; 3. Svendsen: Car¬ 
nevale; 4. Rust: Il re dei ranocchi. 

21,55: Complesso di strumenti a fiato diretto dal M° Storaci: 1. Wagner: 
Marcia, dall’opera « Tannhauser » ; 2. Costa: Storia di un pagliaccio, fan¬ 
tasia dalla pantomima; 3. Becuccl; A bocca dolce; 4. Cardoni: Ukraina, 
5. Artioli: Ginnasti in marcia. 

22,25: Musica varia diretta dal M° Prat: 1. Carocci: Matilde; 2. Bernettl: 
Ho sognato sul tuo cuore; 3. Pistoiesi: Canto d’amore; 4. Capodieci: Bo¬ 
lero; 5. Di Roma: Ponte vecchio; 6. Savino: Pattuglia gaia. 

22,45-23: Giornale radio. 


® cftet] aiutate 

LE CASSETTE «IN BOSCA 
lAETlTlA» DOTATE DI PREMI 
PER LIRE IOO MILA IN BUONI 
DEL TESORO E LIRE 500.000 
IN PREMI DI GRANDE VALORE 
DITTA LUIGI BOSCA a FIGLI - CAMELLI 





Lohengrin. introduzione dell'opera (Orchestra 

Lucia di Lammermoor: 

a) Ària della pazzia.(Soprano) 

b) Tu che a Dio spiegasti i all (Tenore» 

Il «auto magico, Angui d'inferno (8oprano) 

. Tosca Recondita armonia ..... (Tenore 1 


1 MOZART 
i PITONI 




FRUTTIFERE, INNESTATE E SELVATICHE 
- (Catalogo gratis)- 

STABILIMENTO AGRARIO 
Cav. Uff. GIUSEPPE RINALDI 
SAN SEVERINO ROTA (Salerno) 


SVOLTE DECISIVE NELLA VITA 

.Le circostanze gli erano favorevoli. Si congedò sorri- 

dendo. Il giorno dopo gli giunse una risposta negaliva. Per 
quale motivo? Il suo sorriso aveva lasciato inlravvedere 
i denti ingiallili e mal tenuti, ciò. che aveva distrutto l'im- 
pressionedi fìduciaedi simpatia. Denti trascurati-che / 

ne é allora dell'ordine, della pulizia, dell'igiene? / / 

Chi non adempie a questi doveri verso sèstesso,- f 

come adempirò ai suoi doveri verso gli altri? La k/f 
pasta dentifricia Chlorodont che non intacca / 
il prezioso smalto perchè scientificamente cìf* ^L/ 
perfetta, dò ai denti quella brillantezza e 

candore che ispirano fiducia e simpatia. a 


ad anco/fare // 


SECONDO CONCERTO 


VOCALE E STRUMENTA IT 


(fi "-777unica (7)per is fica 

orqanfjijafo per in 

S. A. MARTINI & ROSSI 

~tjori/ro 

1,1 M-.DI io NOVEMBRE J941-W - ORE 20.30 

AAA 

( zòircl/oce 5^ 71.° 

IMBERTO BERRETTONI 

Coprano 

LINA I» AG L I 0 G H I 
c \5cnore 

GIOVANNI M ALIPIERO 


❖ 

cpacle c %?runa 


c f)arfc Seconda 


5 WOLP FERRARI II Campiello, intermezzo ..... (Orclieoiral 

6 BELLINI . . . I.» sonnambula. Come per me se¬ 

reno . . - . . (Soprano) 

7 VERDI.a) Bliolelto. Ella mi fu rapila . . (Tenore) 

b) Falstaff, Sul 111 d'Un soffio et brio (Soprano) 

8. BOITO. Meflstofele, Dai camp), dal prati (Tenore) ' 

9. VERDI.La fona del desiino. introduzione 

dell'opera .. (Orchestra) 


TUTTI I LUNEDI DALLE ORE 2Mo ALLE 22 

pHjjiiL A/COLTATE 

\ LA TRA/MI//IONE ORGANIZZATA 
I peb L ENTE NAZIONALE 
INDII/TRIE CINEMATOGRAFICHE 


WKamw 

RABAàiATi 

PROGRAMMA DI LUNEDI IO NOVEMBRE 


MORBELLi BARZIZZA 
FINNl-DE TORRES 
SEMPRINI-MARCHESI : 
MARTINASSO-CARIGA: 
AUGUSTIN-LARA 
CASLAR-G AL PIERI 


La canzone del boscaiolo 
Prima rondine 
Ti vorrei dire 
Quando torna l’amore 
Santa 
lo -Tu 


pasta dentifricia Chlorodont 
Muiuftfta 


c f)rande (Drcf/enfra Sinfonica dei/’ (Sfar 

La CHINA MARTINI mantiene sano conte un pesce 


(Organizzazione SIPRA - Torino) 



















9 novembre 1941-XX 


15 novembre 1941 -XX 


Onde: metri 245,5 (kC s 1222) - 263,2 (kC/s 1140) - 
420,8 (kC/s 713) -491,8 (kC/s 610) - 524,5 (kC/s 527) 


Onde: metri 221,1 (kC/s 1357) - 230,2 (kC s 1303) 

Per oncla m - 230,2! lo stesso programma delle onde m. 245,5 

nrA . M i rr e r à 263.2 - 420.8 - 491,0 - 524,5. 


Giornale radio. 

7,45: Notizie a casa dai militari combattenti e dai militari dislocati nei ter¬ 
ritori occupati dalle nostre truppe. 

Nell’intervallo (ore 8 ): Segnale orario. 

8.15: Giornale radio. 

8,30-9: Eventuali notizie a casa dai militari combattenti e militari dislocati 
nei territori occupati dalle nostre truppe. 

9- 9,15 (onda m. 420,8): Lezione di italiano per gli ascoltatori croati. 

10- 10,30: RADIO SCOLASTICA; Trasmissione dedicata alle Scuole del¬ 
l'Ordine Superiore (I corso): Radiogiornale. 

10.45: .RADIO SCOLASTICA: Trasmissione dedicata alle Scuole dell'Or¬ 
dine Elementare: Radiogiornale Balilla, anno III, n. 1 (dedicato al gene¬ 
tliaco del Re Imperatore). 

11.15-11,35 (circa): TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Notizie 


Sestetto Jandoli: 1. Mostazo: Il mio cavallo; 2. Slmonini: Luna 
marinara: 3. Crosti: Di color tirolese ; 4. prestana: Quando dorme Napul ': 
5. Bianco: Cara Carolina,- 6 . Alfieri: Gelusiu; 7. Soprani: 'O core chiagne. 

12.35: Trio Ambrosiano: 1 . Sinding: Mormorio di primavera; 2. Mozart : Ga¬ 
votta; 3. Ranzato: Canzone solitaria; 4. Schubert: Invocazione; 5 . So¬ 
lassi : Habanera. 


TRASMISSIONE DEDICATA AGLI ITALIANI DEI BACINO DEL MEDITERRANEO 

13: Gemale orario - Eventuali comunicazioni dell'E.I A.R. - GIORNALE 
RADIO. 

13.15: Musica varia diretta dal M" Petralia: 1. Suppé: La bella Oalatea. Intro¬ 
duzione dell'operetta; 2. Barbieri: Canto delta fontana . 3 . Gabella: Muzu'-'a. 
4 Bettinelli: Scrcnuta d'inverno; 5. Plewow: Paprica; 6 Bonavolonti» Na¬ 
poli che non mutue; 7. Petratta : Quando sorridi. 

Nell’Intervallo (13,30): Riassunto della situazione politica. 

14: Giornale radio 

14,15: Canzoni e melodie: 1. Brigada-Nbra : Tu sei bella; 2. Martlnelli-Lanza- 
Navarrlni: Vita contadina; 3. Rucclone-Bsrtlni : Madonnella campagnola; 
4. Cblllìù-Vaiabrega: Tutto il mondo sa; 5 Cherubini: La strada della for¬ 
tuna; 6. Casiroli-Rastelli : Dimmelo tre volte: 7. Ma«o-Dolci : Canta con- 
tadinetla; 8. Ferrarl-Braccbi : Nostalgia d’amore; 9 Btxlo-Cherubini La 
famiglia canterina. 

14,45-15: Giornale radio. 


■mi-» Borsa - Dischi. 

12.30: RADIO SOCIALE: Trasmissione organizzata in collaborazione con le 
Confederazioni Fasciste dei Lavoratori. 

13: Segnale orario Eventuali comunicazioni dell’E.I.A.R. - GIORNALE 
RADIO. 

13.20: Musiche da filmi - Orchestra diretta dal M" ancelini: I. Cnslar-Lulli : Che 
cosa importa a te?, dal film « Con ie donne non si scherza » ; 2. Consiglio-Ma- 
neri : Soltanto un bacio, dal film « 13 donne a Riva Paradiso » ; 3. Caslar-De 
Fabio: Vieni in riva al mar. dal film «Barbablù»: 4. Derewltsky-Martelli : Se¬ 
renata solitaria, dal film « La bocca sulla strada »: 5. Nasclmbene-Lirl : L'amore 
canta, dal film omonimo; 6. DAnzi-Bracch! : lo son l’amor, da «11 capitano 
dagl) usseri»; 7 Pagano-Cherubini: Due cuori in un valzer, dal film «La 
scuola del timidi »; 8. Di Lazzaro-Dole: Melodie ai chiar di luna, dal film 
« Ora suprema > ; 9. Bixio-Cherubtnl : Serenate-Ila a chi dorme, dal film « Primo 
amore»; 10 De Marte-DIrso: Domani non m'aspetlar, dal film «Antonio 
M-euoei » : 11. Di Fabio: Lettere d'amore , dal film «Santa Maria » ; 12. Finn.1- 
De Torre.?: Il solletico, dal film «Due cuori sotto sequestro». 

(Trasmissione organizzata per la S. A. Italiana Prodotti » Bicidi - Ve¬ 
rona). 

14: Giornale radio. 

14,15: » Le prime del cinematografo ", conversazione. 

14.25: Musiche per orchestra dirette dal M» Arlandi: 1 Giannetto: Festa di 
vendemmia; 2 Rimskl Korsakof: Tempo di marcia, dalla suite « Antar » ; 3. 
Tibsrlo : Quadretti orchestrali, 4, Mozart : L'impresario, Introduzione dell'opera. 

14,45: Giornale radio. 

15-15,25: Trasmissione a cura dell'Ufficio prigionieri, ricerche e servizi con¬ 
nessi della Croce Rossa Italiana: Elenco di prigionieri di guerra italiani. 


fH IH Per onda 230,2: lo stesso programma delle onde m. 245,5 - 
263,2 • 420,8 - 491,8 • 524,5, 

17,15: La camerata dei Balilla e delle Piccole Italiane: I quattro musi¬ 
canti, scena di Salvatore Gatto Fazzari. 

17,30: Complesso di ocarine della Q.I.L. di Budrio; 1. Spiga: Duce, vince¬ 
remo!: 2. Morescliini: Canta, sirena: 3. Veroli : Carme'n; 4. Venturoii: Gio¬ 
vani Italiane; 5 Onero: Valzer a Nené; 6. Bnrattoni: Il pettirosso. 

17,50: Notturni di Federico Chopin: 1. Notturno in mi bemolle maggiore, 
op. 9. n. 2; 2. Notturno in fa diesis maggiore, op. 15. n. 2. 

18: Notizie a casa dai militari combattenti e dai militari dislocati nei ter¬ 
ritori occupati dalle nostre truppe. 

18.15: Notizie dall'interno - Notizie sportive. 

18.20-18,30: Radio Rurale: Notizie e commenti della Confederazione fascista 
dei lavoratori dell’agricoltura. 


J TRENTA MINUTI NEL MONDO: Trasmissione organizzata dal- 
.A.R. in collaborazione con I'Opera Nazionale Dopolavoro. 
gnale orario - Eventuali comunicazioni dell'E.I,A.R. - Giornale radio. 
Commento ai fatti del giorno. 


I TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Bollettino del Quar- 
tier Generale delle Forze Armate - Notiziario - Programma vario - 
» Notizie da casa 


Onda metri 230,2 (per onda m. 221,1 vedi « Trasmissioni speciali») 


17 : Segnale orario - Giornale radio. 

17,15-18.30: Lo stesso programma dell'onda 


.35: IL DILUVIO N. 2 

Rivista di Nelli e Mancini 

Interpreti: Lina Acconci, Luisa B?ltrami, Laura Dori, Elda Girolami. 
Maddalena Ravioli, Carmen Solari, Maria Pia Spini, Vanda Tettoni. 
Italo Carelli. Renato Comlnetti, Ernesto Corsari, Enrico De Angelis, 
Vittorio Malfatti, Mario Riva, Ubaldo Torricinì e Angelo Zanublni. 
Orchestrina diretta dal M Zeme 
Regia di Tito Angeletti 


TRENTA MINUTI NEL MONDO: 


_ _____ Trasmissione organizzata dal- 

1T3.I.A.R. in collaborazione con I'Opera Nazionale Dopolavoro. 

: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dell'E.I.A.R. . Giornale radio. 
.20: Commento ai fatti del giorno. 


Onde: metri 245,5 - 420,8 • 491,8 • 524,5 
(per onda m. 263.2 vedi «Trasmissioni speciali») 


Concerto sinfonico-vocale 

diretto dal M" Umberto Berrettoni 
con la collaborazione del soprano Lina Paoliughi 
e del tenore Giovanni Malipiero 

1 Wagner: Lohengrin, introduzione dell'opera: 2. Dontzetti: Lucia di 
Lammerrnoor : a) Aria della pazzia, b) Tu che a Dio spiegasti Fall; 3. 
Mozart: Il flauto magico. «Angui d'inferno»; 4. Puccini: Tosca: "Re¬ 
condita armonia»; 5 Wolf Ferrari: Il campiello. Intermezzo; 6. Bellini: 
La sonnambula, «Come per me sereno»: 7. Verdi: a) Rigoletto. «Ella 
mi fu rapita ». b) FaLstaff. « Sul SI d'un soffio efesio »; 8. Boito: Meflsto- 
fele. « Dai campi, dal prati »; 0. Verdi; La forza dei destino, icatrcdu- 
zlone dell'opera. 

(Trasmissione organizzata per la Ditta Martini e Rossi di Torino) 


APPUNTAMENTO CON PIER ADOLFO TIRINDELL.I 
Orchestra diretta dal M Petralia. 


10: Concerto 

del Quartetto Italiano 

Esecutori : Rémy Principe, primo violino; Ettore Oandini, secondo violi¬ 
no: Giuseppe Matteucci, viola; Luigi Chlarappa, violoncello. 

1. Mozart: Quartetto n. 22. a) Allegretto, b) Andante, ci Minuetto, 
di Allegretto: 2. Ghislanzonl: Adagio dal Quartetto n. 2"; 3. Grieg: 
Saltarello dal » Quartetto in sol maggiore, op. 27 ». 


22,45-23: Giornale radio. 


21,35: Notiziario. 

21,40: CANTA RAB AGLI ATI 

1. Morbelli-Barzizza : Canzone del boscaiolo ; 2. Finni-De Torres : Prima 
rondine; 3. Semprini-Marchesi: Ti vorrei dire; 4. Martinasso-Cariga: 
Quando torna l'amore ; 5. Augustin-Lara : Santa; 6. Caslar-Galdieri : 
Io - tu. (Trasmissione organizzata per l'Ente Nazionale Industrie Cine¬ 
matografiche - E.NJ.C). 

22: Varo Varanini: «Pirati e negrieri inglesi: Lord Maitland, il governatore 
delle Isole Jonie », conversazione. 

22.10: MUSICA OPERETTISTICA 

1. Strauss: Il pipistrello. Introduzione; 2, Cusc'.nà : Il ventaglio, selezione; 
3. Lincke: Idillio della lucciola, dall'operetta « Lysistrata ». 

22.30: Musica varia: 1. Ciaikowsky: Polacca, dall'opera. «Eugenio Oneghln •: 

2. Bulangeri: Ninna nanna scandinava; 3. Bormioli: Sivigliarta; 4. Angelo: 
L’ultima cavalcata. 

22,45-23: Giornale radio. 


OGGI ALLE ORE 13,20 
LA TRASMISSIONE DI 


ORGANIZZATA PER CONTO DELLA 

S. A. ITALIANA PRODOTTI 

“BICIDI„ 

VERONA 


(OigonKttMlon» S.lPR.A. Toilno) 
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RADIO DUCATI 


TECNICA DI GUERRA Tal. . P .o P n. 

mante I. tecnica dello strumento .tadiomusi- 
cale Ducati che non ha creato l'apparecchio 
cosiddetto iti luaso, ma bensì quelle che eoa 
un minimo di valvole rralizsa il massimo 
risultalo radio elettrico • acustico, soddisfa- 
cendo alle più esigenti richieste di seasibi- 
lils, di selettività e. soprattutto, di purissima 
riprodusione sonora 


ESTETICA FUNZIONALE Non 1. co¬ 
piatore di atili classici « barocchi, non lo stu¬ 
dio astratto di linee nuove insulse e vuote di 
•os latrai alita, ma beasi la fedele rispondenaa 
alle esigenze funzionali può creare veramente 
il bello universale • non soggettivo, armo¬ 
niose e piacevole favorendo inoltre il mani¬ 
festarvi delle qualità sonore dello strumento 


DALL’ELEMENTO AL COMPLESSO 



© UU.I 


RADIO DUCATI Questo binomio esprime quindici 
anni di progresso scientifico, tecnico e industriale 
intensamente vissuto che, iniziatosi cori la costru¬ 
zione specializzata degli elementi, compie oggi una 
prima tappa con la costruzione dei complessi per 
radioricezione i quali sono frutto di una esperien¬ 
za duramente acquisita nella tecnica costruttiva 




















a DUCATI fu fondata quindici anni or sono col preciso e 
dichiarato proposito di liberare il mercato nazionale nel campo 
radiotecnico dall’invasione del prodotto straniero. 

Costruiti ed installati i primi complessi professionali (che oggi 
a tre lustri di distanza ancora sono in efficiente servizio) la 
DUCATI capi che il segreto del successo consisteva nell’im¬ 
piego di parti componenti di alta classe severamente selezionate. 
Fu perciò studiato un piano organico di sviluppo, che abbrac¬ 
ciasse alcuni decenni di attività futura e che affrontasse il 
problema per gradi partendo dalla costruzione delle parti com¬ 
ponenti, che principalmente soggiacevano all’importazione stra¬ 
niera, per salire poi alla loro riunione in complessi. 

La radioricezione oggi realizzata in modo totalitario con pro¬ 
dotti DUCATI dal radiostilo all’altoparlante, costituisce in questo 
programma una prima mèta raggiunta, non con una facile li¬ 
cenza dall’estero, ma in virtù di una maturità tecnica creatasi 
con anni di lavoro e di sperimentazione propria. 

La genialità creativa della DUCATI si è nuovamente manifestata nei 
radioricevitori che si sono imposti ai tecnici che hanno potuto esa¬ 
minarli ed ascoltarli alla recente Mostra della Radio riconoscendo 
che, anche in questo campo, era finalmente detta una parola nuova. 


CHIEDETE LISTINI E AUDIZIONI AL VOSTRO RIVENDITORE O DIRETTAMENTE 
ALLA DUCATI . SEDE C E N T R A L E :> B O L O G N A - CASELLA POSTALE NUM. 30$ 
ROMA - VIA 4 NOVEMBRE ISSA — MILANO - VIA VITTORIO VENETO, 24 
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P-e\ V/xCjtfi&ttote/ 


La meravigliosa macchina « LANOFIX» con la quale confezionerete qualsiasi indumento personale 
giacche, camicette, sciarpe, guanti, corpetti, mutande, calze, ece., ecc. 

A richiesta spediamo il manuale illustrato per il pratico uso del «LANOFIX» contro invio di L. 2 anche in francobolli. 

SCRIVETE A: LANOFIX - VIA TADINO, 5 - MILANO 


PIANTE E SEMENTI 

ANSALONI 


Prodotto Italiano - Esclusivamente -vegetale 

SI TROVA IN TUTTE LE FARMACIE 


Nei vivai ANSALONI le piante lignificano 
meglio; si adattano a tutti i climi, anche a 
quelli rigidi e nevosi. 

Le sementi ANSALONI posseggono 
un elevato potere germinativo. Preferitele. 
LISTINI. OFFERTE, PREVENTIVI GRATIS 

Richiedere alla Sede Centrale 
di Via Orettf 14 R - BOLOGNA 


La geniale e meravigliosa piccola macchina per la confezione di indumenti 
di maglieria con punto a mano. Brevettata nei principali Paesi del mondo. 

Nelle lunghe serate invernali il « LANOFIX» sarà per Voi un utile passatempo 
In poche ore imparerete a lavorare con sorprendente sveltezza. «LANOFIX» è l’unica mac¬ 
chinetta che eseguisce il PUNTO A MANO in variatissime gamme di punti e disegni. Gli 
indumenti confezionati col «LANOFIX» riescono perfetti e vaporosi. 

Il prezzo è modestissimo in confronto ai molteplici vantaggi che offre. 

Costa solo L. 260 e si vende anche a rate. 


s w imi 


MARTINAZ2I 




























Onde: metri 245,5 (kC * 1222) - 263,2 (kC/s 1140) - 
420,8 (kC's 713) - 491,8 (kC/s 610) - 524,5 (kC/s 527) 


Giornale radio. 

5: Notizie a casa dai militari combattenti e dai militari dislocati nei ter¬ 
ritori occupati dalle nostre truppe. 

Nell’intervallo (ore 8): Segnale orario - Segnale dell’Alzabandiera 
5: Giornale radio. 

0-9,30 (circa): Eventuali notizie a casa dai militari combattenti e dai 
militari dislocati nei territori occupati dalle nostre truppe. 

15-11,35 (circa): TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Notizie 


TRASMISSIONE DEOICATA AGLI ITALIANI OEL «ACINO DEL MEDITERRANEO 

13: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dell'E. I A. R. - GIORNALE 
RADIO. . „ 

13.15: Banda della R. Guardia di Finanza diretto dal M" D'Elia: 1. Faconti 
Due popoli; 2. D'Elia: Rapsodia militare italica n. J; 3. Plzzinl: Marc tu 
caratteristica; 4. Respighl: Torre di caccia; 5. Bustini: AlTarmi, Roma 
chiamò; 6. D'Elia: Marcia militare d’ordinanza; 7. Pllati : Marcia e /un- 
rara. dal « Divertimento per banda ». 

Nell'intervallo (13,30): Riassunto della situazione politica. 

14: Giornale radio. 

14,15: Comunicazioni al connazionali di Tunisi. 

14.25: Orchestrina diretta dal M“ Vaccaio : 1. Brlgada : Saliere i, maestro!; 1. Mo¬ 
reno: Ricordi; 3. Calrone: Stampe deWOttocento; 4. MargitvrUi: Tu ec¬ 
citerai di me; 6. Vemerl : Abniszesina; 6 Molledn: Torero m lesta. 

14,45-15: Giornale radio. 


sa Dischi di canzoni di successo. 

,30: Notiziario turistico. 

.10: Musica da camera: 1. Bach. Minuetto ttrascrizione Pelri); 2. Wagner; 
Pagina d'album; 3. Chopin; Ninna nanna, op. 57; 4. Rachmaninof: Vo¬ 
calizzo. 

: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dell’E.I.A.R. - GIORNALE 
RADIO. , „ 

1S- Orchestra Cetra diretta dal M" Barzizza; 1. De Vera: Rose scarlatte: 
2. Chili: Campane fiorentine; 3. Celahi: Sai com'è: 4. Bompiani: Serafina 
bada che .; 5. Barzizza: Sera; 6. Gardino: Campana lontana; 7. Simonetti; 
Bambina bionda; 8. Deani: Cercavo una bambina; 9. Rivario: Musica del 
cuore; 10. Bianco: Pentimento: 11. Rizza: Ho imparato una canzone. 

: Giornale radio. 

,15: Musiche per orchestra dirette dal M" Petralla: l. Brase: Episodi: 
2. Bettinelli: Fiordcliso; 3. Escobar: Navarrese; 4. Bellardi: Romanza ap¬ 
passionata; 5. Culotta : Quadretti napoletani; 6. Petralia: Si va oltre. 

,45: Giornale radio. 

-15,25: Trasmissione a cura dell'Ufficio prigionieri ricerche c servizi con¬ 
nessi della Croce Rossa Italiana: Elenco di prigionieri di guerra italiani. 


Per onda m. 230,2: lo stesso programma delle onde m. 245,5 
263.2 • 420,8 - 491,8 • 524,5. 


15-18 (circa): (onda m 221,1): Trasmissione dnll'Aula Magna della 
Pontificia Università Gregoriano: 

Ignazio da Lojola 

Oratorio dì GIORGIO STRASSENBERGEK 
Personaggi e interpreti: 

Lo storico. Mario Borriello; Sant’lgnazìo, Bruno Sbalchiero; Sa» Fran¬ 
cesco Saverio. Eugenio Valori; L'angelo e L'angelo custode, Erminia 
Werber: L‘Inquisitore, Luigi Bernardi. 

Maestro concertatore e direttore d'orchestra: Giuseppe Morelli 


TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Bollettino del Quar- | 
tier Generale delle Forze Armate - Notiziario - Celebrazione del gene- 
iliaco della Maestà del Re Imperatore - Programma vario con la col¬ 
laborazione del tenore GIACOMO LAURI VOLPI - « Notizie da casa -• 

i : Segnale orario - Segnale dell'ammainabandiera - Giornale radio. 

j 17.15: MUSICHE ROMANTICHE DELL’OTTOCENTO 

eseguite dal soprano Ines Alfani Tellini, dal violini¬ 
sta Giulio Bignami e dal pianista Giorgio Favaretto 
1 Beelhoven: Romanza in sol maggiore ; 2. Schumann: Racconto di 
late; 3. Schubert: Due arie: a) Non ('accostar all'urna, b) Il modo di 
prender moglie; 4. Rossini: La regala veneziana; 5. Schubert: Sona¬ 
tina in sol maggiore: a) Allegro giusto, b) Andante, c). Minuetto, d) 
Allegro moderato. 

18: Notìzie a casa dai militari combattenti e dai militari dislocati nei territori 
occupati dalle nostre truppe. 

18.15: Notizie dall'interno e notizie sportive. 

18.20: Radio rurale: Cronache dell’agricoltura italiana. 

18,25-18,30: Spigolature cabalistiche di Aladìno. 


Eventuali comunicazioni dell'E. I A.R. - Giornale i ridio. 


20: Segnale orario 
20,20: Commento ai fatti del giorno. 


Onda metri 230,2 (per onda m. 221.1 vedi «Trasmissioni speciali-.' 

20 35' Inni nazionali: ai Marcia reale, b) Giovinezza. 

, 0 ’ 40 .' ORCHESTRA CETRA 

' ' diretta dal M« Bar2izza 

1 Uzzi: Quando ascolti la radio; 2. Calzia: Che felicità': 3. Ala: / 
il vento; 4. Grandino: Valzer degli ambulanti; 6. Marchetti: Non 
nifi • 6 Abriani: Signorina Ticcheti: 7. Savino: Quando ti svegli, l 
8 Verneri: Ritorno a Vienna; 9. D'Anzi. A sera quando piove; 10 
sconi: Bionda, mia bella bionda; 11. Pagano; Non so. 

21.20: Visita a una cartiera - Registrazione effettuata a Snbiaco 
o« 30 ■ MUSICHE PER ORCHESTRA 

dirette dal M-> Petralia 

1. Wassil: Gran valzer; 2. De Martino: Canto di pastorello. 3 Liir 
Stornellando all'uso di Toscana; 4. Leopold: Valzer di nozze; 5. Kr< 
lo t'amo; 6. Zalovich: Una crociera sul Mediterraneo . 7. Monta 

22: Complesso di strumenti a fiato diretto dal M° Storaci: 1. Safc 
Mare nostrum; 2. Marenco: Fantasia, dal ballo <• 8port. >; 3. Palombi: 
lì reggimento: 4. Diaz: Rapsodia spagnola; 5. Nicoletti: Fede di ; 
22 25• ORCHESTRINA 

dirotta dal M° Vaccari 

1 Cetani : Fantasia di dubat; 2. Nervett! : Da quando penso a te; 3. Sin 
T’ho sognata, Rosaspina; 4. Sciorini: Prego, signorina; 5. Maltvteeta: 
di Cenerentola: 6 Palpo; La povera Tifino; 7. Grandino; Na canzone 
mare. 

22.45-23: Giornale radio. 


Conversazione. 

fi 40: Coro di voci bianche: dell’E.I.A.R, diretto dal M" Bruno Ermineko: 1 
Cuscinà: Maggiolata; 2. Gaito: Ninna nanna, 3. Anonimo: a) Sul prato. 
aria popolare ungherese (trascrizione Trampus), b) Avevo un camerata, 
aria popolare tedesca (trascrizione Trampus); 4. Neretti: L'eco; 5. Durante: 
Danza, danza; 6. Rizzo: Farfalline. 

>0: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dell'E.I.A.R. - Giornale radio. 
:0,20: Commento ai fatti del giorno. 


Onde: metri 245,5 • 420,8 • 491,8 • 524,5 
(per onda m. 263,2 vedi «Trasmissioni speciali») 

Inni nazionali: a) Marcia reale, b) Giovinezza. 


),40: STAGIONE LIRICA DELL’E.I.A.R.: 

Secondo atto dell'opera 

NOTTE DI NOZZE 

di DOMENICO MONLEONE 

Personaggi e interpreti: William. Antonio Melandri; Donald. Giuseppe 
Valdengo; Annie, Juanita Toso; Rahis, Ernesto Dominici; Jgmaya, Emi- 
lica Vera; Una voce nella nòtte. Maria Vinciguerra. 


IL CANZONIERE DELLA RADIO 

E' ORA QUINDICINALE 


Leggenda albanese in un atto 
Parole e musica dì BRUNO BARILL1 
Personaggi e interpreti: Emiral, Emilica Vera; Fadii, Antonio Mi 
landri; Ismet, Saturno Meletti; Mchemed, Ernesto Dominici; Un ve 
cltlo, Giuseppe Menni; Una voce, Nino Conti. 

Maestro concertatore e direttore d’orchestra: Alfredo Simonetto 
Maestro del coro: Bruno Erminero__ 


Nell'intervallo (21.20 circa): Conversazione. 
22.15 (circa): SELEZIONI DI BALLI TEATRALI. 

22,45-23: Giornale radio. 


MESSAGGERIE MUSICALI 






20 


9 novembre 1941-XX RADIOCORRIERE 


15 novembre 1941 -XX 



Sfoci? 


S. A.'- TRIESTE 


W. l4T VraoeUi Far 


JLcVia 


lozione per il viso 


\ \ 


l.a pelle è bella »e perfettamente pilli 


UTILI CONTRO L'OBESITÀ 

Si vendono in tutte le Farmacie del mondo 

CHIEDETE GRATIS L’OPUSCOLO ILLUSTRATIVO N. 7 

alla: S. A. GOLNAGHI - VIA MELLONI, 75 ■ MILANO 

Aut. R. Prefettura Milano N. 26526 dell’11 -5- 1940-XVIII 


Abbronzamento sano 

della pelle potrete ottenere in casa 
vostra e in qualsiasi momento irra¬ 
diandovi col «Sole d’Alta Mon¬ 
tagna» - Originale Hanau - Da 3 a 5 j 
minuti al giorno sono già sufficienti. | 

Chiedete opuscoli ed illustrazioni, senza 
alcun impegno da parte Vostra, alla 

S. A. GORLA - SIAMA - Sez. B. 

VIA G. A. AMADEO, 42 - MILANO 


LA COMMERCIALE RADIO 

Via Solari IS • Milano 


Sole d’Alta Montagna 


DENTOL 

DENTI SANI E SMAGLIANTI, GENGIVE 
SODE E ROSEE, AUTO PROFUMATO 


QUESTA SERA 

MERCOLEDÌ 12 NOVEMBRE 
ALLE ORE 20,40 

IL NOSTRO SECONDO 

CONCERTO 

DIRETTO DAL 
M A E S T R O 

PETRALIA 


Incredibile 


come Lara pulisce ! 


Il batuffolo di ovatta diventalo nero Vi dimostra corno 
Lara liberi completameiite i pori da opni impuniti. 
Inoltre il piacevole frizzare della pelle Vi farà sentire 
come Lara sia penetrata profondamente nei pori. Lara 
infatti cura la pelle „in profondità" e 
non soltanto alla superfìcie; perciò la 
rende fine, liscia e delicata. Lara copri* 
,a P e,,e ,,n sodile velo protettivo 
che fa aderire perfettamente la cipria. 
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Onde: metri 245,5 (kC s 1222) - 263,2 (kC/s 1140) - 
420,8 (kC/s 713)-491,8 (kC/s 610)-524,5 (kC/s527) 

EEU Giornale radio. 

7,45: Notizie a casa dai militari combattenti e dai militari dislocati nei ter¬ 
ritori occupati dalle nostre truppe. 

Nell’intervallo tore 8): Segnale orario. 

8.15- 11,35: Lo stesso programma dell'onda m. 230,2. 

Borsa - Dischi. 

12,30: RADIO SOCIALE: Trasmissione organizzata in collaborazione con 
le Confederazioni Fasciste dei Lavoratori. 

13: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dell'E.I.A.R. - GIORNALE 
RADIO. 

13,15: Orchestra Cetra diretta dal M" Barzizza: 1. Cergoli: Amabile Anna; 
2, Perazzi: La pensione Do Re Mi; 3. Ferrari: Nel mio cuor c'è una ca¬ 
setta; 4. Marengo: Rondinella bruna; 5, Pintaldi: Dormi bambina; fi. Pcr- 
rcra; Là nell'isola di Capri; 7. Mariotti: Sulla riviera; 8. Ruccione: Can¬ 
tando sotto la luna; 9. Bertini: Tu resti sempre nel cuore; 10. Rosati: 
Quando canto penso a te; 11. Setti: Eterna illusione; 12. Jannitelli: 
Invocazione. 

14: Giornale radio, 

14.15: Orchestra d’archi diretta dal M" Manno: 1. Bacii: Preludio (trascri¬ 
zione Pick Mangiagalli); 2. Cania: Alba sulla neve; 3. Manno: Sirventese; 
4. Consiglio-Mignone: Cade una stella; 5. De Sabata: MI desiderate?; 6. 
Carabella: Primavera. 

14,45: Giornale radio. 

15-15,25: Trasmissione a cura deli'Uflìcio prigionieri, ricerche e servizi con¬ 
nessi della Croce Rossa Italiana : Elenco di prigionieri di guerra italiani. 

03 TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Bollettino del Quar- 
I tier Generale delle Forze Armate - Notiziario - I cinque minuti di 
Capitan Buscaggina > - Programma vario - <> Notizie da casa-*. 

17: Segnale orario - Giornale radio. 

17,15: La camerata dei Balilla e delle Piccole Italiane: Il tesoro del liutaio. 
scena di Bruno De Cesco. 

17.30: Orchestrina diretta dal M“ Vaccari: 1. De Serra: Bella guitarrera; 
2. Calzia: Non soffrir; 3. Allegriti: Ricordati di me; 4. Rienzi: L’ultima 
canzone; 5. Godini: Breve romanzò; 6. Petrarchi: Vorrei saper perchè; 
7. Vemeri: Mara; 8. De Muro: Dolce creatura; 9. Testa: E’ ritornata pri¬ 
mavera; 10. Zeme: Toreador. 

18: Notizie a casa dai militari combattenti c dai militari dislocati nei ter¬ 
ritori occupati dalle nostre truppe. 

18.15- 18,20: Notizie dall'interno e notizie sportive. 

inm Conversazione. 

19,40: Sestetto bolognese a plettro diretto dal M ’ Marcello Gurmandi: 1. 
Bonfiglio: Audax; 2. Brusso: Tristezas; 3. Rulli: Appassionatamente; 4. 
Brusso: Una notte a Madrid; 5. Tagliaferri: Serenata napoletana. 

20: Segnale orarlo - Eventuali comunicazioni dell’E.I.A.R. - Giornale radio. 
20,20: Commento ai fatti del giorno. 


Onde: metri 245,5 . 420,8 • 491,8 • 524,5 
(per onda m. 263,2 vedi «Trasmissioni speciali») 

20,40: FANTASIA PARTENOPEA 

Orchestra e cobo diretti dal M" Petralia 
1. Ferraris: Festa a Santa Lucia : a) Tarantella, b) Canzone: 2. Costa: Luna 
nova; 3. Silvestri: Serenata; 4. De Curtis: ’A canzone ’e Napule; 5. Bona- 
volontà: Barcarola; 6. De Leva: E’ spingale francese; 7 Rcssint: Tarantella; 

8. Falco: Dicitincello vuie; 9. Pededegni: Zefiro; 10. Tagliaferri: Napule ca 
se ne va; 11. Cardino: Core ’n grato; 12. Costa: Scugnizzo; 13. Sgambati: 
Serenata napoletana, per violini; 14. Lama: ’O mare canta; 15. Cannlo: ’O 
surdate ’nnamurate; 16. Hasselmans: Mazurca, per due arpe; 17. Fischer 
Tarantella; 18 Bonavoloatà : Napoli che non muore; 19. Lama-Bovio : 
Chistu è ’o paese d’ ’o sole; 20. Zipoli: Giga, per due pianoforti; 21. 
Denza: Funicoli funiculà. 

(Trasmissione organizzata per la Ditta Stock e C. di Trieste). 

21,20: Conversazione di Aldo Valori: «Attualità storico-politiche ». 

21,30: DISCHI DI MUSICA OPERISTICA 

1. Rossini: Cenerentola: a) Introduzione dell'opera, b) « Nacqui all'afTanno 
e al pianto» (mezzosoprano Supervia): 2. Verdi: Falstaff: a) «Dal labbro 
il canto » (tenore Tagliavini), b) Otello, «Ave Maria» (soprano Pedrini); 
3. Wagner: a) I Maestri Cantori di Norimberga, «Appena il mite aprile» 
(tenore Marcato), b) Tristano e Isotta, « Sola veglio » (mezzosoprano 
Elmo); 4. Mascagni: L'amico Fritz, duetto delle ciliegie (soprano Olivero, 
tenore Tagliavini). 

22,10 (circa): Trasmissione dal Teatro Scala di Milano: 

Seconda parte del 

Concerto sinfonico 

diretto dal M° Karl Schuricht 

Clalkowsky: Sinfonia n. 6 in si minore, op, 74 (patetica): a) Adagio - Allegro 
non troppo. V) Allegro con grazia, c) Allegro molto vivace, d) Adagio. 

23 (circa): Giornale radio. 


Onde: metri 221,1 (kC/s 1357) - 230,2 (kC/« 1303) 



8.15: Giornale radio. 

8,30-9: Eventuali notìzie a casa dai militari combattenti e militari dislocati 
nei territori occupati dalle nostre truppe. 

9-9,15 (onda m. 420,8): Lezione di italiano per oli ascoltatori croati. 
10.45: RADIO SCOLASTICA: Trasmissione dedicata agli alunni della 
Scuola Materna e della prima e seconda classe dell’Ordine Elementare: 
La castagna, leggenda di M. R. Berardi. 

11,15-11,35 (circa). TRASMISSIONE PFR LE FORZE ARMATE: Notizie 
da casa. 


CU Sestetto Jandoli: 1. Mostazo: Limon limonerò; 2. Raimondi: Addio 
bruna; 3. Celani: Canzone zingara; 4. Prestana: Paese d'ammore; 5. Sa¬ 
vino: O cammino d’ 'a luna; 6. Cesarini: Firenze sogna; 7. Corinto: Chi- 
tarra e mandolino; 8. Fraglia: Luisita. 

12,40: Trio Ambrosiano: 1. Ferrara: Canzone napoletana; 2. Toni: Novel¬ 
letta; 3. Koscielny: Serenata; 4. Mathis: Serata nella puszta; 5. Lchar: 
Il paese del sorriso. 


TRASMISSIONE DEDICATA AULÌ ITALIANI DEL BACINO DEL MEDITERRANEO 

13: Segnale orarlo - Eventuali comunicazioni dell'E.I.A.R. - GIORNALE 
RADIO. , 

13.15: Concerto diretto dal M" Giuseppe Savagnonk: 1. Alfano: Divertimento: 
a i Introduzione e aria, b) Recitativo e rondò; 2. Martuccl: Notturno in sol 
bemolle magg.. op. 70 n. 1; 3. Rossini: Il signor Bruschino, Introduzione 
dell'opera. 

Nell’Intervallo (13.30): Riassunto della situazione politica. 

14: Giornale radio. 

14,15: Conversazione. 

14,25: Musica varia: 1 . Flotow: Maria, Introduzione deU'opera; 2. Bochmann: 

Sogno d'amore; 3. Bormtoli: Tarantella: 4. Petralia: Memorie. 

14,45-15: Giornale radio. 


(I RTI Per onda m. 230,2: lo stesso programma delle onde m. 245,5 • 
"■■■■ 263,2 - 420,8 - 491.8 - 524,5. 

20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dell'E.I.A.R. - Giornale radio. 
20,20: Commento ai fatti del giorno. 


Onda metri 230,2 (per onda m. 221,1 vedi «Trasmissioni speciali») 


30: Concerto 

dell'arpista Ada Ruata Sassoli 
e del flautista Arrigo Tassinari 

1. Bach: Sonata in sol minore: a) Allegro, b) Adagio, c) Allegro; 2. 
Rota: Sonata: a) Allegro molto moderato, b) Andante sostenuto, c) 
Allegro festoso; 3. Grecianinof: Bachkiria. 


1,5: Gli occhi del cuore 

Tre atti di GIACINTO GALLINA 

Personaggi e interpreti: Teresa, Bella Starace Sainati; Piero, Leo 
Garavaglia; Adele, nipote di Teresa. Donatella Gemmò; Bettina, sorella 
di Teresa, Giorgina Marchiani Andalò; Marco, Fernando Solieri; Ade¬ 
laide, sua seconda moglie, Celeste Almieri Calza; Stefano, figlio di 
adozione di Marco, Guido Lazzarini; Nardo, barcaiolo pensionato , 
Vigilio Gottardi; Brigida, Lina Franceschi; Momolo, Ruggero De Bonis 
Regìa di Alberto Casella 


22,45-23: Giornale radio. 


L-’EUVHJL-O DI BOSCO 

Confidenze dell'illusionista ROMANOFf 

Stupefacenti giuochi prestidigitatori per Sala e 
Teatro, tutti «piegati In modo che da chiunque, con 
un po’ di buon» volontà, al possono bene escauire 
«i» in pubblico che tra (Il amici. Troverete quello di 
levar la camicia ad uno spettatore senta spogliarlo. - 
Fazzoletto contrassegnato. Indialo, lacerale e... rac¬ 
comodato. - Carte danzanti. - Ballo dell'aovo. - 
Uccello morto risuscitato. - Orologio pestalo nel mon¬ 
tato c raccomodato. - Bacchetta divinatoria nonché 
60 altri segreti giuochi di flatea. chimica, corte, eoe. 
tra cui: Capelli elettrizzati (sensazionale). - Luce 
nell'acqua. - Combustione del corpo umano. - Cot¬ 
tura d'uovo senza fuoco. - Far sparire la testa a 
persone dell» compagnia. - Moto perpetuo. - Indovinare carte pensate ed il tempo che una 
persona ila stala lontana dall'amante. Giuochi assolutamente nuovi alcuni dol quali eseguiti 
alla presenza augusta del Sovrani d'Italia e premiati. — Pagine 200 con numerose illustra¬ 
zioni spiegatlve. - Prezzo L. 9 franco dt posta raccomandata ovunque. Ordini con vagita alta 
Libreria Editrice DOMINO, via Roma. 220 E. Palermo 
A richiesta spedisce#! gratta catalogo Libri Curiosi 
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Onde: metri 245,5 (kC/s 1222) - 263,2 (kC/s 1140) - 
420.8 (kC * 713) - 491,8 (kC/s 610)-524,5 (kC/s 527) 


domale radio. 

7.4. r >: Notizie a casa dai militari combattenti e dai militari dislocati nei terri¬ 
tori occupati dalle nostre truppe. 

NeU'intervaUo (ore 8): Segnale orarlo. 

8.15-11.35: Lo stesso programma dell'onda m. 230,2. 

ente Borsa - Dischi. 

12.30: Musica varia diretta dal M" Petralia: 1. Allegra: La fiera dell'Im- 
' pruneto; 2. Brogi: Implorando: 3. Bormioli: Gitana; 4. Ferrari: Rispetto; 
5. Bunda: Dispetti amorosi; 0. Bonellt: Ma se verrà: 7. Avitablle: Czardas; 
8. Buzzi Peccia: Lolita; 9 Manno: Piccolo trombettiere. 

13: Segnale orarlo - Eventuali comunicazioni dell’EJ.A.R. - GIORNALE 
RADIO. 

13,15: Orchestrina diretta dal M" Vaccari: 1. Oberti: Per un bacin d'amore; 
2. Savino: Primavera romana; 3. Pagano: Per tutte e per nessuna; 4. Fru¬ 
stati: Piccolo ventaglio; 5. Neretti: Silenzioso amore; 6. Piccinelli: Cre¬ 
puscolo; 7. Pecchi: Nessuno più di te; 8. Antonloli: Chissà; 9. Perrera: 
Sul tuo ventaglio. 

13.45: Musica operettistica: i. Lincke: Indra, valzer dall'operetta « Nel regno 
dì ladra -; 2. Cusclnà: Il ventaglio, selezione: 3. Pietri: Doretta, interludio 
dell'atto terzo 
14: Giornale radio. 

14.15: Concerto diretto dal M u Alfredo Simonetto: 1. Paisiello: Il balletto 
della regina Proserpina, sei pezzi di danza (revisione Toni): 2. Geminiani: 
Andante, per archi, arpa e organo: 3. Rossini: Ciro in Babilonia, intro¬ 
duzione dell'opera. 

14,45: Giornale radio. 

15-15.25: Trasmissione a cura dell'Ufflclo prigionieri, ricerche e servizi con- 
_nessi della Croce Rossa Italiana: Elenco dei prigionieri di guerra italiani. 

|Q TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Bollettino del Quar- 1 
tler Generale delle Forze Armate - Parole di ufficia li ai soldati: ten. col. 1 
Arturo Marplcati: » Considerazione del fante» - Programma vario - i 
Notizie da casa ». 

17: Segnale orarlo - Giornale radio. 

n,I5: Uno svenimento 

Un atto di MARIO PUCCINI 
(Novità) 

Personaggi e interpreti: Il babbo. Guido Verdiani: La mamma, Giu¬ 
seppina Fnlcini: Dina. Misa Mordeglia Mari: Clara, Rina Centanaro; 
Anna, cameriera, Angela Meloni; Momo. Luigi Grossoli; L'ingegnere 
Rizzi, Fernando Farese. 

Regia di Enzo Ferrieri 

17.45: Coro di voci bianche dell'E.I.A.R. diretto dal M° Bruno Erminero: 
1. Schubert: Mille cherubini in coro; 2. Ressel: Verso la luce; 3. Gaito: 
Ninna. Caterina!; 4. Mussi: Torniamo alla montagna; 5. Neretti: L’alito 
d'aprile; 6. Albanese: La canzono del focolare. 

18: Notizie a casa dai militari combattenti e dai militari dislocati nei terri¬ 
tori occupati dalle nostre truppe. 

18.15: Notizie dall'interno e notizie sportive. 

18.20-18.30: Nozioni e consigli pratici di economia domestica. 

tHED Conversazione artigiana. 

19,40: Musiche giapponesi. 

20: Segnale orarlo - Eventuali comunicazioni dell'EXA.R. - Giornale radio. 
20,20: Commento ai fatti del giorno. 

Onde: metri 245.5 • 420,8 . 491,8 . 524.5 
(per onda m. 263,2 vedi «Trasmissioni speciali») 

20.40: ORCHESTRA 

diretta .dal M» Angelini 

1. Giuliani: Alfredo. Alfredo; 2. Cetani: T’odio e. t’amo: 3. Abbati: Passa la 
ronda; 4. Giuliani: Amarsi all'alba; 5. Schisa: Valzer dell’altalena; 6. Ca- 
nessa: Chiedo di te; 7. Martinasso: Quando torna l'amore; 8. Stragliati: 
Notturno ; 9. Frati: Vattelapesca. 

21.10: MUSICHE PER ORCHESTRA 

dirette dal M° Gallino 

1. Culotta Festa di maggio: 2. Lehar: Motivi, dall'operetta Mazurca 
hi il - : 3. Lojero: Bolero; 4. Mielenz: Serenata spagnola; 5. De Marte: Mi¬ 
nuetto aristocratico; 6. Ritchner : Birichino. 

21.40: » I nuovi dischi fonografici- conversazione. 

21.55: BANDA DELLA MILIZIA ARTIGLIERIA CONTRAEREI 

diretta dal M» Liberato Vagnozzi 

1. Vagnozzi: Ventitré marzo; 2. Cattolica: Danza paesana; 3. Palombi: Pa¬ 
gine di guèrra: 4. Bach: Giga (trascrizione Vessella): 5. Spontini: Olim¬ 
pia. introduzione deH'opera (trascrizione Vessella). 

22,25: ORCHESTRA D'ARCHI 

diretta dal M° Manno 

con la collaborazione del soprano Anna Marcangrli 
1. Bussi: Burlesca: 2. Respighi: Il tramonto; 3. Tamajo: Voci di primavera. 

22.45-23: Giornale radio. 


Onde: metri 221,1 (kC/s 1357) - 230,2 (kC/s 1303) 

nnrvvrV Per onda m. 230,21 le stesso programma delle onde m. 245,5 - 

■ 263,2 - 420,8 - 491,8 - 524,5. 

8.15: Giornale radio. 

8.30-9,30 (circa): Eventuali notizie a casa dai militari combattenti e dai 
militari dislocati nei territori occupati dalle nostre truppe. 

10-10,30: RADIO SCOLASTICA: Trasmissionf. dedicata alle Scuole del¬ 
l'Ordine Medio: La canzone popolare italiana: Parte prima: Piemonte, 
Lombardia. Venezia Tridentina. Friuli. 

11,15-11.35 (circa): TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Notizie 
da casa. 


■f*l« Canzoni e melodie: 1. Di Lazzaro-Frati: Canzone a una triestina; 
2. Benzi: Piccolo nido; 3. Fortini-Antuoni: Somarello cittadino; 4. Slmo- 
nlni: T’ho sognata; 5. Marchettl-Nisa : La bella lavanderina. 

12,30: Banda Presidiarla del IX Corpo d'Armata di Bari diretta dal M” Sal¬ 
vatore Rubino: 1. Palombi: Africa guerriera, suite di marce caratteristi¬ 
che; 2. De Nardis: Scene calabresi; 3. Bustini: Marcia trionfale (trascri¬ 
zione Rubino). 

TRASMISSIONE DEOICATA AGLI ITALIANI DEL BACINO 0EL MEDITERRANEO 

13: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dell'E.I.A.R. - GIORNALE 
RADIO. 

13,15: Concerto della violinista Bruna Franchi - Al pianoforte: Enrichetta 
P et acci : 1. Sarasote: Zingaresca, 2. Ferrare: Burlesca 
13,30: Riassunto della situazione politica 

13,45: Concerto dell'arpista Titiana Tomi&elli: 1. Bach: Gavotta; 2. Rossi: An¬ 
dantino e allegro; 3. Za bel : Margherita dolorosa all'arcolaio; 4. Salvi: Se¬ 
renata 

14: Giornale radio 

14,15: Comunicazioni al connazionali di Tunisi. 

14,25: Trasmissione dal Collegio Maschile della G.I.L.E. di Nettunia Dedicata 
ali a Gioventù Italiana del Littorio all’Estero. 

14,45-15: Giornale radio. 

Per onda m. 230,2: io stesso programma delle onde m. 245,5 • 

263,2 • 420,8 • 491,8 ■ 524,5. 

20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dell'Ei.A.R. - Giornale radio. 
20.20: Commento ai fatti del giorno. 

Onda metri 230,2 (per ondi. m. 221,1 vedi «Trasmissioni speciali») 


TRASMISSIONE DEDICATA ALLA ROMANIA 

21.20: E’ UNA RIVISTA DI MEZZA STAGIONE 

di Vittorio Metz 

Interpreti: Nina Artuffo, Germana Romeo. Bebe Tommei, Angelo 
Alessio., Umberto Casilini, Edoardo Massucci, Franco Rita e Fausto 
Tommei. 

Orchestrina diretta dal M" Vaccari 
Regìa dì Guido Barbarisi 

22,5: Notiziario. 

22,15: 

Concerto 

del violinista Albert Dermelj 
AI pianoforte Marltan Lipovsec 

1. Tartinl: Concerto in sol maggiore : a) Allegro festoso, b) Largo an¬ 
dante. c) Allegro assai; 2. Suk-Kocian: Canzone d’amore , 3. Lhotka: 

_ Rapsodia. _ 

22.45-23: Giornale radio. 


LA PIP ECONOMICA DEL MONDO 

è la puntina DE MARCHIS ETERNA brevettata. Riduce dieci 
/L • volte il consumo dei dischi. Ciascuna (a economizzare dicias- 

j' 1 w I sette lire, poiché una scatola di puntine comuni per duecento 

\y' t t ” audizioni costa sette lire mentre una DE MARCHIS ETERNA 

f] A ^ w costa solo L. 7,50 e serve per settecento audizioni. Elimina 

l ▼ à I la noia del ricambio. E' deliziosa, senza (rusclo, timbro natu- 

k j caie, tono limpido su qualsiasi apparecchio elettrico o a 

W ) .'*2 , molla Suono regolabile sui fonografi. Indispensabile a cni 

^ studia lingue con dischi. Autorevoli attestazioni. 

' - . ' . .. Nei principali negozi o direttamente servendovi del 

[C/C postale 1/281 o qualsiasi altro mezzo, anche franco- 
| bo) |j Aggiungere 0,50 porto - 0,60 raccomandazione. 
Citando nell'ordinazione questo giornale aggiungere solo L. 0,60. Opuscolo orati! E richiesta' 

R. DE MARCHIS - Piazza S. Maria Maggiore, 4 - Roma 


.Se avete INGEGNO e FANTASIA potete 

GUADAGNARE MOLTO 

scrivendo FILM, novelle, romanzi, commedie, articoli di varietà, ecc. - Chiedete informazioni alla 

•■MONDIAL FILM., (Rep. C) - via Calandrali, 4 - ROM A (unendo francobollo rÌSP0Sta) 
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Onde: metri 245,5 - 420,8 ■ 491,8 • 524,5 
(per onda m. 263,2 vedi «Trasmissioni speciali») 


RENDETE BIONDI I VOSTRI CAPELLI CON LA 

CAMOMILLA «SCHVLTZ» 


Concerto d’inaugurazione 

diretto dal M° Armando La Rosa Parodi 
con la collaborazione del mezzosoprano Ebe Stick ani 
Parte prima: 

Vivaldi: 1. Da Le Quattro stagioni. Quattro concerti trascritti per vio¬ 
lino principale, orchestra d’archi, clavicembalo e organo da B. Moli- 
nari: a ) Primavera, b) Inverno; 2, Stabat. Mater. per mezzo-soprano, 
e orchestra (solista: Ebe Stignani). 

Parte seconda: 

Strauss: Sinfonia domestica, op. 53. 


Nell’intervallo: Conversazione del sen. Maurizio Maraviglia. 

22,45-23: Giornale radio. 

ANTENNA SCHERMATA E ABBONAMENTO 0 RINNOVO Al <> RADIOCORRIERE » 

Antenna schermala per onde medie e corte l. 55 assegno, rei abbonamento al RADIOCORRIERE l. 72,50 in'ieipate. 
Antenna schermata REGOLABILE per apparecchi POCO SELETTIVI l. 75 assegno, col RADIOCORRIERE L 88,50 snticlpate. 
Indirizzare vanita e corrispondenza : Ine. F. TARTIFARI • RADIO * Torino, Vii C. Battisti 5. ang. Piazza Cangiano 

Modulo Pronluailo per migliorare l'Apparecchio radio l. 3 anticipale (anche in francobolli) 


20.45: STAGIONE SINFONICA DELL’E.I A.R. : 


22.20: Complesso italiano caratteristico diretto dal M” Prat: 1. Leonardi; 
Ciao, bionda; 2. Bonavolontà: Quando le strade sono blu; 3, Bonfanti: 
Campanella del villaggio: 4. Paisaniello: Ti voglio bene assai. 5. Rosati 
Mercato orientale. 


22,45-23: Giornale radio. 


14 NOMI1941-XX 


MOBILI FOGLIANO 

ARREDATE LA CASA PAGANDO IN 20 RATE 

Stabilimenti: MILANO • NAPOLI - TORINO - Uffici : MILANO - Pinza Duomo. 31 - Telefono 80-648 
Sode e Direzione Generale: Napoli • Pizzofalcone 2-R • Telefono 24-685 
A richiesta mostriamo a domicilio, in tutta Italia, la ricca collezione di modelli 


Onde: metri 245,5 (kC s 1222) - 263,2 (kC/s 1140) - 
420,8 (kC/j 713) - 491,8 (kC s 610) - 524,5 (kC/s 527) 

Giornale radio. 

7,45: Notizie a casa dai militari combattenti e dai militari dislocati n i ter¬ 
ritori occupati dalle nostre truppe. 

Nell’intervallo (ore 8): Segnale orario. 

8.15: Giornale radio. 

8.30-9: Eventuali notizie a casa dai militari combattenti e militari dislocati 
nei territori occupati dalle nostre truppe. 

9-9,15 'onda m. 420,8): Lezione di italiano per gli ascoltatori croati. 

10,45: RADIO SCOLASTICA: Trasmissione dedicata alle Scuole dell'Or¬ 
dine Elementare: Una pagina del vostro libro alla radio: La campana di 
re Giovanni (da II libro di lettura per la 3“ classe dei centri urbani »). 

1.1,15-11,35 'circa); TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Notizie 
da casa. 


■uni Borsa - Dischi. 

12.30: RADIO SOCIALE: Trasmissione organizzata in collaborazione con 
le Confederazioni Fasciste dei Lavoratori. 

13: Segnai» orario - Eventuali comunicazioni dell'E.I.A.R, - GIORNALE 
RADIO. 

13,15: Banda dell'Arma dei CC. RR. diretta dal M" Luigi Cirenei: 1. Bu¬ 
stini: Marcia trionfale (trascrizione Rubino); 2. Mascagni: Intermezzi, da 
La città eterna *■ : a) Preludio dell'atto primo, b) Carnevale, c) Guardando 
Santa Teresa del Bernini, impressione lirica, d) Preludio dell'atto terzo (tra¬ 
scrizione Cirenei): 3. Davico: Polifemo, impressione sinfonica (trascrizione 
Cirenei); 4. Rienzi: Toccata (trascrizione Palombi'. 5. Weber: Euriante. 
introduzione dell'opera (trascrizione Vessella). 

14: Giornale radio. 

14,10 (circa): Cronache del teatro di prosa . conversazione. 

14,15: Musica varia diretta dai M' Peiralja: 1. Barbieri. Rondò; 2. Molla: 
Alla Schubert; 3. Strauss: Vita d’artista: 4. Bettinelli: Mattino nel bosco; 
5. Escobar: Toccala 900: (>. Berruti: Serenata romantica: 7. Galliera: 
Marciando allegramente. 

14.45: Giornale radio. 

15-15,25: Trasmissione a cura dell'Ufficio prigionieri, ricerche c servizi con¬ 
nessi della Croce Rossa Italiana : Elenco dei prigionieri di guerra italiani. 

Q TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE Bollettino del Quar- ! 
tier Generale delle Forze Armate - Notiziario - Programma vario - | 

« Notizie da casa 

.17: Segnale orario - Giornale radio. 

17,15: La camerata dei Balilla e delle Piccole Italiane L'amico Lucio: 
I viaggi nell’ijnpossibile : >• Le invenzioni di Giancarlo . 


Under metri ZZ1,1 (kt/s 1357) - ZJU.Z (kt s 

iVfWn| Per onda m. 230,2: lo stesso programma delle onde m. 245,5 • 
Ift AMi frr i 263,2 - 420.8 491,8 - 524.5 

nn 

CoNCtnTo del pianista Mario Salerno: 1 Chopln ai Fantasia in Ja 
minore, op. 49. b) Studio, op. 25, n. 10; 2. Pinzetti: Tre pezzi; 3. Scrlabln : 
Tre prandi, dall'» op. 11 » : a) Allegro n. 6, b) Andante u. 10. c) Presto u. 14 
12,40: Sestetto Jandoi-i: 1. Marquina: E spaila ; 2. Simonini: Luna marinara; 
3. Cramer: Gambette indiavolate; 4. Frustaci: Passiti lice Ila; 5. Bianco: 
Pentimento; 6. Innocenzi: Buongiorno a te; 7. Cardio ; A suon di chitarra. 

TRASMISSIONE DEDICATA AGLI ITALIANI DEL BACINO 0EL NEOITERRANEO 

13: Segnale orarlo - Eventuali comunicazioni dcll'E. l, A R. . GIORNALE 
RADIO. 

13,15: Orchebtba Cetra diretta dal M» Barzizza; 1. Rivallo: Lazzuiru ban¬ 
diera ; 2. Mariottl : Ninna nanna dell'amore; 3. Consiglio: Forse, mu. 
chissà, però; 4. Marchetti: Perchè vuoi dirmi una bugia . 5. Segurlul: Cera 
urta volta ; 6. Conctna: Sento nel cuore; 7. Durezze: Oppiò; 8. Giuliani: 
Partir con te; 9. Calrone: Giocatoli. 

Nell'Intervallo (13,30): Riassunto della situazione politica. 

H: Giornale radio. 

14,15: Conversazione. 

14.25: Orchestra d'archi direttn dal M" Manno: 1 Martini: Quadretti del mio 
paese: al La piazzetta della rocca a notte aita, b) corteo di nozze; 2 
Escobar: Suite da camera: a) Balletto albanese, bi Umoresca, c) Fe*ta In 
giardino; 3. Celanl : Canto fiumengo ; 4 Conclnn La suoneria dell'autore; 
5 Manno: A" tornata la primavera. 

14,45-15: Giornale radio. 

Per onda 230,2: lo stesso programma delle onde m. 246,5 • 

•* 263,2 . 420,8 - 491,8 • 524,5. 

20: Sognale orario - Eventuali comunicazioni dell'EJ.A.R. - Giornale radio. 
20,20: Commento ai fatti del giorno. 

Onda metri 230,2 (per onda m. 221,1 vedi «Trasmissioni speciali») 

20.40: CANZONI IN VOGA 

Orchestra diretta dal M" Zeme 

21.LO: Musiche da filmi e notizie cinematografiche: 1 Di Lazzaro-Dole: 
Valzer del buon umore, da - Scampolo • ; 2. D'Anzi-Marchssi : lo son 
l'amore, da II capitano degli usseri >; 3. Malatesta-Chcrublni: Il sogno 
di Cenerentola, da "Il vagabondo • ; 4. Finni-De Torres: Prima rondine. 
da Due cuori sotto sequestro "; 5. Caslar-De Fabio: La felicità stanotte 
va, da <i Barbablù » ; 6, Montagninl-Mirabella: Vorrei poterti dire, da 
" L'amante segreta »; 7. Andreina: Itnpcria. da . Primo amore ; 8, Fiorda- 
Maneri: Il mio ritornello, da .• La dama e il cow-boy •<; 9. D'Anzi: Il primo 
bacio, dal film omonimo; 10. Bixio-Cherubini: Se vuoi goder la vita, da 
Mamma-; 11. D'Anzi-Bracchi: Come una fata, da La peccatrice : 
32. Finni-D’ Torres; Il solletico, da - Due cuore sotto sequestro». 


* È un prodotto vegetale, non è una tintura ! 
Chiedetela al Vostro Profumiere o contro assenno di L. 6 alla s. A. Chimicai - Napoli 


RADIOCORRIERE 


18: Notizie a casa dai militari combattenti e dai militari dislocati nei ter¬ 
ritori occupati dalle nostre truppe. 

18.15: Notizie dall’interno e notizie sportive. 

18.20-18,25: Radio rurale: Cronache dell'agricoltura italiana. 

nini TRENTA MINUTI NEL MONDO: Trasmissione organizzata dal- 
l'E.I.A.R. in collaborazione con I'Opera Nazionale Dopolavoro. 

20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dell'E.I.A.R. - Giornale radio. 
20,20: Commento ai fatti del giorno. 


I salotti di Madrid 


Scena di RAMON DE LA CRUZ 
Traduzioni} di Elio Vittorini 
(Prima trasmissione) 

Personaggi e inierpreti: Laura, Tina Paternò; Juana. Rita Livesi; 
Francisca. Lina Franceschi; Anna, Olga Ceretti: Petronilla, Donatella 
Gemmò; Ines, Giulietta De Riso: Juan, Franco Becci; Luis, Leo Gara- 
vaglia; Anton, Tino Erler: Gii, Pietro Tordi; Pepilo. Giovanni Chnara; 
Joaquin, Fernando Solieri; Lucas, Manlio Busoni; Cirilo, Ruggero De 
Bonis; Manuel, Gino Mavara; Pablo. Guido Lazzarini; Pedro, valletto. 
Gianfranco Bellini; Patricia, fantesca, Ria Saba. 

Regia di Nino Meloni 


ORCHESTRA D'ARCHI GLASBENA MATICA 
diretta dal M J Luciano Maria Skerjanc 
1. Ipavec: Serenata -, a ) Allegretto, bi Minuetto, c) Andante con varia¬ 
zioni. di Finale; 2. Grcgorc: Preludio malinconico: 3. Skerjanc: Ciac¬ 
cona su un tema popolare sloveno. 
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RADIOCORRIERE 


15 novembre 1941-XX 


RINGIOVANITA 

ESUBERANTE 


DI VITALITÀ! 


Apportatrice 

di 

Forza 

o di Salute 


kUAN'DO forgi 



I ni«u 
. I snngui 

vi ro in globuli rossi 
«• non è piu in grado 
ili assorbire dui nu¬ 
trimento tutte le sos¬ 
tanze fortificanti. Anche 
se mungiate il doppio, 
si sentite esausta e senza 
forze; siete dunque anemica. l*er guada¬ 
gnare le forze e conservarle, prendete 
delle Pillole Pink. A base ili ferro na¬ 
turale c digeribile come quello clic si 
rifornirà in molli vegetali, come a «lire 
spinaci, lenticchie, ecc., le Pillole Pink 
arricchiscono fi sangue da 500.000 globuli 
rossi per cme. a 1 milione in poche sei li¬ 
mane : il sange rigenerato attinge da 3 a 
a volle pili forze negli alimenti e ripristina 
l'energia. I)i giorno in giorno I muscoli si 
fortificano, l'appetito e la resistenza ner¬ 
vosa aumentano, e vi sentite ringiovanita 
ed esuberante di vitalità. Ciò che le Pillole 
Pink hanno fallo per altre possono farlo 
pure per voi. Incominriatene oggi la cura. 
In tutte le farmacie, !.. 5.50. (Decr. Pref. 
Milano n- 77.311 : 29/12 39 ; XVIII). 

Il Pror. Sofre di Pesato Calabri» scriva 

■ "Avendo esperimentnlo dn alcuni anni | 
I le Pillole Pink, le ho trovato rflieaeis- I 
I sime... Sono un rimedio attivo piu di I 

■ qualsiasi altro preparato di frrro". I 

1941) J 


.ri Sfitti AUTOPIANO 

RULLI SONORI D'OGNI AUTORE E DI 
OGNI GENERE DI MUSICA «v ■ 

UNICA FABBRICA ITALIANA DI 
RULLI SONORI - UII.AXO - CORNO ROTI A, 17 
CntHlnB» grati* a rirhicstn 


NCUBATRICI 


ladre - artificiale 
>n asciugatrice 
Mod. da 40 uova L. M5 Mod. da 70 uova L. 350 

complete e franche di porto 

Olir*' 2 0.000 macchina vendute 

Vaglia: MARIO LICCIARDELLO, Via Roma 289 - NAPOLI 



NON PIU CAPELLI GRIGI 

La meravigliosa LOZIONE RISTORATRICE 
EXCELSIOR di Singer Junior ridi ai capelli il colore 
naturale della gioventù. Non ò una tintura, non macchia. 
Assolutamente innocua. Da 50 anni vendesi ovunque o 
contro vaglia di L. IS alla PROFUMERIA SINGER 
_Milano - Viale Beatrice d’Este, 7a 



POTETE DIVENTARE PIU'ALTI 

*^»«»NUOVO METODO i'S„. 

[ÌPEMhBPREZZO L.18 mtiM.Aium-tSm6Uimi\ 


^T/niVERfAL^ciA 


tenute 


Adelmo Damerini: 11 R. Conservatorio di musica 
« Luigi Cherubini » di Firenze - Felice Le Mon¬ 
ti ler, Firenze 

Sapere che nella prima metà del XIX secolo a Fi¬ 
renze ferveva una vita musicale attiva, è uria novità 
anche per gli stessi fiorentini. Uomini volenterosi 
come il Casamorata, il Rosevi, il Picchioliti ed altri 
si prodigavano per IHncioiente Conservatorio e per 
l'Accademia ad esso annessa, cercando suscitare negli 
allievi l’amore per gli studi seri e ver le manifesta¬ 
zioni dell'arte classica. In questo precedettero l’opera 
di altri grandi maestri italiani, in particolare del 
M art ucci e dello Sgambati. Un nuovo libro compi¬ 
lato con la serietà e la ricchezza di erudizione che 
caratterizzano tutte le sue pubblicazioni, presenta il 
Damerini mettendo in evidenza la vita artistica di 
uno dei più gloriosi conservatori italiani: illustran¬ 
done particolarmente le manifestazioni ed aggiun¬ 
gendo note e postille utili ad ogni consultazione. 
Marino Moretti : La vedova Fioravanti, romanzo - 
Ed. Mondadori. Milano. 

Da romanzo a romanzo — e sono ormai una doz¬ 
zina — il mondo provinciale che dà la materia ai 
romanzi di Marino Moretti, si arricchisce, si popola 
di vicende e di tipi, si precisa. E oggi, di fronte a 
questo nuovo romanzo, la prima constatazione che 
viene spontanea è quella della verità e della felicità 
sempre maggiori con cui Marino Moretti disegna i 
personaggi mettendoli a fuoco con un tocco delicato 
e preciso, e con cui attraverso la sua pacata prosa 
che sembra distendere pianamente le vicende sugge¬ 
risce. in un difficile e perfetto giuoco di trasparenze, 
profondità dell'animo umano, drammi di coscienze, 
precipitare di crisi interne e maturare di spiriti, senza 
mai sbagliare la giusta proporzione tra la realtà dei 
suoi personaggi c quelle loro proiezioni in profon¬ 
dità: giusta proporzione in cui si racchiude tutto il 
segreto dell’arte cosi finemente insinuante dello scrit¬ 
tore. 

Sergio Gratico: Grecia d’oggi - Ed. Garzanti, Milano. 

/ rapidi e densi capitoli raccolti in queste pagine, 
riccamente illustrate, danno una immagine risma 
quanto mai esauriente, rievocano millenni di lotta e 
di sforzi da noi volti al! organizzazione politica e 
commerciale della Grecia ed il contributo di sangue 
da noi offerto per la sua indipendenza. E’ un libro 
scritto iter gli Italiani che stanno affrontando colà 
quel medesimo compito di organizzazione del nostro 
spazio vitale, che già fu risolto da Roma e da Ve¬ 
nezia esattamente venti e dieci secoli or sono, Jm. 


RADIO VATICANA H J V 

19,84 m IS. I 20 Kc; 25,55 m 11.740 Kc 
31,06 m = 9.666 Kc; 48,47 m 6.190 Kc 

PROGRAMMA INVERNALE 

(I® Ottobre 1941 - l°Aprile 1942) 

ORA LEGALE ITALIANA 
Ore Onda 

TRASMISSIONE GIORNALIERA 


20.00 

20.30 

20,45 

21.00 

21.15 


Francese 
Italiana 
Tedesca 
Spagnola 
I Inglese 


TRASMISSIONE SETTIMANALE 


DOMENICA 

11.30 j S. Messa con fervorino J 

LUNEDI' 

2,00 I Portoghese (Brasile) . . ] 

2.30 Spago nolo (Amer. Centr.) | 

3,00 Spagnuolo (Amer. Sud) . ! 

3.30 Inslese (Stati Uniti) . . | 

20.15 Vedi Trasmissione gior- 

I nallera.. I 

MARTEDÌ 

17.00 .1 Inglese (India) .... I 

20.15 I Polacco ...... | 

MERCOLEDÌ’ 

20.15 I Ucraino.I 

21,45 | Portoghese 

GIOVEDÌ' 

20.15 | Olandese ..... | 

VENERDÌ’ 

2.00 Polacco (America) . . . 

2.30 Spagnuolo (Amer. Centr. 

3.00 Spagnuolo (Amer. Sud) 

3.30 Inglese (Stati Uniti) . 

20.15 Polacco. 

SABATO 

20.15 I Lituano . . . . . I 

21,45 | Portoghese .| 


19,84 

25,55 


OGNI SABATO LE STAZIONI DELL EIAH 
TRASMETTERANNO PER CONTO DELLA 
S. A. FREUND BALLOR A C. DI TORINO: 


LA VITA 

dei Quindi 

jHustieisti 

SECONDA TRASMISSIONE 
OGGI 15 NOVEMBRE - ORE 13,15 



FRANCESIO SCHUBERT 

** Di CESARE MEANO 


Di 

INTERPRETATO da 


VITTORIO DB Sics 



IL CLASSICO VERMUT DI TORINO 

i granili Jliqutìri rifa Unni 

Bietta 

ijt'tnt 

r Htatli)r 

c/tthietiteu 

S. A. FREUND BALLOR « C. - TORINO 


(OrgnnistBBionc SIPRA » Torma» 
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RADIOCORRIERE 


15 novembre IMI-XX 



Onde: metri 245,5 (kC/s 1222") - 263,2 (kC/s 1140) - 
420,8 (kC s 713) - 491,8 (kC/s 610) - 524,5 (kC/s527) 


Giornale radio. 

7,45: Notizie a casa dai militari combattenti e dai militari dislocati nei ter¬ 
ritori occupati dalle nostre truppe. 

Nell'intervallo (ore 8>: Segnale orario. 

8.15- 11.35: Lo stesso programma dell'onda m. 230,2. 

2or: „ , 

12,30: Notiziario d'oltremare - Dischi. 

12.45: PER LE DONNE ITALIANE: Trasmissione organizzata in collauo- 
RAZIONE CON I FASCI .FEMMINILI. 

13: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dell'E.I.A.R. - GIORNALE 
RADIO. 

J3 15- La vita dei grandi musicisti 

FRANCESCO SCHUBERT 
Scene di Cesare Meano 
Protagonista : Vittorio De Sica 

Personaggi l INTERPRETI: Schubert , Vittorio De Sica: II maestro Holzer, 
Fernando Solleri; Schubert padre, Leo Garavaglla: L'ispettore scolastico, 
Tino Erler; Spaurì. Vigilio Gottardl; Il conte Esterhazy, Giovanni Clmara: 

La contessa. Giorgina Marchiani Ami alò; Carola von ESterhazy, Nella 
Bonora; Primo oste, Manlio Busoni; Katc. Nella Bonora; Erika, Giulietta 
D? Riso; M tzzi. Donatella Gemmò; Pappi. Ria Saba; Kupelwieser , Guido 
Lazzarlm: Secondo oste, Pietro Tordi; Una donna, Rita Llvesi. 

Scolari, amici dell'osteria, donne. 

Regia di Guglielmo Morandi 

(Trasmissione organizzata per la Ditta Freitnd Ballor e C. di Torino). 

14: Giornale radio. 

14,15: Canzoni in voga - Orchestra diretta dal M' Zeme- 1. Bonfanti: 
Spigolatrice; 2. Calzia-Reda, Con te sognar; 3. Vaici: Il nanetto del 
boschetto; 4. Palumbo: Perchè; 5. Brigada: Ritmo e felicità; 6. Simonini: 
Soltanto il nome: 7. N. Bici: Forse... domani . 8. Sandri: Fontana santa; 
9 Zeme: Ricordandoti. 

14,45: Giornale radio. 

15-15,25: Trasmissione a cura dell’Uffleio prigionieri, ricerche e servizi con¬ 
nessi della Croce Rossa Italiana: Elenco di prigionieri di guerra italiani. 

TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Bollettino del Quar- j 
ticr Generale delle Forze Armate - " Notizie da casa ■. 

16.30: RADIO G.I.L. - Trasmissione organizzata per la Gioventù Italiana 
del Littorio. 

17: Giornale radio. 

17,15: Dischi di novità e di successo Cetra - Parte prima: 1. Verdi: a) La 
forza del destino, introduzione dell’opera, b) Il trovatore, <11 balen del 
suo sorriso " (baritono Tagliabue): 2. Mascagni: L’amico Fritz, - Non mi 
resta che il pianto (soprano Tassinari); 3. Ponchielli: La Gioconda, 

Cielo e mar '• (tenore Masini); 4. Mozart: Le nozze di Figaro. « Voi che 
sapete eh? cos’è amor (mezzosoprano Pederzini). — Parte seconda; 1. Bom¬ 
piani; Le ragazze di Verona ; 2. Pintaldi-Bonfanti: Forse domani; 3. Vaici: 
La mia canzone ; 4. Chiocchio-Tettoni: Canzone romantica: 5. De Mar- 
tino-Nisa: Andremo a Marechiare: 6. Brigada-Nisa: Tu sei bella; 7. Ruc- 
eione Bruno: La toscanina. 

18: Notizie a casa dai militari combattenti e dai militari dislocati nei terri¬ 
tori occupati dalle nostre truppe. 

18.15- 18,25: Notiziario dall'interno - Estrazioni del R. Lotto - Gli avveni¬ 
menti sportivi di domani. 

(SEZ2 Rubrica settimanale per i professionisti e gli artisti italiani: Con¬ 
sigliere naz. Federico Bocchettì, Segretario del Sindacato naz. fascista 
Medici. 

19,40: Guida radiofonica del turista italiano. 

20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dell’E.I.A.R. - Giornale radio. 
20.20: Commento ai fatti del giorno. 

Onde: metri 245,5 • 420,8 . 491,8 • 524,5 
(per onda m. 263.2 vedi «Trasmissioni speciali») 

20.30: STAGIONE URICA DELL’E.I.A.R.: 

ADRIANA LECOUVREUR 

Quattro atti di E. Scribe ed E. Legouvé 
Riduzione di A. Colautti 
Musica di FRANCESCO CILEA 

Personaggi; Maurizio conte di Sassonia, Galliano Musini; Il principe di 
Bouillon, Bruno Sbalchiero; L’abate di Chazeul, Adelio Zagonara; Mi- 
cnonnet. Afro Poli; Quinault, Luigi Bernardi; Il maggiordomo. Nino 
Mazziottl: Adriana Lecouvreur, Maria Caniglia; La principessa di Bouil¬ 
lon. Cloe Elmo; Madamigella Jouvenot, Maria Huder; Madamigella Dan- 
gevil’e, Amalia Pini. 

Maestro concertatore e direttore d’orchestra: Vincenzo Bellezza 
Maestro del coro: Costantino Costantini 


Onde: metri 221,1 (kC/s 1357) - 230,2 (kC/s 1303) 

IU1CTW.ITI Per onda m. 230,2: lo stesso programma delle onde m. 245,5 - 

***** fiU 263,2 - 420,8 - 491,8 - 524,5 

8,15: Giornale radio 

8,30-9.30 (circa): Eventuali notizie a casa dai militari combattenti e dai 
militari dislocati nei territori occupati dalle nostre truppe. 

10-10,30: RADIO SCOLASTICA: Trasmissione dedicata alle Scuole del¬ 
l'Ordine superiore (Secondo corso). Radiogiornala. 

10,45: RADIO SCOLASTICA: Trasmissione dedicata alle Scuole dell'Or¬ 
dine Elementare: Concerto musicale : Musiche dell'Oltocento 

11,15-11.35 (circa): TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Notizie 
da casa. 


Canzoni e melodie: 1. Mariotti-Rastelli : La sardina innamorata ; 
2. Ruccione-Bonagura : Serenata che passa; 3. De Vera-Valabrega : Rose 
scarlatte: 4. Padilla: Princesita ; 5. Castillo; Acquazzone: 6. Savluo-So- 
pranzl: Piso pisello. 

12.35: Musica varia diretta dal M" Petralia: 1. Trcvislol: Poema ai»/o»Uco; 
2. Tirindelli: Portami via; 3. D’Ambrosio: Canzonetta; 4. Mascagni: Stor¬ 
nelli marini; 5. Santoliquido: L’assiolo canta: 6. De Curtls: Ti voglio 
tanto bene. 

TRASMISSIONE DEDICATA AGLI ITALIANI DEL BACINO OEL MEDITERRANEO 

13: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dell'E.I.A.R. - GIORNALE 
RADIO. 

13.15: Musica sinfonica: 1. Ciniarosa: Il matrimonio segreto, introduzione del¬ 
l'opera: 2. Turina: La preghiera del torero , 3. Humperdlnck: Hànscl e 
Gretel. preludio dell’opera: 4. De Falla: Interludio e danza, da « La vita 
breve ». 

Nell’intervallo (13,30): Riassunto della situazione politica. 

14: Giornale radio. 

14,15: Comunicazioni al connazionali di Tunisi. 

14,25: complesso italiano caratteristico diretto diti M Phat: 1. Mai letta: 
Polca 900: 2. Pintaldi : Se parlassero le stelle: 3. Sehemrling: Canzone vien¬ 
nese; 4. Qulroga: Rosio: 5. Csce: Ultime stelle ; 6 Castillo: Il temporale. 
14,45-15: Giornale radio. 

rrWT% Per onda m. 230,2: lo stesso programma delle onde m. 245,5 * 
MiàtAd 263,2 - 420,8 - 491,8 - 524,5. 

20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dell’E.I.A.R. - Giornale radio. 
20,20: Commento ai fatti del giorno. 

Onda metri 230,2 (per onda m. 221,1 vedi «Trasmissioni speciali») 


I provinciali 


Negli intervalli: 1. (21,5 circa): Conversazione - 2. (21,50 circa,): «La vita 
teatrale », conversazione di Mario Corsi - 3. (22,25 circa): Notiziario. 

Dopo l’opera (23,15 circa): Giornale radio 


Tre atti di AUGUSTO KOTZEBUE 
Traduzione e adattamento di E. Robecchi Brivio 
(Prima trasmissione) 

Personaggi e interpreti: Nicola Staar. borgomastro e presidente del Con¬ 
siglio parrocchiale di Kraehwinkel. Rodolfo Mai tini; La signora Staar 
sotto-esattrice della città, sua madre. Ada Cristina Alinlrante: Sabina 
(Dinetta), sua figlia. MUa Morderla Mari: Andrea Staar. viccfabbricerc 
della parrocchia e speziale, suo fratello, Guido Verdiani; Sperling, sosti¬ 
tuto dell'ispettore del Genio Civile, suo cugino. Gino Pestelli: La signora 
Brendel, sovrainlcndente per Le. acque e le foreste, sua cugina. Rina Cen- 
tanaro: La signora Morgenrot. segretaria e cassiera dei dazi e gabelle. 
Celeste Marchesini; Carlo Olmers, Fernando Farese; Colas. membro de! 
Consiglio deourionale, Luigi Orossoll; Una guardia notturna, Gianpaolo 
Flavionl; Un contadino, Sandro Purlsl 
Nella cittadina tedesca di Kraehwinkel. 

Ragia di Enzo Ferriehi 

22: ORCHESTRA 

diretta dal M" Vaccari 

1. De Palma: Bimbe spagnole; 2. Cambi: Sogno del mio cuore; 3. Marti¬ 
nelli: Vita contadina. 4. Mariotti: Quando l'incontro: 5. Di Lazzaro: 
Finché c’è la gioventù; 6. Roverselll: Una notte a Vienna; 7. Mlldiego* 
Malinconia; 8. Consiglio: Sivigliana. 

22,25: Complesso di strumenti a fiato diretto dal M Storaci: 1. Storaci: 
Marionette; 2. Lehar: Fantasia, dall’operetta ■■ La vedova allegra : 3. Ga- 
speroni: Sognando; 4. Ricci: Distacco della guardia. 

22,45-23: Giornale radio. 


UN LIBRO GRATUITO PER LA VOSTRA SALUTE 

Un distinto botanico. l'Abate Hamon, ba scritto un libro od quale espone 11 suo metodo. 
Riesce « orovaro die sano Liei decotti eomoostl secondo 11 caso spediate sono canari di 
guarire )e cosiddette Baiatile Incurabili: il Diabete, l’Albumina, Vie respiratorie (tosse, 
bronchite, asma. eco. eoe ). Reumi. Malattie dello stomaco (addìi*, catti»» digestione, 
pesantezza, tee., eoe.), Malattie dei Nervi, del Cuore (palpitazione, eec., eec-l, del Rei'», 
del Fegato, delle Vie urinane, della Pelle, de) Sangui. Ulceri varicose. Ulceri allo sto¬ 
maco. Stitichezza. Anemia. Malaria, Enteriti, Emorroidi. Disturbi. Elà critica, ooc.. cefi. 

Questo libro 6 spedito gratis e (ranco da 
LABORATORI VEGETALI (Rep. A) • VI. S. Mirco. 18 ■ MILANO 
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TRASMISSIONI PER L’IMPERO E PER L’ESTERO 


DOMENICA 9 NOVEMBRE I94I-XX 

6.30 7. Il (2 Ito 3 - 2 Ito I - 2 Ito 6): AMERICA OCCIDEN¬ 
TALE E PACIFICO. - 0.30: Conversazioni. » commento poli¬ 
tilo :'i Ingle-r - li,IO: Mimica sinfonica: I. Burli: « Primo 
preludi»*; a. Kesplght. » (HI uccelli o. sull.-: ai I.a gallina 
In I.'usignolo, c) li ni cu - 7.00: Notiziario in infllese. 
7,10: Rassegna ilei In ‘lampa Italiano In Inglese. —• f.2(1-7.30: 
Notiziario in it aliano. 

7 -IO-.s. in (2 Iti) Il .• Itti NOTIZIARI IN LINGUE ESTE 
RE. — 7.10: Notiziario in romeno. — 7.30: Notiziario in 
buliiaro. — 8.00 Notiziario ili ungherese, — 8,10: Segriulr ili 
lulmalli» - 8,2u: Notiziario in greco. — 8,30-8,41): Noti¬ 
ziario in francese. 

8.15 s. : : 11 (2 IH» I 2 Iti) (li PRIMA TRASMISSIONE PER 

. L' IMPERO: (lininule rn.llo 

9.00 in (2 HO 3 . 2 Ito li): OCEANIA. — fi,Od; Notiziario 
in italiano. — U,IO: Soprano Vera Stilila: 1. Slraii-s: «8c- 
icimU»; 2 Cimare: a Giardini unitunii »; 3 I>p Belli.: « Clic 
«Ile- la pioggerellina ili marzo » 9.20-9,80: Notiziario In 

malese. 

9,40-1".00 ( J IH» I 2 Ito fi): NOTIZIARI IN LINGUE ESTE- 
RE. o,40: Notiziario in spagnolo. — fi,50: Notiziario in 

uortoghese. 

10.15 I0.3O 12 Ito I 2 Iti) fi): Notiziario in inglese. 

12.15-12.23 (2 Ito 17 - 2 Ito 21): Notiziario in turco. 

12 30 ' 2.13 (2 HO i. 2 IH) S) PRIVA TRASMISSIONE PER 

1 PAESI ARABI: Notiziario in arabo. 

13 00 :.15 (2 HO si; SECONDA TRASMISSIONE PER L' IM 
PERO: Regnale ormi.. diurnale radi» 

13 00 . 2'.: BOLLETTINO DEL QUARTIERE GENERALE DELLE 
FORZE ARMATE: :i| Per i'Kuropu Occidentale <- HO -I): He- 
gì aie «nulo - Ballettino' in ItaliAnO. tedesco. Inglese e frari- 
f - h) Per !'Europa Orientale r per I Paesi Arabi (2 HO I ! 

2 HO 1.3) : Segnala orarlo - Bollettino In llnll)mo t grer». 

ll.OOl l.27 12 itti ITI PRIMA TRASMISSIONE PER L AME¬ 
RICA UTINA E PER U PENISOLA IBERICA. 13,9» 
.Segnali, orarlo - diurnale radio hi italiano. - 13.17: Tra¬ 
duzioni hi MMsnolo e portoghese de! Bollettino del Quartieri; 
i.onerale dell* Forze Armile. 

13.00 1.7.00 (Onde medie m 221.1: kf/s 1837 • in 230.2: kl'.'s 
1303 e onde cote [dalle 13.30 allo 1,7.001: 2 HO II 

2 HO I7i TRASMISSIONE PER GLI ITALIANI DEL BACINO 
DEL MEDITERRANEO (Vedi Secondo Grappo). 

13.30 i -Hi (2 HO ■; 2 HO 17): ESTREMO ORIENTE (Giap¬ 

pone. Cina, Mslesia e Indocina). — 13,30; IsoliciIIno del 
Quartiere Reiterale delle Forze Armate In Italiano, inglese e 
f Jfuf'O. — 13,40 (circa): Musica leggera 13,52: Coli¬ 
li rsazli>ne In olandese — 14.00: Notiziario in olandese. - 
il.10: Musica sinfonica: ! Clalkowsky: « I.o schiaccianoci «. 

: ni Introduzione miniatura, b) Marci», c) Danza della 
F.la Confetto, d) Danza russa, e) Danza araha. f) Danza 
.se. g) Danza dei Hauti, li). Valzer dei dori; 2. Cimarosa; 

Giannina e B e riunione ». introduzione; 8. Casella: oli 
e.,meulo veneziano » ; a ) Passo delle secchie riunir, li) lioud.i 
de. fanciulli — 14.47: Giornale radio In Italiano — 15,00 
Notiziario in francese. 15,10: Notizie da casa per gli equi¬ 
paggi delle navi mercantili ’osidenl! all’estero, — 15.20-15.30: 
Notiziario hi ina lese. 

15.00 1.7.10 (2 HO II - 2 Ho 13): CRONACHE DEL TURISMO 
IN LINGUE ESTERE: Cronache in avrdese. 

15.15 i vi:. (2 HO S> : PRIMA TRASMISSIONE PER IL NORO 
AMERICA. 15.1.7: Notiziario in inglese, — 13,23: Noti¬ 
ziario in italiano. 1,7.35-15.43: Noliziaiio in francese. 

15.20-15,30 (2 HO 11 - 2 RO 13): Notiziario in francese. 

16.00-1 fi.25 (2 HO fi): TRASMISSIONE SPECIALE PER LE 
FORZE ARMATE. 

1S.30-1S.20 (2 HO 5 - 2 HO 4). MEDIO ORIENTE. — 10.30. 
Notiziario in thailandese. - 10.45: Musica varia - 10.51): 
Notizie da casa per gli equipaggi delle navi mercantili Ita¬ 
liane resIdeati all'estero. — 17,00; Bollettino del Quar¬ 
tiere Generale delle Forze Armate Italiane - Giornale radln 
Sn Italiano. — 17.15: Organista Beniamino Zambetti: 1, Bam¬ 
bini: a) « Cani lieta nuziale», h) o Intermezzo pastorale»: 
2. Bossi: a Marcia solenne». — 17.30: Notiziario in francese. 

— 17,40: Notiziario in inglese. — 17,50: Conversazione iu 
iranico — 18.03-18,20: Conversazione In Inglese. 

17.30 18.00 ( 2 HO 15 - 2 HO 21): SECONDA TRASMISSIONE 

1 PA ESI ARABI. — 17,30: Notiziario in arabo. — 
17.43-18.00: Cunren-azlone In arabo su argomento di carat¬ 
tere politico. 

17.30 18.55 (2 RI) 17): SECONDA TRASMISSIONE PER L A 
MERICA LATINA. —- 17,30: Riassunto del programma e no¬ 
tiziario in portoghese. — 17.45: Musica operistica: 1. Gioì 
dai*»: o Andrea Chénlei » (I.a mamma morta): 2 Cllea 
tfl.Arlcsl.-wm» (Il hi mento di Federico): 3. Verdi: « Vii 
‘•ulto III maschera» (Alla vita che t'arride); 4 Matiengnl 
« I. amico Frll* ». ducto delle ciliege: 3. Catalani: « Loro 
lry » danza delle ondine — 18.13: Notiziario in italiano. 

- 18.30: Notizie da essa per gli equipaggi delle nari mer 

e*u li Italiane residenti all'estero. — 18,40-18.55; Noli 

ziario in spagnolo. 

18.00-1 ii.oo (2 Ito 15 . 2 HO 21): NOTIZIARI IN LINGUE 
ESTERE. - 18.00: Notiziario in croato. — 18.10: Noti¬ 
ziario in greco. — 18.20: Notiziario in turco. — IS.Xn, 
Notiziario in ungherese. —• 18.40: Notiziario in romeno. 

18.50-ìn.OO: Notiziario in bulgaro. 

18.30 20.30 <2 RO 1 - 2 HO 18): TERZA TRASMISSIONE PER 
U IMPERO. — 18.30: Giornale radio — 18.45: Notizie da 
casa per i lavoratori residenti hi A 0. I. c in Libia — 

19.30 TRASMISSIONE SPECIALE PER LE FORZE ARMATE 
DELL’ IMPERO: Commento politico - Notizie utili - Noti** 
da casa - Programma nimicale vario — 20,00-20.30: 8c- 
rrolc Orirfy - Olornal» radio - Commento aj fatti del giorno 


STAZIONI ONDE CORTE: 2 RO 3: m 31,15: 
kC s 9630 - 2 RO 4: m 25,40; kC s 11810 - 2 RO 6: 
m. 19.61: kC's 15300 - 2 RO 7: m 16,88 kC s 17770 
- 2 RO 8: m 16,84: kC/s 17820 - 2 RO 11: m 41,55: 
kC s 7220 - 2 RO 14: m 19.70; kC s 15230 - 
2 RO 15: m 25,51; kC/s 11760 ■ 2 RO 17: m 15.31; 
kC s 19590 - 2 RO 18: m 30.74: kC /$ 9760 — STA¬ 
ZIONI ONDE MEDIE: m 221,1: kC s 1357 - m 230.2; 
kC s 1303 - m 263,2; kC s1140 - m 420.8; kC s 713 


19.00-19.50 (2 HO 3 . 2 Ito 13 e onde medi. : m 221.1. 
kC 1357): TERZA TRASMISSIONE PER I PAESI ARABI. 

— |:i.l)d: Musica mabn. — 19.08: Notiziario in arabo. - 
19,35: Conversazione In ambo su argomento di r-u attere feti, 
iiilnlb- — 19,10-10,50; .Mus.eii arulia. 

19.00 2" :i> (2 HO fi) : SECONDA TRASMISSIONE PER IL NORD 
AMERICA. — 19,1)0: Notiziario in inglese. 19.10: l«m- 
mento politico o conversazlmic In inglese. — 10.20; Music» 
Mivfonic.i: 1. Fplmr:. n C’pnperto n 8 per Uni Dm e orche- 
slrii », op. 47: aj Allegro molto - Recitativo, li) Adagia an¬ 
dante. c) Allegro moderato; 2 .Mancilrelli: « Cleopatra )>. 
Introduzione 19,-50: Notiziario in francese. — 2(1.09: No¬ 
tiziario in italiano. —- 20,10 (fieni utile I : Hnssegn» dell» 
'lampa ilali/uui 20.29-20.30: Musica vari,i. 

20.00 2U.80 (2 HO 11-2 HO 15; per rKuraii.il : Seguile nrir!-. 

— flint naie radio - Commento ai f:itt i del giorno; 

20.40 21.20: NOTIZIARI SERALI PER L'ESTERO ( Primo C lip 
in.I : ,i) Per 11 .Medi)erra'.... Centrate (2 Ito 3): 20.49: No¬ 
tiziario in maltese. *29.50: Notizario in italiano. 21.00: 
Notiziario in francese, 21.10-21.2" INTERVALLO; Ir) Per 
l'Kuiopil Oi leni ali' (2 HO 11-2 HO 15'e onde lindi 
ni 221.1; k( V 1357 - m 2fi.3.*2: M7s 11 UH: 20.In: Noti¬ 
ziario in ungherese. — 20.50: Notiziario in turco. — 21..ni: 
Notiziario in greco. 21.10-21.20: Notiziario in romeno: 

e) Per l'Europa ('entrale c Occhielli ah (2 HO 4 - 2 HO fi): 
20.40: Notiziario in francese. - 20.50; Notiziario in tedesco, 

— 21.00: Notiziario in inglese. 21.10 21.20: INTER¬ 
VALLO-. 

21,20-1.00 (2 HO 3 2 HO 4 - 2 HO 0 - 2 HO 11 - 2 HO 1-5 

e onde medie [solo fki« alle 23.30]: ni 221.1: kf/s 1357 - 
ni 2133,2: kC ' 11401: NOTIZIE SERALI PER L'ESTERO 
(SECONDO GRUPPO). - 21.20: Notiziario in croato. 
21.30: Notiziario in bulgaro. - 21.10: QUARTA TRASMIS¬ 

SIONE PER I PAESI ARABI (Vedi programma a parici 
22.80 Notiziario in còrso (escluso 2 HO 8 - 2 HO 4 - 2 HO fi) 

— £2.10: Notiziario in portoghese. — 22.20; Notiziario in 

spagnolo. — 22,3": Notiziario in francese (escluso 2 HO I 
e 2 HO li). — 22.30-22.40 (circa): Kipelizintx* !i) Italiano 
dui BolleltIni del Quartiere Generale delle Forze Armate Ita¬ 
liane. e. del Comando Supremo delle Forze Armate Germnnielli 
(solo 2 HO 4 e 2 HO (1) 23.00: Cornei suzione In In¬ 

glesi <> musica - Notiziario in inglese - 23.8U: INTERVALLO. 

23.40; Notiziario in croato. — 23,50: Notiziario in greco. 

— 21.01): INTERVALLO (McIilmi 2 Iti) 4 - 2 HO fi) 

0.1-0,7 (solo da 2 Ito 4 - 2 IiO fi): Notiziario iti spagnolo 
ritrasmesso da Radio Splendici di Buenos Aires. — 0.10: 
Notiziario in portoghese. — 0,20: Notiziario in inglese. — 
0.30: Notiziario in spagnolo. — 0.30-0.35 (sul» ila 2 HO (il: 
Notiziario in spagnolo ritrasmesso dalla Sadrep di Montevideo 
-- fi.IO: Notiziario in francese. — 0.50-1.0(1: INTERVALLO, 

21.40-22 12 IH) 3 - 2 RO 4 - 2 BO 6 - 2 HO 11 - 2 IU) 15 
e mide medie: m 221.1 ; kC/s 1357 - m 263.2: kC/s U40): 
QUARTA TRASMISSIONE PER I PAESI ARABI. — 21.40: 
Notiziario in arabo. — 21,53-22.00: Musica araba. 

1,00-2.50 (2 HO 4 - 2 HO fi 2 Ito 18): TERZA TRASMIS 
SIONE PER L'AMERICA LATINA E IL PORTOGALLO. - 
1.00: Riassunto del programma. — 1.03: Notiziario in por¬ 
toghese. — 1.15: .Musica varia — 1.25: Notiziario in spa¬ 
gnolo ritrasmesso dilla stazione C. X. 26 di Montevideo (Uru¬ 
guay). — 1.40; Musica leggera — 2,00: Rassegna episodici 
ili guerra, — 2,10: Musica varia. — 2,39: Bollettino del 
Quartiere Generale delle Forze Armate - Rassegna della 
stampa Italiana. — 2.40-2,50: Notiziario in italiano En-n 
turili notizie sparlile 

30.00-6.2)1 (2 RO 3 . 2 K<> 4 - 2 HO IH): TERZA TRASMIS¬ 
SIONE PER IL NORD AMERICA. - 3.00: Notiziario in 
italiano. — 3.10: Rassegna dilla .-lampa ilalinn.v — 3,20: 
Conversazione in il aliano. — 3,30: Organista Clotilde Meteo : 

1. Zipoli: «Canzone»; 2 Baili: «Corale»; 3 Bossi: « Ha», 
fogliazione »; 4. Somma: «Leggenda pastorale»; 5 Vivaldi: 
«Allegro», dal a Concerto In re minore» - 3.30: Noti¬ 
ziario in spagnolo. — 4.ih): Notiziario in inglese. — 4.10 
Commento politico hi inglese — 4,20: Conversazione in In¬ 
glese. — 4.30.: La donna serpente: tre atti di Lodovici, mu¬ 
sica di A Casella, iitto terzo - Musica varia. — 5.30; No¬ 
tiziario in inglese. — 5.40: Rassegna del!» striniti:) ita¬ 
li.m.i ih-i tnitttino tu inglese. : 5,45: Notiziario in francese. 

— 5,55: Notiziario in italiano. - fi.05: Commento politico 
in italiano. -- fi.15-0.20: Rassegna «Iella'stampa del nut- 
tlno in italiano 
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6.30-7,su i2 HO 8 2 HO 1 - 2 RO Oc AMERICA OCCIDEN¬ 

TALE E PACIFICO. - «.30: Conversazione e commento po¬ 
litici hi Inglese fi.IO: Rigoletto, quattro atti di F M. 
Biave, imi-lea di G Verdi, alto prima -- 7.00: Notiziario 
in inglese. - - 7.10: Rassegna della sunipa Italiana in inglese. 

— 7.20-7.30: Notiziario in italiano. 

7,40-3.40 (2 IDI 11 - 2 HO 15): NOTIZIARI IN LINGUE ESTE- 


RE. 7,Di: Notiziario in romeno. 7.5ii: Notiziario in 
bulgaro. 8, WG Notiziario in ungherese. — 8,10: Segnale 

di Intervallo - 8,29: Notiziario in greco. — 8.30-8,tu: 

Notiziario in francese. 

8.15- 8.39 (2 HO 4-2 HO fi); PRIMA TRASMISSIONE PER 

L'IMPERO: (limiial.- i,aliti. 

9.00 9.15 (m 420.8; kt > 713): LEZIONI DI LINGUA ITA¬ 
LIANA PER GLI ASCOLTATORI CROATI. 

9,00-9.30 ( 2 HO 3 - 2 HO fi): OCEANIA. - 9,(Mi: Notiziario in 
italiano. — 9.10: .Musica' varili - 9.20-9,30: Notiziario in 
inglese. 

9.40-10.90 (2 RO I 2 HO 0): NOTIZIARI IN LINGUE ESTE- 
RE. — 9,40: Notiziario in spagnolo. — 9.50: Notiziario in 
portoghese. 

10.15- ln,3o (2 HI) I - 2 HO (il: Notiziario in inglese. 

12.15- 12.25 (2 HO 13-2 HO 21): Notiziario in turco. 

12.30 12.45 (2 HO 0-2 HO 8): PRIMA TRASMISSIONE PER 

1 PAESI ARABI: Notiziario in arabo. 

13,00-13.15 (2 HO 8): SECONDA TRASMISSIONE PER L'IM¬ 
PERO: Seguale (irai io - Giornale radio. 

13,00-13.25: BOLLETTINO DEL QUARTIERE GENERALE DEL 
LE FORZE ARMATE: a) Ber I'Kuropu Occidentale (2 HO 4) : 
Segnale orarlo: Bollettino In Italiani), tede-co. inglese e fran¬ 
cese: hi Per l'Europa Orientale c per i Paesi arabi (2 RO 11 - 

2 HO 15): Segnale orarlo - Bollettino Iu italiano. Bieco, bul¬ 
garo. croato, romeno, turco, ungherese, arubo. 

13,00-15,25 (2 RO 17): PRIMA TRASMISSIONE PER L'AME¬ 
RICA LATINA E LA PENISOLA IBERICA. - 13.00: Segna!.- 
orarla - Giornale radio In italiano — 13,15: Tiaduziinii 
in spagnolo c portoghese (lei Bollettino ilei Qiuirtiero Generali- 
delle Forze Ai nule. 

13.00-I5.flll (mule nielli.: m 221.1, k(", 13.57 in 239.2: 
kl s 1303 e onde cori - (dalle 13.30 alle 15.00): (2 RO 11 - 
2 HO 15): TRASMISSIONE PER GLI ITALIANI DEL BACINO 
DEL MEDITERRANEO (Vedi Secondo Gruppo) 

13.30 15.311 (2 HO tf.2 Dii 17): ESTREMO ORIENTE (Giap¬ 

pone, Cina, Malesia e Indocina). -- 13.30: Ballettino dei 
Quii ri lei e Generale delle Forze Armale In Ballami. Inglese e 
franai*• - 13,1(1 (circa): Musica vaila. — 13.45: Noti¬ 

ziario in cinese. -- 14.00: Notiziario in olandese. — 11.19: 
La Gioconda, quattro atti di TolPa' florrin, .nutrica' di A. Pon- 
ehielll. alt., secondo, — 14.45; G'ornale radio In italiano. — 
15: Notiziario in francese. — 15.10: Notizie da casa per gl 
equipaggi delle ulivi mercantiti .italiane residentl all'estero. - 
1.5.29-15.39: Notiziario in inglese. 

15.00 15.19 (2 RO II - 2 RO 15): CRONACHE DEL TURISMO 
IN LINGUE ESTERE: Cronache in romeno 

15.10-15.29 (2 KO II -2 RO 15) TRASMISSIONE PER L'I¬ 
STITUTO INTERNAZIONALE D'AGRICOLTURA: ( •numUnzioni 
in Ballano. 

15,15 15.45 (2 HO N): PRIMA TRASMISSIONE PER IL NORD 
AMERICA. 15.15: Notiziario in inolese. — 13.25: Noti¬ 
ziario in italiano. — 15.35-13.45 : Notiziario in francese. 

15.20-15,30 (2 HO 11-2 RO 15): Notiziario in francese. 

16.00-19.25 (2 IM» il i : TRASMISSIONE SPECIALE PER LE 
FORZE ARMATE. 

16.30- 18.20 (2 RO 3-2 HO 4): MEDIO ORIENTE. .— 10.30: 
Musica sinfonica : 1. Bussim: «11 signor Bruschino ». Intro¬ 
duzione del Papera; 2. Siivi:-.- : «I tiri burloni dì Till Etileii- 
spiegel ,1. poema sinfonico. — IH.50: Notizie da casa per gli 
equipaggi delle navi mercantili Italiani) residenti all'estero. — 

1 fi, 5 7 (elica): Boi lei lino del Quartiere Generale delle Forze 
Armale in italiano. — 17.04): Segnale orar » - Giornale radia 
iu Ballano — 17.15: Notiziario in indostano. — 17.30. 
Notiziario in francese. — 17,49: Notiziario in inglese. — 
17,59: Notiziario in iranico. - 18.05-18,20: Conversazione 
in Irei igni ico. 

17.30- 18.90 (2 HO 15-2 RO 21): SECONDA TRASMISSIONE 
PER I PAESI ARABI. — 17.31); Notiziario in arabo. — 

17.45-18.00: Recitazione del Cerano 

17.30- 18.55 (2 HO 17): SECONDA TRASMISSIONE PER L'A¬ 
MERICA LATINA. — 17,30: Riassunti» del programma e 
Notiziario in portoghese. — 17.45: Soprano Maria Predile: 

1 Cacci ni : Aria dell’opera «La' lbe razione d! Ruggero dal¬ 
l'Isola di All'ina»; 2. Haendei: «Ali. spieiato», aria dal¬ 
l'opera « Amadigl » ; 3. Gìuranna: « Sloroell» » - Duo di 
flauto c pianoforte Paci-Teofani: 1. Gasse: « Andatile e al¬ 
legro»; 2 Piatti: «Sonata in la maggiore»: a) Swrtemitu: 
b) Allegro legger»: c) Larghetto: d) Allegro: 3. Prodi: 
«Tema varialo» (cadenza di Reuaio Piteli. — 18,15: Noti¬ 
ziario in italiano. 18.39: Notizie da casa per gli equipaggi 
delle navi mercantili llaliane rcsldinl I all'estero — 18,49- 
18.55: Notiziario in spagnolo. 

18.00-19.99 ( 2 HO 15-2 K(1 21): NOTIZIARI IN LINGUE 
ESTERE. — 18.00: Notiziario iu croato. — 18.19; Notiziario 
in greco. 18.20: Notiziario in turco. — 18.3U: Notiziario 
in ungherese. — 18.49: Notiziario in romeno. -- 18,50-19,00: 
Notiziario in bulgaro. 

18.30- 20.80 ( 2 RO 4-2 HO J S) : TERZA TRASMISSIONE PER 
L’IMPERO. — 18,30: Giornale radio. 18.45: Notizie da 
casa per I lavoratori residenti in A 0 1. e in Libia -- 19,30: 
TR6SMISSI0NE SPECIALE PER LE FORZE ARMATE DEL¬ 
L'IMPERO: Commento politico - JS'tdizie utili - Notizie da 
casa - Programma musicale vario. — 20.90-20.30: Segnale 
orario - Gl amale radio - Coffimeut o ai fatti del giorno 

19.00-19.50 (2 HO 3-2 RO 15 e onde medie: m 221.1: kC/s 
1357): TERZA TRASMISSIONE PER I PAESI ARABI. — 
19,90: Recitazioni' del Conino — 19.OS: Notiziario in arabo. 
— 19,35 : Conversazione in arubo su argomento d'iuluresse 
iraqueno c palestinese. — 19,40-19,50: Musica araba 

19,00-20,30 (•> RO 6): SECONDA TRASMISSIONE PER IL 
NORD AMERICA. — 19,00: Notiziario in inglese. — 19.10: 
Commento politicò o conversazione In Inglese. — 10,20: 
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Banda dell’Arma ilei RH. IT. diletta rial M» Luigi Cimiti: 
I. Goinez; » Uuiiiauy », in»r dell’tperu: 2. Mascagni: « Gu¬ 
glielmo Katdlff », ini rad- doli’opera; 3. Rossini ;• «niello», 
terróri. dell'opera — 19,50: Notiziario in francese. —•„ 20.00: 
Notiziario in italiano. — 20.in (eventuale): Rassegna delii 
*i .tenni italiana. — 20.20*20.30: Musica operigli!»: l Puc¬ 
cini: « Tosca « (Oh dolci baci) ; 2. Verdi:. «La traviata» 
(Addio del pastàio) ; 3. Bollo: e Nerone » (Ecco II magico 
specchio), 

20.00-20.30 (2 Ito 11-2 RO 15: per l'Europa): Segnate orario 
(tlormile noiln - Commento ai fatti del giorno 

20.40- 21,00: NOTIZIARI SERALI PER L'ESTERO (PRIMO GRUP¬ 
PO): a) Per (I Mnllimuiieu Centrale (3 RO 3): 20.40: 
Notiziario in maltese. — 20,5(1: Notiziario in itatiano. — 
21,1)0: Notiziario in francese. — 21.10-21.20: INTERVALLO; 
l>) Iter l'K(iropa (Mentalo (2 RO 11-2 RO 15 e onde medie: 
m 231.1: fct'/s 1357 - m 203.2; kC/s 1140); 20.40: Noti¬ 
ziario in ungherese. — 20.50: Notiziario in turco. — 21,00: 
Notiziario in oreco. — 21,10-21.20: Notiziario in romeno; 
e) Per (Europa Centrale, e Occidentale (2 RO 4-2 ItO 0): 
30.40: Notiziario in francese. — 20,50: Notiziario in tedesco. 
’— 21.00: Notiziario in inglese. - 21.10-21,20: INTER¬ 
VALLO. 

21.20-1.00 (2 RO 3-2 ISO 4 2 RO 8-2 RO 11-2 RO 15 e 
onde medie (solo fino alle 23,30): m 221.1; liC/s 1357 - 
m 263.2; kl’/s 1140): NOTIZIARI SERALI PER L'ESTERO 
(SECONDO GRUPPO). — 21,20: Notiziario in croato. — 
21.30: Notiziario in bulgaro. — 21.40: QUARTA TRASMISSIO¬ 
NE PER I PAESI ARABI (Vedi programma a parte) — 22.00: 
Notiziario in corso (escluso. 2 HO 3-2 RO 4-2 RO 6). — 
22.10: Notiziario in portoghese. — 22,30-22.40 (circa): Ri- 
petlatoiw hi italiano dei bollettini del Quartiere Generale delle 
Forze Armate italiane e del Comando Supremo delle Forze 
Armate Germaniche (solo 2 RO 4 c 2 RO 6). — 22.45: 
Giornale rudi» In Italiano. — 23,00: Conversazione in Inglese 
e musica - Notiziario in inglese. — 23,30: INTERVALLO. - 
23.40: Notiziario in croato. — 23,50: Notiziario in greco. — 
24.00: INTERVALLO (escluso 2 RO 4 c 2 RO 6) — 

0.07-0,10 (solo 2 UO 4 e 2 RO G): Notiziario in spagnolo 
ritrasmesso da Radio Splendici di Buenos Aires. — 0,10: 
Notiziario in portoghese. — 0.20: Notiziario in inglese. — 
u.30: Noliziario in spagnolo. — 0,30-0.35 (solo 2 RO 6): 
Notiziario in spagnolo ritrasmesso dalla Sadrép di Montevideo. 
— 0.40: Notiziario in francese. — 0,50-1,00: INTERVALLO. 

21.40- 22.00 (2 HO 3-2 Rt) 4-2 RO 6-2 ItO 11-2 RII 13 
e onde medie: ni 221.1: kC/s 1357 - m 2(13.2: kC/s 1140): 
QUARTA TRASMISSIONE PER I PAESI ARABI. — 21,40: 
Notiziario in arabo. — 21,53*22.00; Musica araba. 

1,00-2.50 (2 RO 4-2 RO 8-2 RO 13): TERZA TRASMIS¬ 
SIONE PER L'AMERICA LATINA E IL PORTOGALLO. — 
1.00: IS:a.ssnntu del programma. — 1.03: Notiziario in porto¬ 
ghese. — 1.15: Musica varia. — 1,25: Notiziario in spagnolo 
ritrasmesso dalla stazione C.X.26 di Montevideo (Uruguay). — 

• 1,40: Musica operistica: 1 Ponchlclll: «11 flglioi prodigo» 

Ita cogli e calma); 2. Donizelti: «Lucia di Lammermoor » (Ar- 
ihra Kl’lncensi) : 3. Puccini: «Turando!» (Nessun dorma); 1 
Bellini: «Norma» (Sgombra è la sacra selva). - 2.00: Ras¬ 
segna navale. — 2,10: Musica varia. — 2.30: Bollettino del 
Quartiere Generale delle Forze Armate. — 2.40-.250: Noti¬ 
ziario in italiano. 

3C.C0-u.2ii (2 HO 3 - 2 RO 4 - 2 RO 1SJ : TERZA TRASMISSIO¬ 
NE PER IL NORD AMERICA. — 3.00: Notiziario in ita¬ 
liano. — 3,10: Rassegna della stampa Italiana. — 3.20: 
Rassegna set ti mai» le in esperanto, — 8,30: -Musica leg¬ 
gerli — 3.50: Notiziario in spagnolo. — 4.00: Notiziario 
in inglese. — 4,10: Commento politico in inglese. — 4.20: 
Conversazione In inglese. — 4.30: Canzoni popolari inter- 
prelute dal Duo vocale Sfenes-Bandite: 1. 1)1 Jorio: «Ciclo 
e mare»; 2. Montanaro: «E qtiille de lu cabale»; 3. Alba¬ 
nese : « L'ultima canzone » ; 1 Marino: « Quando' tu plesse-»; 
3. Rifiuti: «L'amore canta» - Musini corale da camera: 
1, Montevordl: «Fai. su pastorelli, vezzosi » : 2. Mmite- 

icrdi: « Coni'è dolce oggi l'imrelia » «Alle danze, alle dan¬ 
ze»; 3. Tomlmndni: « Madrigale »; 4. Rossini; « La Speranza» 
Musica strumentale da canier.i; Duo piallisi iqo Grazfosi-Cappa: 

1 Clementi: « Sonata iti si bemòlle »: a) Allegro assai, li) I.m- 
ghelto, c) Presto; 2. Rosselllnl: «Natale», da «Stampe 
della vecchia Roma»; 3. Hralims: «Danza ungherese» - 
Musica varia. — 5.30: Notiziario in inglese. — 5.40; Ras¬ 
segna della stampa Italiana In inglese - - 5,45; Notiziario 
in francese. — 5,55: Notiziario in italiano. — 6.05: Com¬ 
mento politico in Italiano — 6.15-6,20: Rassegna della 
stampa del maftino in italiano. 
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6.30- 7,30 (2 RO 3 - 2 HO 4 - 2 RO 0): AMERICA OCCI¬ 

DENTALE E PACIFICO. — 6,30: Conversazione o commento 
politico In Inglese. - 6.4": Musica strumentale da camera: 

pianista Maria Luisa Filini: 1. Pasijualini: Toccala sul a Canto 
del cucii »: 2. Brahnu: « Intermezzo », op. 117, n. 3 ; 3 Plz- 
zetti: «La danza bassa dello sparviero», dalla suite «La pi- 
saneljn »; 3 Matinee!: «Studio da concerto», op. 9, — 
7,00: Notiziario in' inglese. 7.10: Rassegna, della stampa 
italiana in Inglese; — 7..20-7.30: Notiziario in italiano. 

7.40- 3,41» (2 RO 112 RO 15): NOTIZIARI IN LINGUE ESTE¬ 

RE. — 7,40 Notiziario in romeno. — 7,30: Notiziario in 
bulgaro. 8,00: Notiziario in ungherese. - 8.10: Segnale di 

Intervallo. — 8.20: Notiziario in greco. — 8,30-8,40: Noti¬ 
ziario in francese. 

8.15- 8,30 (2 RO 4 - 2 RO 6): PRIMA TRASMISSIONE PER 
L'IMPERO: Giornale radio 

9,00-0.30 (2 HO 3 - 3 RO (1): OCEANIA. — 9.00: Notiziario 
in italiano. — 9,10: Musica operistica: l. Leoneavnllo: « Pa¬ 
gliacci », prologo; 2- Verdi; «Un ballo in maschera» (Re 
dell'abisso); Giordano: « Federa » (Amor tl vieta), — 9,20- 
9.30; Notiziario in imitese. 

9.40- 10.00 (2 RO 4 - 2 RO 6): NOTIZIARI IN LINGUE 
ESTERE. — 9.40; Notiziario in spagnolo. — 9.50; Noti¬ 
ziario in portoghese. 

10.15- 10.30 (2 RO 4 - 2 RO (il: Notiziario in inglese. 

12.30- 12.45 (2 RO 6 - 2 RO 8): PRIMA TRASMISSIONE PER 
I PAESI ARABI; Notiziario in arabo. 


13.00-13,13 (2 RO 8): PRIMA TRASMISSIONE PER L'IMPERO: 

Seguale orario * Giornale radio, 

13,03-13.25 : BOLLETTINO DEL QUARTIERE GENERALE DEL¬ 
LE FORZE ARMATE: a) Per l'Europa Occidentale (2 Itti I); 
Segnale orarlo - Bollettino In Italiano, tedesco, inglise .• 
francese; b) Per lEurupn Orientale c per i Paesi Arabi 
(2 HO 11-2 HO 15); Segnale ocnrlo - Bollettino in italinno, 
greco. Imitano, croato.. rumeno, turco, unglrerese e arabo 

13.00-13.25 (2 Iti) 17); PRIMA TRASMISSIONE PER L'AME¬ 
RICA LATINA E LA PENISOLA IBERICA — 13.00: Seguale 
orarlo - Giornale radio in italiano. — 13,15: Traduzioni in 

spagnolo e portoghese del Bollettino del Quartiere Oc.ile 

delle Forzo Armate 

13.00-15,(10 (Ondo medi.-: ni 221.1: KC/s 1337 - m 230.2: 
k('/s 1803 e mute corte [dallo 18.30 alle 15.00] : (2 RII 11 - 
' 2 RO 15): TRASMISSIONE PER GLI ITALIANI DEL BACINO 
DEL MEDITERRANEO (Vedi Secondu Gruppo). 

13.30- 15.31) (2 Ito 6-2 RO 17): ESTREMO ORIENTE (Giap¬ 
pone, Cina. Malesia e Indocina). — 13,30: Bollettino del 
Quartiere Generale dell» Forze Armale in italiano, inglese e 
francese — 13.40 (circa) : Musica Varia. — 13,15: Conver¬ 
sazione In giapponese. — 14,00: Notiziario in olandese. — 
11,10; Musica vocale da camera: soprano Desta .Ntubril Frat¬ 
tura: 1. Bianchini: « Rosigiiolo # ; 2. Giuliani: «Ora elio 
passi»; 3. Pretella: u Un 'allodola » ; 4, Marlnuzzl : «Canto 
nostalgico » : 5. Toschi : « Ninna nanna » - Baritono Mario 
Bordello: 1. Donaudy: «Vorrei poterti odiare»; 2. Davlco: 
«Come un cipresso notturno»; 3. Ciurmila: «Addio»; 4. 
Piroetti: « Trasfigurazione » - Musica vaila, — 14,45: Gior¬ 
nale radio in Ridiami — 15,00: Notiziario in francese. — 
15,10; Notizie da casa per gli equip'iggì delle navi mercan¬ 
tili italiane residenti all'estero. — 15,20-15,30: Notiziario 
in inglese. 

15,00-15,10'(2 RO 11- 2 RO 1.5): CRONACHE DEL TURISMO 
IN LINGUE ESTERE: Cronache in tedesco. 

15.10-15,20 (2 RO 11-2 RO 15) : TRASM ISSIONE PER L'I¬ 
STITUTO INTERNAZIONALE DI AGRICOLTURA: Comunica¬ 
zioni In francese. 

15,15-15.45 (2 RO 8): PRIMA TRASMISSIONE PER IL NORD 
AMERICA. — 15,15: Notiziario in inglese. — 15.25: Noti¬ 
ziario in italiano. — 15.25-15.35: Notiziario in francese. 

15.20- 15,30 (2 Ri) 11-2 RO 15); Notiziario in francese. 

16,00-16,25 (2 RI) 6): TRASMISSIONE SPECIALE PER LE 

FORZE ARMATE. 

16.30- 18,20 (2 RO 3-2 RO 4) MEDIO ORIENTE. — 10.30; 
Banda della Milizia IX Legione Ferroviaria « Latina » diretta 
dui M° Regltialdo faffnrelll: 1. Blnnc: «Il decennale»: 2. 
Pinna: «.Marcia di gloria», dalla «Sonala por. banda»; 3. 
Qual rimo: «Alma magna», marcia sinfonica; 4. Sbrocchi: 

« Verso la vittoria », marcia militare, - 18.50-16.57: No¬ 

tizie da casa per gli rquipaggi delle navi mercantili resilienti 
all'est ero. — 16.57 (circa): Bollettino ilei Quartiere Generale 
delle Forzo Armate.- — 17,00: Segnale «rari» - Giornale 
vaili» In italiano. — 17,15: Notiziario in indostano. — 

17,30: Notiziario in francese. — 17.40: Notiziario in inglese. 
-- 17,50; Notiziario in iranico. — 18,15-18,20: Conversazione 
in Inglese. 

17.30- 18,00 (2 RO 15-2 RO 21): SECONDA TRASMISSIONE 
PER I PAESI ARABI. - 17,36: Notiziario in arabo. — 
17,45-18,00: Concerto di musica nord-africani). 

17.30- 18,55 (2 RO 17) : SECONDA TRASMISSIONE PER L’AME¬ 
RICA LATINA. - 17.30: Riarmilo del programma e noti¬ 
ziario in portoghese. — 17,4.3: .Musica operistica: 1. Rorodln: 

« Il principe Igni », introduzione ; 2. Giulie.* : « Salmi or Rosa » 
(IH sposo, di padre le gioie serene): 3. Bellini; «La sonnam¬ 
bula» (Ah. non crede» mirarti); 4. Puccini; « Tosca » (0 
dolci baci); 5. Verdi: «11 trovatore» (Strido la vampa): 
(ì. Wolf-Perrait: « Sly » (Non sono un buffine). — 1:8.13: No- 
tiziario In italiano. — 18.30: Notizie da casa per gl) equi¬ 
paggi delle navi mercantiti Italiane residenti all’estero. — 

18,40-18,50: Notiziario in spagnolo. 

18.00-19.011 (2 RI) 15-2 RO 21): NOTIZIARI IN LINGUE 
ESTERE. - 18,00: Notiziario in croato. 18,10: Notiziario 
in greco. — 18,20: Notiziario in turco. —18,30: Notiziario 
in ungherese. — 18.4.0: Notiziario in romeno. - 18,30-10.00: 

Notiziario in bulgaro. 

18.30- 20,30 (2 Ito 4 -2 Ito 1S): TERZA TRASMISSIONE PER 
L'IMPERO. 18,30: Giornale radio. -- 18,45: Notiziario in 
amarico. - 19,00-19.30: Notizie da casa per i lavorami! resi¬ 
denti in A 0 1. e in Libili. — 19,30: TRASMISSIONE SPE¬ 
CIALE PER LE FORZE ARMATE DELL'IMPERO: (..mmolito 
politici - Notizie utili - Notizie da casa - Programma inu*i- 
r*la vario. —• 20,00-20,30: Segnale orarlo - Giornale radio - 
Commento ai fatti del giorno. 

19.00-19.50 (’2 RO 3-2 RO 15 C mule medie ni 221.1; k/C* 
1357); TERZA TRASMISSIONE PER I PAESI ARABI. — 
19,60: Recitazione del Corano. — 19,08: Notiziario in arabo. 

111,33: Conversazione in arabo su argomento (l'interesse si¬ 
riano e libanese. — 19.40-19.50: Musica saria. 

19.00-20.30 ( 2 RO fi): SECONDA TRASMISSIONE PER IL NORD 
AMERICA. — 19,00: Notiziario in inglese. — 19.10: Com¬ 
mento politico o coincisi»limo In inglese. — 10.20: -Musica 
leggera. — 19,50: Notiziario in francese. — 20.0": Notiziario 
in italiano. — 20,10 (eventuale): Rasacgna della slampa Ita¬ 
liana, - 20.20-20.30; Mimica varia. 

20,00-20,30 (2 RO 11-2 RO 15: per l'Europa): Seguale orarlo - 
Giornale radio - Commento al fatti del giorno. 

20,40-21,20: NOTIZIARI SERALI PER L’ESTERO (PRIMO 
GRUPPO): «) Per II Mediterraneo Centrale 12 RO 3): 20.40: 
Notiziario in maltese. — 20,30: Notiziario in italiano. — 
21,00: Noliziario in francese. — 21,10-21,20: INTERVALLO; 

b) Per l’Europa Orientale (2 RO 11 - 2 RO lo e onde medie: 
m 221,1; kC/s 1357 - tn 263.2; ItC/s 1140): 20.40: Noti¬ 
ziario in ungherese. — 20.50: Notiziario in turco. — 21.00; 
Notiziario in greco. — 21,10-21,26: Notiziario in romeno; 

c) Per l'Europa Centrale e Occidentale (2 RO 4-2 RO 6): 
20,40; Notiziario in francese. — 30,50: Notiziario in tedesco. 
— 214)0: Notiziario in Inglese. — 21,10-21,20: INTERVALLO. 

21.20- 1.00 (2 RO 3 - 3 RO 4 - 2 RO 6 - 2 RO 11 - 2 RO 13 e 
«mie medie bolo fino alle 23.30]: m 221,1; kC/a 1357 - 
in 263.2; W/s 1140): NOTIZIARI SERALI PER L'ESTERO 
(SECONDO GRUPPO). — 21.20: Notiziario in croato. — 


-1.30: Notizia*io in bulgaro. - 21.40: QUARTA TRASMIS¬ 
SIONE PER I PAESI ARABI (Vedi programma a pari») 
22.00: Notiziario in còrsa (escluso 2 RO 8 -2 Rt) t| —. 
22.10; Notiziario in portoghese. 22.20 Notiziario In spa¬ 

gnolo. 22,30: Notiziario in francese (esrluao 2 Ito 1 - 
2 RO fi) — 22.30-22.30 (circa): Iflprf Ul.iiv In Itit'cno ilei 
Bui lei tini di-l Quartieri: Generale dèlie Fonie Armate IMI!,me 
■■ del Comandi» Supremo delle Pori» Armate germauielp 
- RO 4 - 2 RO fi). — 22,45: Giornale radi» In Hal l -». — 
-'3.00; Conversazione In Inglese n musica Noliziario in in. 
aleso. - 23.30: INTERVALLO. 23.40: Notiziario in croato. 
23.50: Notiziario in greco. 24,00: INTERVALLO (cm-Iii-u 
2 RO 1-2 RO (1) — (1,07-0.10 (s»lu 2 HO 4- 2 Kit tl) : 
Notiziario in spagnolo ritrasmesso da Radio Splendili di Buenos 
Aires. — 0,10: Notiziario in portoghese. — 0,20: Notiziario 
in inglese. — 0.30: Notiziario in spagnolo. — 0,30-0,35 («rio 
rin 2 RO 0): Notiziario in spagnolo ritrasmesso dalla Sadico 
di Montevideo. — 0,40: Notiziario in francese. — 0.50-1 i'U- 
INTERVALLO. 

21.40- 22,00 (2 RO 3 - 2 RO 4 - 2 RO 0 - 2 RI) li - 2 RO 15 e 
onde medie: m 221.1: k('/s 1357 - ni 263.2; kC/s 1140) ; 

QUARTA TRASMISSIONE PER I PAESI ARABI. 21,40; 
Notiziario in arabo. - 21,53-22.000: Herltfefonc de! Coran»; 

1.00-2.50 (2 RO 4 -2 RO 0-2 RO 18): TERZA TRASMISSIONE 
PER L'AMERICA LATINA E IL PORTOGALLO. - 1.00: Iti.,* 
suino del programma. -- 1,03: Notiziario in portoghese. 

Vii fi: Musica varia. — 1.25: Notiziario in spagnolo ritrasmesso 
dalla stazione C. X. 26 di Montevideo (Uruguay) — 1,40: Vio¬ 
linista Giulio Bignnni!' 1. (lavico: « Sonatina rustica»; a) Al¬ 
legretto comodo, hi Popolaresca d'amore, c) Tema popolarr con 
variazioni; 2. Paganini: « Capriccio N. 1 »; 3 Ferrarl-Trceale; 

« Il prode Anseimo». — 2,00: Conversazione dei Senatore Gior¬ 
gio filiglieli!)! di Vulei; «Casa Savoia» — 2.10; Can¬ 
zoni popolari. — 2.30: Bollettino del Quartiere Ormerai.' delle 
Forzo Armate - Rassegna della stampa. — 2,40-2.50: Noti¬ 
ziario in italiano. 

3.00-6.20 (2 RO 3 - 2 RO 4 - 2 RO 18): TERZA TRASMISSIONE 
PER IL NORD AMERICA. — 3.00: Notiziario in italiano. — 

3.10: Rassegna della stampa Italiana". — 3.20: Convocazione 
in Italiano. — 3.30: Omrerlo bandistico. — 3,50: Notiziario 
in spagnolo. — 4,00: Notiziario in inglese. — 4.10: (lini¬ 
mento politico in inglese. — 4,20: Conversazione !n 
inglese. — 4,30' Musica operistica; 1. Borodln: « Il 
principe Igor», Intrudanone; .2. Verdi: «Simon i:..-- 
cencgro» (Il laceralo spirito): 3 Puccini: «Trema» ( V ; - - f 
d'arte): 4. Wagner: « Parsiral ». invocazione; 5. Marchetti: 
« Riiy-RIas », duetto d'amore - Musica sinfonica: 1. B ceri roveti: 
4 Portolano ». Introdualone; 2. Slhellus: «Finlandia», iimw 
sinfonico; 3. Buaoni; « Valzer danzati!». — 6.80: Notiziario 
in inglese. — 5,40 Rassegna della stampa Italiana de] mat- 
tlnn In Inglese — 5,46: Notiziario in francese. — 5.55: Noti¬ 
ziario in italiano. — 6.05: Commento politico In italiano 

6.15-6.20: Rasacgua della stampa dot mattino in Stallano 
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6.30- 7,30 (2 RO 3 - 2 RO 4 - 2 RO 6) : AMERICA OCCIDENTALE 
E PACIFICO. — 6,30: Coorergozionc o commento poli: co 
in inglese. — 6,10: Canzoni popolari. — 7.00: Noliziario 
in inglese. — 7,10; Rassegna della stampa Italiana !u In¬ 
glese. — 7,20-7.36: Notiziario in italiano. 

7.40- 8,40 (2 RO II - 2 HO 15): NOTIZIARI IN LINGUE ESTE¬ 
RE. — 7,40: Notiziario In romeno. 7,50: Notiziario in 
bulgaro. — 8.(Ri: Notiziario in ungherese. — R.JtV: «eguale 
d'intervallo. — 8,20: Notiziario in greco. — 8,30-8.40: No¬ 
tiziario in francese. 

8,15 8.30 (2 RO 4 - 2 Rfì(i): PRIMA TRASMISSIONE PER 

L’IMPERO: Giornale radio. 

9.00 9,15 (m. 420.8; *C/s 713): LEZIONI D'ITALIANO PER 
GLI ASCOLTATORI CROATI. 

9.00-9.30 (2R0 3-2R0 8): OCEANIA. — 9.06: Notiziario in 
italiano. — 9.10: Musica bandistica: t. Bustini; « Allarmi! 
Ruma chiamò»; 2. Marchesini; «Allegre legioni n: 3. pelle¬ 
grino: «Aquila legionaria», — 0,20-9.30: Notiziario in 
italiano. 

9.40- 10.0(1 (2 RO 4 - 2 RO fi): NOTIZIARI IN LINGUE ESTE- 
RE. — 9,40: Noliziario in spagnolo. 9.50: Notiziario in 
portoghese. 

10.15- 10.30 (2 Rfl t - 2 RO fi): Notiziario in inglese. 

12.15- 12.25 (2 RO 15 - 2 RO 21): Notiziario in turco. 

12.30- 12,4:5 CIRO rt - 2 ItO 8|: PRIMA TRASMISSIONE PER I 
PAESI ARABI: Notiziario in arabo. 

13,00-13.15 (2 «OSI: SECONDA TRASMISSIONE PER L'IM¬ 
PERO: Segnale orari» - Giornale radio. 

13,00.13.25: BOLLETTINO DEL QUARTIERE GENERALE DELLE 
FORZE ARMATE: a) Per l'Europa Occidentale (2 BOI): Se¬ 
gnate orario - Bollettino In Italiano. tedesco, inglese e fran¬ 
cese; b) Per l'Europa Orlcnialc e per I Paesi Arabi (2-RO 11 - 
2 ISO 15) : Regnale orarlo - Bollettino In Italiano, greco, bul¬ 
garo. croato, romeno, turco, ungherese e anditi 

13,00-13,25 (2 RO 17) : PRIMA TRASMISSIONE PER L'AME¬ 
RICA UTINA E PER U PENISOLA IBERICA. - )3,OU: 
Regnale orarlo - Giornale rado In Italiano — 13,15-13,25: 
Traduzioni In spagnolo e portoghese del Bollettino del Quar¬ 
tieri) Generale delle Forze Armate. 

13.00-15,00 (onde medie: m 221.1: kC/« 1357 - m 230.2: kr, s 
1303 e onde corte [dalle 13,30 alte 15.00]: 2 RII 11 - 
2 110 15): TRASMISSIONE PER GLI ITALIANI OEL BA¬ 
CINO DEL MEDITERRANEO (Vedi Secondo Gruppo) 

13.30- 15,30 (2 RO ti - 2 RO 17): ESTREMO ORIENTE (Giap¬ 
pone. Cina. Malesia e Indocina). — 13,30: Bollettino dei 
Quartiere Generale delle Forze Annate in Italiano, inglese b 
francese. — 13,10 (circa): Musica varia. — 13,45: Noti¬ 
ziario in spagnolo. — 14.00: Notiziario in olandese. — 14,10: 
Musica operistica: ). Rowni: «Giro In Babilonia», Intro¬ 
duzione; 2. Puccini: «Tasca* (0 dold baci); 3. Verdi: 
«La traviata *. scena ed aria di Violetta; 4 Gomez: « Hal- 
vator Rosa » (IH spòso, di padre); 5. Webpr: «Il franco 
cacciatore a (Vira Bacco); 0. Fratelli Rueel: «Crispino e la 
■■ornare », terzetto del dottori. — 14,45: Giornale rodio In 
italiano — 15.00: Notiziario in francese. — 15.10: Notizie 
da casa per gli equipaggi delie navi mercantili Italiane resi¬ 
denti all’estero. — 15,20-15,30: Notiziario in inglese. 
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00-15 10 (3 RO 11 - 2 HO 15): CRONACHE DEL TURISMO 
‘|N LINGUE ESTERE: Cronache in ungherese. 

15.10-15.20 (2 RO 11 - 3 HO 16): TRASMISSIONE PER L ISTI¬ 
TUTO INTERNAZIONALE D’AGRICOLTURA: Comunleazlonl 

15.15-1.V45 (2 RO 8)- PRIMA TRASMISSIONE PER IL NORD 
AMERICA. — 15,15; Noi Mario In inglese. — 15.25: Noti¬ 
ziario in italiano. — 11.35-15.45: Notiziario In francese. 

15.20 15.30 <2 HO 11 -2 RO 15): Notiziario 

16,00-10.20 (2 RO 6): TRASMISSIONE SPECIALE PER LE 

16.30 IH.20 (2 RO 3 - 2 RO 4) : MEDIO ORIENTE. — 16,30: 

Aida, quattro atti di A. OhtaliMoni. musica di Q. Verdi, prima 
tema dell'atto quarto. - 16,50: Notizie da casa per |U 
equipaggi delle nari mercantili Italiane residenti all’estero — 
16.57 (circi): Bollettino del Quartiere Generale delle Forte 
Arti tate. — 17,00: Scansie orario - Giornale radio In ita¬ 
liano — lf.15: Notiziario in indostano. — 17.30: Notiziario 
in francese. — 17,40: Notiziario in inglese. — 17.50: Noti¬ 
ziario in iranico. — 18.05-18.20: Conversazione In indostano. 

17.30- 18.00 (2 RO 15 - 2 IMI 21): SECONDA TRASMISSIONE 

PER I PAESI ARABI. — 1T.S0: Notiziario in arabo. — 
17.45-18,00: Recitazione del Corano. 

17.30 18.55 (2 Ito 17) : SECONDA TRASMISSIONE PER L'A¬ 

MERICA UTINA. — 17,30: Riassunto del programma e no¬ 
tiziario in portoghese. — 17,45: Musica sinfonica: 1 "al- 
aiello: «La serva padrona». Introduzione dell'opera; 2 Re¬ 
spinti!: * Fontane di Roma», poema «bifonico: a) La fon¬ 
tana di Valle Giulia, b) La fontana del Tritone, c) La fon¬ 
tana dt Trovi, d) La fontana di Villa Medici; 8. Weber: «Il 
franco cacciatore », Introduzione dell'opera. — 18.15: Noti¬ 
ziario In «aliano. — 18.30: Notizie da casa per gli equi¬ 
paggi dell» navi mercantili Italiane residenti all’estero. — 

18,40-18,55: Notiziario in spagnolo. 

18,00-19,00 ( 2 RO 15 - 2 HO 21): NOTIZIARI IN LINGUE ESTE¬ 
RE. — 18,00: Notiziario In croato. — 18.10: Notiziario in 
greco. — 18.20: Notiziario In turco. — 18.30: Notiziario in 
ungherese. — 18,40: Notiziario in romeno. — 18.55-19.00: 
Notiziario in bulgaro. 

18.30- 20.30 (2 RO 4 - 2 RO 18) : TERZA TRASMISSIONE PER 
L'IMPERO. — 18,30: («ornale radi». — 18,45: Notizie da 
casa per 1 lavoratori residenti In A. 0 I e In. Libia. — 19.30: 
TRASMISSIONE SPECIALE PER LE FORZE ARMATE DEL¬ 
L'IMPERO: Commento politico - Notule utili - Notizie da 
casa - Programma musicale vario. — 20.00-20.30: 8egnale 
orarlo - Giornale radio - Commento a! fatti del giorno. 

19 00-10,50 (2 RO 3 - 2 HO 15 e onde medie: m 221,1: kC/s 
1357): TERZA TRASMISSIONE PER I PAESI ARABI. — 
19.00: Recitazione del Corano — 19,08: Notiziario in arabo. 

— 19,35: Conversazione In arabo su argomento di storia orien¬ 
talo. — 19.40-19.50: Musica araba. 

19,00-20.30 (2 RO 6) : SECONDA TRASMISSIONE PER IL NORD 
AMERICA. — 19.00: Notiziario in inglese. — 19.10: Com¬ 
mento politico c conversazione In Inglese. — 19,20: Lucia di 
Lammermoor. quattro atti di 8. Catamarano, musica di Gae¬ 
tano Donneiti, atto quattro. - 19.50: Notiziario in francesi. 

— 20.00: Notiziario in italiano. — 20.10 (eventuale): Ras¬ 
segna delU stampa italiana. 20,20-20.30: Musica varia. 

20.00-20.30 (i RO li - 2 RO 15: per l'Europa): Segnale orario 

— («ornale radio - Commento al fatti del giorno 

20.40-21.20: NOTIZIARI SERALI PER L’ESTERO (PRIMO GRUP¬ 
PO): a) Per II Mediterraneo Centrale (2 RO 3): 20,40: No¬ 
tiziario In «illese. — 20,50: Notiziario in italiano. — 21.00: 
Notiziario In francese. — 21,10-21,20: INTERVALLO; b) Per 
l'Europa Orientale (2 RO 11 • 2 RO 15 e onde medie: m 221,1; 
kC/s 1357 - m 283.2; MV» 1140): 20.40: Notiziario in 
ungherese. — 20.50: Notiziario In turco. — 21.00: Notiziario 
in greco. — 21,10-21.20: Notiziario in romeno; c) per «Eu¬ 
ropa centrale e occidentale (2R0 4-2R0 6): 20,40: Noti¬ 
ziario in francese. — 20,50: Notiziario in tedesco. — 21,00: 
Notiziario in inglese. — 21,10-21,20: INTERVALLO. 

21,20 1.00 (2 RO 3 - 2 RO 4 - 2 RO 6 - 2 RO 11 - 2 RO 15 e 
onde medie [solo fino alle 23.30]: m 221,1: kC/a 135T - 
m 263,2; kC/s 1140): NOTIZIARI SERALI PER L’ESTERO 
(SECONDO GRUPPO). — 21.20: Notiziario in croato. — 
21.30: Notiziario In bulgara. — 21,40: QUARTA TRASMIS¬ 
SIONE PER I PAESI ARABI (Vedi Programma a parte) — 
22,00: Notiziario in còrso (escluso 2 RO 3 - 2 RO 4 - 2 RO 8). 

— 22,10: Notiziario In portoghese. — 22,20: Notiziario in 
spagnolo. — 22.80: Notiziario in francese (escluso 2 RO 4- 
2 RO 6). — 22,30-22,40 (circa): Ripetizione tn italiano del 
Bollettini del Quartiere Generale delle Forze Armate Italiane 
e del Comando Supremo delle Forze Armate Germaniche (sojo 
2 RO 4 e 2 RO 6) — 22,45: Giornale radio in italiano. — 
23.00: Conversazione In Inglese o musica - Notiziario in in¬ 
glese. — 23.30: INTERVALLO. — 23.40: Notiziario in croato. 

— 23.50: Notiziario in greco. — 24,00: INTERVALLO (escluso 

2BO4-2R0 6) — 0,7-0,10 (solo 2B04-2R06): No¬ 

tiziario spagnolo ritrasmesso da Radio Splendici di Buenos 
Aires. — 0,10: Notiziario in portoghese. — 0,20: Notiziario 
in inglese. — 0,30: Notiziario in spagnolo. — 0.30-0,35 
(solo da 2ROO): Notiziario in spagnolo ritrasmesso dalla 
Sadrep di Montevideo. — 0.40: Notiziario in francese. — 
0.50-1.00: INTERVALLO. 

ZI,40-22.00 <2 HO 3 - 2 RO 4 - 2 RO 6 - 2 RO 11 - 2 RO 15 • 
onde medie: m 231,1; kC/« 1357 - m 283,2: kC/a 1140): 
QUARTA TRASMISSIONE PER I PAESI ARABI. — 21,40: 
Notiziario in arabo. — 21,53-22,00: Musica araba. 

1,00 2.50 (2 R0 4- 2 RO 6-2 RO 18): TERZA TRASMISSIONE 
PER L’AMERICA LATINA E PER LA PENISOLA IBERICA. 

— 1,00: Riassunto del programma. — 1,03: Notiziario in 
portoghese. — 1,15: Musica varia — 1,25: Notiziario in spa¬ 
gnolo ritrasmesso dalla stazione C. X. 26 di Montevideo 
(Uruguay). — 1.40: Rigoletto, quattro atti di F. M Piave, 
musica di Verdi, atto secondo — 2,00: Eventuale conver¬ 
sazione. — 2.30: Bollettino del Quartiere Generale dulie 

. Forse Armate - Rassegna della stampa Italiana — 2,40-2,60: 
Notiziario in italiano. 

3,00-8.20 (2 80 3 - 2 RO 4 - 2 RO 18) : TERZA TRASMISSIONE 
PER IL NORD AMERICA. — 8,00: Notiziario in italiano. — 
8,10: Rassegna della stampa Italiana. — 3,20: Conversazione 
M Italiano. — 8.30: Quartetto Arnaldi: 1. Dall'Abaco: «So¬ 


nata n. 3*: a) Adagio, b) Allegro, c) Adagio, d) Allegro; 
2. Bralims: «Andante con moto», dal «Quartetto In sol 
minore », op. 25. — 3,50: Notiziario in spagnolo. — 4.00: 
Notiziario in inglese. — 4,10: Commento politico in inglese. 

— 4.20: Conversazione In inglese. — 4,30: Tenore Eugenio 
Valori: 1. Alderlghl: «Cantico delle creature di 8. Fran¬ 
cesco»: a) Al sole, b) All’acqua, c) Al fuoco, d) Alla luna 
e alle stelle, e) Alla morte; 2. Chopin: «Le mie gioie»; 
3 Schubert : « Stupore » - Musica varia - Selezione di ope¬ 
rette: 1. Schlpa: a Principessa Liana ». barcarola; 2. Ubar: 
« Paganini » ; 3 Pietri: «Acqua cheta». — 5.30: Notiziario 
in inglese. — 5,40: Rassegna della stampa Italiana del mat¬ 
tino In Inglese — 5,45: Notiziario in francese. — 5,55: 
Notiziario in italiano. — 6,03: Commento politico In Italiano 

— 6.18-8.20: Rassegna della stampa del mattino In Italiano. 

GIOVEDÌ 13 NOVEMBRE 1941-XX 

6.30- 7.30 (2 HO 3-2 RO 4-2 HO 6) : AMERICA OCCIDEN¬ 
TALE E PACIFICO. — 6.30: Conversazione o commento po¬ 
litico in Inglese - 0,40: Musica varia — 7,00: Notiziario in 
inglese. — 7,10: Rassegna delia stampa Italiana in inglese. 

— 7.20-7,30: Notiziario in italiano. 

7.40- 8.10 (2 RO - - 2 RO 15): NOTIZIARI IN LINGUE ESTE. 
RE. — 7,40: Notiziario in romeno. — 7,50: Notiziario in 
bulgaro. — 8,00: Notiziario in ungherese. — 8.10; Segnale 
d'intervallo. — 8.20: Notiziario in greco. — 8.30-8,40: No¬ 
tiziario in francese. 

8.15- 8.30 (2 RO 4-2 RO 6): PRIMA TRASMISSIONE PER 

L’IMPERO: Giornale radio. 

9.00-9,30 (2 RO 3-2 RO 6): OCEANIA. — 9,00: Notiziario 
in italiano. — 9,10: Musica leggera. — 9.20-9,30: Noti¬ 
ziario in inglese. 

9.40- 10,00 (2 RO 4 - 2 ROO): NOTIZIARI IN LINGUE ESTE- 
RE. — 9,40: Notiziario in spagnolo. — 9,50: Notiziario in 
portoghese. 

10.15- 10.30 (2 RO 4 - 2 RO G) : Notiziario in inglese. 

12.15- 12,25 (2 RO 15-2 RO 21): Notiziario in turco. 

12.30- 12.45 (2 RO 0-2 RO 8) : PRIMA TRASMISSIONE PER 

1 PAESI ARABI - Notiziario in arabo. 

13,00-13,15 (2 RO 8): SECONDA TRASMISSIONE PER L’IM¬ 
PERO: Segnale orarlo - Giornale radio. 

13,00-13.25: BOLLETTINO DEL QUARTIERE GENERALE DELLE 
FORZE ARMATE: Per «Europa Occidentale (2 RO 4): Se¬ 
gnale orarlo - Bollettino In Italiano, tedesco, Inglese e fran¬ 
cese; b) Per l’Europa Orientale c per i Paesi Arabi (2 RO 11 • 

2 RO 15): Segnale orario • Bollettino In italiano, greco, bul¬ 
garo. croato, romeno, turco, ungherese e arabo. 

13,00-13.25 ( 2 RO 17): PRIMA TRASMISSIONE PER L’AME¬ 
RICA LATINA E PER LA PENISOLA IBERICA. — 13.09: 
Segnale orarlo - Giornale radio In italiano. — 13,15-13.25: 
Traduzioni in spagnolo e portoghese del Bollettino del Quar¬ 
tiere Generale delle Forze Armate. 

13,00-15,00 (Onde medie: m 221,1; kC/s 1357 - m 230.2; kC/s 
1303 e onde corte [dalle 13.30 alle 15,00]: 2 RO 11- 
2 RO 15): TRASMISSIONE SPECIALE PER GLI ITALIANI 
DEL BACINO DEL MEDITERRANEO (Vedi Secondo Gruppo) 

13.30- 15,30 (2 RO 6 - 2 RO 17): ESTREMO ORIENTE (Giap¬ 
pone, Cina, Malesia e Indocina). — 13,30: Bollettino del 
Quartiere Generale delle Forze Armate In italiano, inglese e 
francese. — 13,40 (circa): Musica varia, — 13,45: Con¬ 
versazione In Inglese. — 14,00: Notiziario in olandese. — 
14,10: Banda della Milizia Artiglieria Contraerei diretta dal 
M° Liberato Vagnozzl: 1. Vagnozzl: «Omaggio a Urbino» 

'marcia militare; 2. Westcrhout: a) «La mia bella balla», 
b) «Ronda d'amore»; 3 Verdi: «Emani», selezione del¬ 
l’opera : 4. Nicolettl: «Visioni umbre», introduzione; 5 Saf¬ 
fico: «Ave Cacsar », marcia militare. — 14,43: Giornale radio 
In Italiano. — 15,00: Notiziario in francese. — 15,10: No¬ 
tizie da casa per gli equipaggi delle navi mercantili italiane 
residenti all’estero. — 15.20-15,30: Notiziario in inglese. 

15.00-15.10- (2 RO 11-2 RO 15): CRONACHE DEL TURISMO 
IN LINGUE ESTERE: Cronache tn spagnolo. 

15,10-15,20 (2 RO 11 - 2 RO 15): TRASMISSIONE PER L'ISTI¬ 
TUTO INTERNAZIONALE D’AGRICOLTURA: Comunicazioni In 
.tedesco 

15.15- 15,45 (2 RO 8): PRIMA TRASMISSIONE PER IL NORD 
AMERICA. — 15.15: Notiziario in inglese. — 15.25: Noti¬ 
ziario in italiano. — 15.35-15.45: Notiziario in francese. 

15,20-15.30 (2 RO 11-2 RO 15): Notiziario in francese. 

16,00-16,25 (2 RO 6): TRASMISSIONE SPECIALE PER LE 
FORZE ARMATE. 

16.30- 18.20 (2 RO 3-2 RO 4): MEDIO ORIENTE. — 16.30: 
Notiziario in thailandese. — 16.45: Musica leggera. — 16,50: 
Notizie da casa per gli equipaggi delle nari mercantili ita¬ 
liane residenti all’estero. — 16,57 (circa): Bollettino del 
Quartiere Generale delle Forze Armate. — 17,00: Segnale 
orarlo - Giornale radio in Italiano. —17.15: Notiziario in 
indostano. — 17,30; Notiziario in francese. — 17.40: Noti¬ 
ziario in inglese. — 17,50: Notiziario in iranico. — 18,05- 
18,20: Notiziario |n bengalico. 

17.30- 18.00 (2 RO 15-2 RO 21): SECONDA TRASMISSIONE 
PER I PAESI ARABI. — 17,30: Notiziario in arabo. — 
17,45-18,00: Concerto di musica nord africana . 

17.30- 18.55 (2 RO 17): SECONDA TRASMISSIONE PER L'AME¬ 
RICA LATINA, — 17,30: Riassunto del programma e noti¬ 
ziario in portoghese, — 17,45: Musica varia. — 18,15: No¬ 
tiziario in italiano. — 18,30: Notizie da casa per gli equi¬ 
paggi delle navi mercantili italiane residenti all’estero .— 
18,40-18,55: Notiziario in spagnolo. 

18,00-19.00 (2 RO 15-2 RO 21): NOTIZIARI IN LINGUE 
ESTERE. — 18.00: Notiziario in croato. — 18,10: Noti¬ 
ziario in greco. — 18,20: Notiziario in turco. — 18.30: No¬ 
tiziario in ungherese. — J8.40: Notiziario in romeno. — 
18.50-19,00: Notiziario in bulgaro. 

18.30- 20,30 (2 RO 4-2 RO 18): TERZA TRASMISSIONE PER 
L’IMPERO. — 18,30: Giornale radio. — 18,45: Notiziario in 
amarico. — 19,00: Notizie da casa per I lavoratori residenti 
tn A. 0. L e tn Libia. — 19.30; TRASMISSIONE SPECIALE 
PER LE FORZE ARMATE DELL’IMPERO: Commento poli 
ttco - Notizie utili - Notizie da casa - Programma musicale 
vari». — 20,00-20.30: Segnale orarlo - Giornale radio - Com¬ 
mento al fatti del giorno. 


19,00-19.50 (2 RO 3 - 2 RO 15 e Wide medie: m 221,1; kC/s 
1337): TERZA TRASMISSIONE PER I PAESI ARABI. — 
19,00: Recitazione del Corano — 19,08: Notiziario in arabo. 

— 19,33: Conversazione in arabo su argomento d'interesse 
egiziano e sudanese. — 19,40-19,50: Musica araba. 

19,00-20.30 (2 RO 6): SECONDA TRASMISSIONE PER IL 
NORD AMERICA. — 19.00: Notiziario in inglese. — 19.10: 
Commento politico o conversazione in Inglese. — 19.20: Mu¬ 
sica varia". — 19,50: Notiziario in francese. — 20.00: Noti¬ 
ziario in italiano. — 20.10 (eventuale): Rassegna delia stampa 
Italiana. — 20,20-20,30: Soprano Maria Landini: 1. Donaudy: 
«0 del mio amato ben»; 2. Strauss; «Visione»; 3. Persico; 
«Paranzelle»; «Invito alia danza ». 

20,00-20,30 (2 RO 11-2 RO 15: per l'Europ.a): Segnale orario 

— Giornale radio - Commento al fatti del giorno, 

20.40- 21.20: NOTIZIARI SERALI PER L'ESTERO (PRIMO 
GRUPPO): a) PER.IL MEDITERRANEO CENTRALE (2 ItO 3): 
20.40: Notiziario in maltese. — 20.30: Notiziario in ita¬ 
liano. — 21,00: Notiziario in francese. — 21,10-21.20: IN¬ 
TERVALLO: li) PER L’EUROPA ORIENTALE (2 RO 11- 
2 RO 15 e onde medie: m 221,1; kC/s 1337 - m 263.2; 
kC/s 1140)- 20.40: Notiziario in ungherese. — 20,50: No¬ 
tiziario in turco. — 21.QO: Notiziario in greco. — 21.10- 
21.20: Notiziario in romeno; c) PER L'EUROPA CENTRALE 
E OCCIDENTALE (2 RO 4-2 RO 0): 20.40: Notiziario in 
francese. — 20,50: Notiziario in tedesco. — 21,00: Noti¬ 
ziario in inglese. - 21.10-21.20: INTERVALLO. 

21.20-1.00 ( 2 RO 3-2 RO 4-2 RO 6 2 HO 11-2 RO 13 e 
onde medie [solò tino alle 23.30]: m 221,1; kC/s 1357 - m 
203.2: kC/s inni: NOTIZIARI SERALI PER L’ESTERO 
(SECONDO GRUPPO). — 21,20: Notiziario in croato. — 
21,30: Notiziario in bulnaro. — 21,10: QUARTA TRASMIS¬ 
SIONE PER I PAESI ARABI (V.edi programma a parte). — 
22,00: Notiziario in córso (escluso 2 RO 3 - 2 RO 4-2 RO 6). 

— 22,10: Notiziario in portoghese. — 22,20: Notiziario in 
spagnola. — 22.30: Notiziario in francese (escluso 2 RO 4 - 
2 RO 8). — 22,30-22,40 (circa): Ripetizione in italiano del 
Bollettini del Quartiere Generale delle Forze Armate Italiane 
e del Comariilo Supremo delle Forze Armate Germaniche (solo 
2 RO 4 - 2 RO 0). — 22.45: Giornale radio in italiano - 
23.00: Conversazione in inglese o musica - Notiziario in in¬ 
glese. — 23,30: INTERVALLO. — 23.40: Notiziario in croa¬ 
to. — 23,50: Notiziario in greco. — 21,00: INTERVAL¬ 
LO (escluso 2 110 1-2 RO fi). — 0,07-0,10 (solo 2 KO 4- 
2 RO G) : Notiziario spagnolo ritrasmesso da Radio Splendi! 
di Buenos Aires. — 0.10: Notiziario in portoghese. — 0,20: 
Notiziario in inglese. — 0.30: Notiziario in spagnolo. — 
0,30-0.35 (sol» da 2 RO fi): Notiziario in spagnolo ritra¬ 
smesso dalla Sadrep di Montevideo. — 0.40: Notiziario in 
francese. — 0.50-1,00: INTERVALLO. 

21.40- 22.00 (2 RO 3-2 RO 4 • 2 RO 8-2 RO 11-2 RO 15 
e mule medie: m 221.1; kC/s 1357 - m 263.2; kC/s 1140): 
QUARTA TRASMISSIONE PER I PAESI ARABI. — 21.40: 
Notiziario in arabo. — 21.53-22.00: Recitazione del Corano. 

1.00-2.50 (2 RO 3 - 2 RO 6 - 2 RO 18): TERZA TRASMISSIONE 
PER L'AMERICA LATINA E PER LA PENISOLA IBERICA. 

— 1.00: Riassunto del programma. — 1,03: Notiziario in 
portoghese. — 1,15: Musica varia.- — 1,25: Notiziario in 
spagnolo ritrasmesso dalla Stazione C/X/26 di Montevideo 
(Uruguay). — 1,40: Musiche richieste. — 2.00: Rassegna 
della rlta artistica e culturale Italiana. — 2,10: Musi clic ri¬ 
chieste. ■— 2,30: Bollettino del Quartiere Generale delle Forze 
Annate - Rassegna della stampa Italiana, — 2,40-2,50: Noti¬ 
ziario in italiano. 

3,00-6,20 (2 RO 3 - 2 RO 4 - 2 RO 18): TERZA TRASMISSIONE 
PER IL NORD AMERICA. — 3.00: Notiziario in italiano. — 

3.10: Rassegna della stampa italiana. — 3,20: Conversazione 
in italiano. — 3,30: Musica leggera. — 3,50: Notiziario in 
spagnolo. — 4,00: Notiziario in inglese. — 4,10: Commento 
politico In Inglese. — 4.20: Conversazione In Inglese. — 4.39: 
Musica operistica: 1. Rossini: «Un viaggio a Itelms ». Intro¬ 
duzione; 2. Bellini: «La sonnambula» (Vi ravviso, o luo¬ 
ghi ameni); 3. Verdi: «Don Carlo» (0 don fatale); 4. Ma¬ 
scagni: «Il piccolo Marat», gran duetto dell'atto secondo - 
Musica bandistica. — 5,30: Notiziario in inglese. — 3,40: 
Rassegna della stampa italiana del mattino lu inglese — 

5,45: Notiziario in francese. — 5.55: Notiziario in italiano. 

— 6,05: Commento politico lo italiano. — 6.15-6,20: Ras¬ 
segna della stampa del mattino in italiano. 

VENERDÌ 14 NOVEMBRE 1941-XX 

6.30- 7.30 (2 RO 3 - 2 RO 4 - 2 RO 6): AMERICA OCCIDEN¬ 

TALE E PACIFICO. — 6.30: Conversazione o commento poli¬ 
tico in inglese. — 6,40: Selezione di operette: 1. Lehar: «Lo 
zarevleh»; 2. Cuscluà: «Stenterello»; 3. Suppi: «La bella 
galatca », Introduzione. — 7.00: Notiziario in inglese. — 

Rassegna della stampa Italiana In Inglese. — 7,20-7,80: 

Notiziario in italiano. 

7.40- 8.40 (2 RO 11 - 2 RO 15): NOTIZIARI IN LINGUE 
ESTERE. — 7,40: Notiziario In romeno. — 7,50: Notiziario 
in bulgaro. — 8.00: Notiziario in ungherese. — 8,10: Segnale 
d'intervallo. — 8,20: Notiziario in greco. — 8,30-8,40: Noti¬ 
ziario in francese. 

8.15- 8.30 (2 RO 4-2 RO 0): PRIMA TRASMISSIONE PER 
L’IMPERO: Giornale radio 

9.00-0.15 fm 420.8; kC/9 713): LEZIONI DI LINGUA ITALIA¬ 
NA PER GLI ASCOLTATORI CROATI. 

9.00-9,30 (2 ItO 4 - 2 RO 6): OCEANIA. — 9.00; Notiziario ih 
italiano. — 9.10: Musica operistica: 1. Puccini: «La fanciulla 
del West» (Ch’olla mi creda libero e lontano); 2. Mascagni: 
«Cavalleria rusticana» (Voi lo sapete, » mamma); 3. Doni- 
zetti: «La favorita» (Vico Leonora). — 9,20-9,30: Notiziario 
in inglese. 

9.40- 10.00 (2 RO 4 - 2 RO 8): NOTIZIARI IN LINGUE 
ESTERE. — 9,40: Notiziario in spagnolo. — 9,50: Notiziario 
in portoghese. 

10.15- 10.30 (2 RO 4 . 2 RO 6): Notiziario in inglese. 

12.15- 12.25 (2 RO 15 • 2 RO 21): Notiziario in turco. 

12.30- 12.45 (2 RO 6-2 RO 8): PRIMA TRASMISSIONE PER 
’ I PAESI ARABI - Notiziario in arabo. 

13,00-13.15 (2 RO 8): SECONDA TRASMISSIONE PER LTM- 
PERO: Segnale orario - Giornale radio. 
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13,00-13.’-'i : BOLLETTINO DEL QUARTIERE GENERALE DELLE 
FORZE ARMATE: a) Per J'Kuvupa Occidentale (2 ItO 4): Se¬ 
gnalo orarlo - Bollettino In ’lailauo, tedesco, inglese e fran¬ 
cese; b) Per l’Europa Orientale e per 1 Paesi Arabi 12 RO 11 

- 2 BO 15): Seguale orarlo - Bollettino in Italiano, greci), 
bulgaro, croato, romeno, turco, ungherese e arabo. 

13.00-13.2") (2 110 17): PRIMA TRASMISSIONE PER LAME 
RICA LATINA E PER LA PENISOLA IBERICA). 13.00: 
Segnale orarlo - Giornale radiò In Italiano. 13.1-V13.25: 
Traduzioni in spagnolo e port oghese ilei Bui Irti ino ilei Quartiere 
Generale delle Forze .uniate. 

13,00-15.0» (Onde medie, ir 221.1 : kC/s 1337 ni 230.2. 
kC/s 1303 C onde rorto [dalle 13,30 alle 15.00J: 2 III) 11 - 
2 RO 15) TRASMISSIONE SPECIALE PER GLI ITALIANI 
DEL BACINO DEL MEDITERRANEO (Vedi Scorni» Gruppo) 

13.30- 15.30 (2 l!0 0-2 RO ITI ESTREMO ORIENTE (Giap¬ 

pone, Cina, Malesia e Indocina), 13.30: Bollettino del Oliar 
lierfl Generale delle Forze Armate III Italiano, inglese e fran¬ 
cese. — 13,10 {circa): .Musica varia il.00: Notiziario in 

olandese. — 11,10' Canzoni popolari napoletane iulerpretiile 
da cantanti celebri - Selezione di canzoni Italiane moderne — 
11,15: Giornale tulio hi il aliano — 13.00: Notiziario in 
francese. — 15.10: Notizie da casa per gli (MiiiiiUiggl dello 
navi mercantili italiane 'esilienti all'estero - I5.20-13.30: 
Notiziario in imjlese. 

15,00-15.10 (2 Idi II 2 1(0 13): CRONACHE DEL TURISMO 
IN LINGUE ESTERE: Cronache ài bulgaro 

15.10-15.20 (2 RO 11 - 2 Krt I5i: TRASMISSIONE PER L’ISTI- 
TUTO INTERNAZIONALE D'AGRICOLTURA: Cnimmieimioni iri 
spagnolo, 

15,15-15.15 (2 Ito SI: PRIMA 1RASMISSI0NE PER IL NORD 
AMERICA. - 15.15. Notiziario in inglese. 15.25: Notiziario 
in italiano. — 15.35-15.15: Notiziario in francese. 

15.20- 15,30 (2 RO 11- 2 RO 151: Notiziario in francese. 

16,C0-Iti.2.» I-' 1(0 iil : TRASMISSIONE SPECIALE PER LE 

FORZE ARMATE. 

16.30- 18,20 (2 Ito 3 2 RO li MEDIO ORIENTE. 10,3»: 
Musica vocale ila romeni: «aprano Kv;r Parlalo: l. Samoli- 
rmldo: «Nel giardino o: 2 Sallustio: « Fiorella j>: 3. Uran¬ 
iani: « Mattino a - Baritono Tcodnro He Vncrani: 1 (Jimau- 
na: «Addio, bella -.ora a. 2 Gbedlnl: a La quiete nella 
notte»: 3. Ignoto: » Canili ilei pcsmil.ori iiórugesl ». 

li),50: Notizie da casa per gli i-qiiipaggi delle nati nn-reaiiiili 
italiano residenti alPe-doro. 16.57 (circa)' Bollettino del 
Quartiere Generale delle Forze Armale 17.00: .Segnai" 
orarlo - Giornale radio In Italiano 1.7.15: Noliziario m 
indostano. 17,30: Notiziario in francese. 17.40: No¬ 
liziario in inglese. 17.50: Notiziario in iranico. 18.05- 
13.20: Conversazione in indostano. 

17.30- 13.00 (.’ HO 15 2 1(0 21): SECONDA TRASMISSIONE 
PER I PAESI ARABI. 17.3»: Notiziario in arabo. 
17.45-18.00: Recitazione del Corano. 

17.30- 18,55 (2 Iti) 17)- SECONDA TRASMISSIONE PER L'AME¬ 
RICA LATINA. !7.30: liia-unto del programma e noti¬ 
ziario in portoghese. 17.45: Pagliacci, tre atti ili U Ijmiii- 
rumll». atio ieeu'idh. JR.I5: Notiziario in italiano. -- 
18.30: Notizie da casa per gli iiiuipaggi delle miei Rimandi 
italiano resldoflf uU'osteru 18.40-18,55: Notiziario in 
spagnolo. 

18.00-111,0» 12 Idi 1.5-2 Ut) 21 ) NOTIZIARI IN LINGUE 

ESTERE. 18,00: Notiziario in croato. — 13,10: Notiziario 

in greco. 18,20: Notiziario in turco. 18.30: Notiziario 

in ungherese. 18.40- Notiziario in romeno. 18.50-.19.110: 

Notiziario in bulgaro. 

15.20- 2O.3O (1 Itti I -2 Ito ' 8) : TERZA TRASMISSIONE PER 
L'IMPERO. 18,30: Giornale radio. — 18.45: Notizie da 
casa per i lavora lori residenti In A.O.I. e in Libia ll>,30: 
TRASMISSIONE SPECIALE PER LE FORZE ARMATE DEL¬ 
L'IMPERO: Commento politico - Notizie ut ili - Notizie da 
casa - Programma musicale vario. — 20.00-20.30: .Segnale 
orario - Giornale ràdio - Commento al falli del glorilo. 

19,00-10.50 (2 UO 3-2 RO 15 e onde medie: ni 221,1; 

kC/s 1357): TERZA TRASMISSIONE PER I PAESI ARABI 

— 19,00: Recitazione del Corano — 19.08; Notiziario in 
arabo. - 19,35: Conversazione In arabo sii argomento reli¬ 
gioso Islamico — lfl.40-19.30: Musica araba. 

19,00-20,30 (2 UO 0): SECONDA TRASMISSIONE PER IL 
NORD AMERICA. - 19,00- Notiziario ili inglese. - 19,10: 
Commento politico n conversazione In Inglese. — 19,20: Mu¬ 
sica strumentale da camera: pianista Lia De Barberi*: 1. Ga¬ 
loppi: «Sonata in la maggiore »: a) Andantino, li) Allegra, 
r) Presto; 2. Marsala: « Piccola rapsodia d'autunno»; 3 Ibi 
Corona: «Burlesca# - Delezione di operette: 1 Kanxatn: 
« Cln-cl-la»; 2. Pietri: «Rompicollo». — 10,00: Notiziario 
in francese. 20.00: Notiziario in italiano. — 20.10 (even¬ 
tuale): Rassegna della stampa italiana. 20.20-20,30: Can¬ 
zoni popolari. 

20,00-20,30 (2 HO 11 - 2 RO 15: per l'Europa) : Segnale orarle - 
Giornale radio - Conimcirto ai falti del gioì no. 

20,40-21.20: NOTIZIARI SERALI PER L’ESTERO (PRIMO 
GRUPPO):») Per il Mediterraneo Centrale (2 RO 3): 20.10: 
Notiziario in maltese. — 20.30: Notiziario in italiano. - 
21,00: Notiziario in francese. - 21.10-21.20: INTERVALLO: 
li) Per l'Europa Orientale (2 RO 11-2 Ri) 15 e «mie medie: 
m 221,1; kf/s 1357 - m 203,2; VC./s 1 140): 20.10: Noti¬ 
ziario in ungherese. 20.50: Notiziario in turco. 21.00: 
Notiziario in greco. — 21,10-21,20: Notiziario in romeno: 
(•) Per l’Europa Centrale e Occidentale (2 HO 4 -2 RO (I) : 
20.40: Notiziario in francese. — 20,50: Notiziario in tedesco. 

- 21.00: Notiziario in inglese. 21,10-21.20: INTERVALLO 

21.20- 1,00 (2 RO 3 - 2 110 4-2 RO 0-2 RO 11 - 2 RO 15 c 
onde medie [solo Uno alle 23.3J] : ni 221,1; kC/s 1357 - 
ni 263,2; kC/s 1140): NOTIZIARI SERALI PER L'ESTERO 
(SECONOO GRUPPO). — 21,20: Notiziario in croato. 
21,30: Notiziario in bulgaro. — 21,40: QUARTA TRASMIS¬ 
SIONE PER I PAESI ARABI (Vedi Programma a parte). — 
22.00: Notiziario in córso (escluso 2 UO 3-2 RO !- 
J Ito 6). — 22.10: Notiziario in portoghese. — 22,20: Noti¬ 
ziario in spagnolo. — 22,30: Notiziario in francese (caciuso 
2 RO 4-2 RO fi). — 22.30-22,40 (circa): Ripetizione in 
italiano del Bollettini del Quartiere Generale delle Forze Armate 
Italiane c del Climando Supremo delle Forze Armate germa¬ 


niche (solo 2 ItO 4 r 2 Iti) fi). — 22.45: G ì nule radio in 
italiano — 23.00: t'oiuersazioue in Inglese « mùsica Noti¬ 
ziario in inglese. — 23.30: INTERVALLO. 23.10: Noti¬ 
ziario in croato. - 23.50: Notiziario in greco. — 24,00: 

INTERVALLO (escluso UO I - 2 RO (I) - 0,07-0,10 {s..lo 

! Ito I - :! RO fi) • Notiziario in spagnolo ritrasmesso da Radio 
Splemiid di Buenos Aires. — 0,10: Notiziario in portoghese. 
0.20: Notiziario in inglese. - 0.30: Notiziario in spagnolo. 

0,30:0.35 (solo da 2 RO fi): Notiziario in spagnolo r«tra¬ 
smessa dalla Sadrep di Montevnleo. - 0,40: Notiziario in 
francese. - 0.50-1.00 INTERVALLO. 

21.40- 22.00 (2 BO 3 - 2 110 I 2 ItO fi - 2 ItO 11-2 RO 15 0 

nmlc medie m 221.1; kC/s 1357 - m 2113.2. kC/s 1140): 
QUARTA TRASMISSIONE PER I PAESI ARABI. — 21,40: 
Notiziario in arabo. - 21,33-22.00: Recitazione dei Corano 

1.00-2,50 (2 ItO 4-2 RI) fi - 2 RI) IS): TERZA TRASMISSIONE 
PER L'AMERICA LATINA E PER LA PENISOLA IBERICA. 

- 1.0»: Riassunto del privgiumilia. 1,03: Notiziario in 
portoghese. — 1,13: Musica varia. — 1.25: Notiziario Tn 
spagnolo riti asmesso dalla stazione C. X. 26 di Montevideo (Uru¬ 
guay). - 1,40: Musica sinfonica: 1. Muli-: «Largo per archi, 
arpo e caglino »: 2. Ptaini: « li poema delle Dolomiti »: a) Ul- 
vveglio ilei sole, b) Praterie fiorite, c) I! lago ili Carezza, 
■Il Turine eroiche — 2.00: Eventuale conversazione, — 2.10: 
Musica leggera - 2,30: Bollettino del Quartiere Generale delle 
Forze Armate - Rassegna della slampa II.illuni! — 2.40-2,50: 
Notiziario in italiano. 

3,00-fi.20 (2 ItO 3 2 ItO I - 2 1(0 18). TERZA TRASMISSIONE 
PER IL NORD AMERICA. — 3.00: Notiziario in italiano. — 

3.10: Russi-gnu della stampa Italiana. — 3,20: Comersazion- 
in italiano. 3,80 Organista Ferruccio Vignane!!!: 1. Frc- 
'Cobaldl: « Aria» delta « La frcscobalda »; 2. Pasquint: « Pa¬ 
sturale»: 3 Bach: «Vieni, o Redentore delle genti», corale 

3,50: Notiziario in spagnolo. — 4,00: Notiziario in inglese. 

- 4.10. Commento politico hi Inglese — 4.20: Conversa- 
zinne in inglese. — 4.30: Fedora, tre alti di A. Colimi ti. 
music» di U. Giordano, alto secondo - Musica varia. — 
5,30: Notiziario in inglese. — 5.40: Rassegna della stampa 
italiana del mattino In inglese. — 5,45: Notiziario in 
francese. — 5.53: Notiziario in italiano. 0.05: Commento 
politica In italiano. - fi.)5-O.20: Rassegna della stampa del 
mattino In Italiano. 
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6,30 7.3» (2 IH) :i • 2 KO 4 2 HO fi): AMERICA OCCIDEN¬ 
TALE E PACIFICO. fi,30: Conversazione o commento po¬ 
lii ic» in Inglese. — O.I»; Mirtea leggera, 7.00: Notiziario 
in inglese. Rassegna (Min stampa Italiana in In¬ 

glese 7.20-7.30: Notiziario in italiano. 

7.40- 8.40 12 Ito I 1 2 RO 15): NOTIZIARI IN LINGUE ESTE¬ 
RE: 7.IO: Notiziario in romeno. — 7.50: Notiziario in bul¬ 
garo. 8.00: Noliziario in ungherese. — 8,10: Segnalo d’Io- 
l rivallo. - 8.20: Notiziario in greco. 8,80-8,40: Noti- 
art - rio in francese. 

8.15- 8,3» .2 Ito 1-2 RO fi): PRIMA TRASMISSIONE PER 
L'IMPERO: Iticiuale radio. 

9.00 ».:to 12 Ito 3-2 Ito i!): OCEANIA. 9,00: Notiziario 
in italiano. ft.IO: Musica varia II.20-9,30: Notiziario 

in iuglese. 

9.40 ' ».»» 12 RO I - 2 Utili): NOTIZIARI IN LINGUE ESTERE. 

I il : Notiziario ili spagnolo. 9,50: Notiziario in por- 
portogf ese. 

10.15- IO.:!» (2 ItO 4 - 2 Ito fi): Noliziario in inglese. 

12.15- 12.2' ri ItO 15-2 1(0 il): Notiziario in turco. 

12.30- 12.11 (2 1(0 6 - 2 ItO 8): PRIMA TRASMISSIONE PER 

1 PAESI ARABI. Notiziario in arabo. 

13.00 13.15 (2 RO S): SECONDA TRASMISSIONE PER L'IM¬ 
PERO: Segnale orario - Giornale radio. 

13,00-13.25 - BOLLETTINO DEL QUARTIERE GENERALE DELLE 
FORZE ARMATE: il) Per l'Europa Occidentale (2 RO 4): 

•* Segnale orario - Bollettino In Italiano, tedesco. Inglese c 
fiiniee»: b) Per l'EunH’a Orientale f per 1 Paesi Arabi 
(2 RO. 11 -2 ItO 15): Segnale orarlo - Bollettino In Ita- 
liano, greco.' bulgaro, cro.it o, romeno, turco, ungherese e 
arabo. 

13.00-13.25 (2 UU li): PRIMA TRASMISSIONE PER L’AME¬ 
RICA LATINA E PER LA PENISOLA IBERICA. — 13.00: 
Segnale orarlo - Giornale radio In Italiano — 13.15-13.25: 
Traduzioni in spagnolo c portoghese ilei Bollettino del Qnartler 
Generale delle Forze Armate. 

13.00-15,00 (Onde inedie: ni 221,1; kC/s 1357 - m 230.2; 
kC/s 1303 e onde corte rdnllp 13,30 allo 13,00]: 2 ItO 11 - 

2 Ito 15): TRASMISSIONE SPECIALE PER GLI ITALIANI 
DEL BACINO DEL MEDITERRANEO (Vedi Secondo Gruppo). 

13.30- 15,50 (2 RO 6 - 2 RO 17) : ESTREMO ORIENTE (Giappone. 
Cina, Malesia e Indocina). — 13,80: Bollettino del Quar¬ 
tiere Generale delle Forze Armate in italiano. Inglese e fran- 
er.se. —13,40 (circa) : Musica Tarla. — 13.45: Notiziario in 
giapponese. — 14.00: Notiziario in olndese. — 14,10: 
Norma, quattro alti di F. Romani, musica di V Bellini, sele¬ 
zione del quarta atto. — 1-4.45; Giornale radio In Italiano. 

13.00: Notiziario in francese. — 15.10; Notizie da casa 
per gli equipaggi delle navi nincantili italiane residenti ni- 
1 est ero. — 15,20-15,30: Notiziario in inglese. 

15,00-15,10 (-2 110 11-2 «0 15): CRONACHE DEL TURISMO 
IN LINGUE ESTERE: Crollaci» In croato. 

15.15- 15.13 (2 RO 8): PRIMA TRASMISSIONE PER IL , NORD 
AMERICA. — 15,15: Notiziario in inglese. — 15,25: Noti¬ 
ziario in italiano. — 15.35-15,45: Notiziario in francese. 

15.20-15.3fl (2 KO 11-2 RO 15): Notiziario in francese. 

16.00-10.23 (2 RO 6): TRASMISSIONE SPECIALE PER LE 
FORZE ARMATE. 

16.30- 18.20 (2 RO 4 - 2 RO 3): ME010 ORIENTE. — 16,30: 
Musica varia. — 16,50: Notizie da casa per gli equipaggi 
delle navi mercantili Ballane residenti all’estero. — 16,57 
(circa): Bollettino del Quartiere Generale delle Forze Armate 
— 17,00: Giornale radio in italiano. — 17,15: Notiziario in 
indostano. — 17,80: Notiziario in francese. — 17.40: No¬ 
tiziario in inglese. — 17.50: Notiziario in iranico. — 18,05- 
18.20: Conversazione in panjabi. 

17.30- 18.00 (2 RO 15-2 RO 21): SECONDA TRASMISSIONE 
PER I PAESI ARABI. — 17,30: Notiziario in arabo. — 

17,45-18,00: Concerto di musica nord-africana. 


17.30- 18,3» (2 ItO 17): SECONDA TRASMISSIONE PER L AME- 

RICA LATINA. — 17,30: Riassunta del programma c noti¬ 
ziario in portoghese. — 17,45: Canzoni popolari venete Inter¬ 
pretale dal .soprano Elsa Spinola: 1. Suderò: «l/amm xe n.» 
pietanza »; 2. Bresanto: « Nlna nana»; 3. Zauon: « Ri moli 
c basi »; 4. Z.nnon; «La festa de nomitrl e - Musica rarin. — 
18.13: Notiziario in italiano. - 18.80: Notizie da casa per 

«Il equipaggi delle nati mercantili italiani* residenti allVxier». 

— 18.10-18,55 : Notiziario in spagnolo. 

lS,00-J9.(ttì (2 RO 13-2 RO 21): NOTIZIARI IN LINGUE 
ESTERE: 18,00 Notiziario in croato. —- 18.10: Notiziario 
in greco. — 18.20: Notiziario in turco. — 18.80: Notiziario 
in ungheiese. — 18,4»; Notiziario in romeno. — 18,50- 
. 10,00: Notiziario in bulgaro. 

18.30- 20,30 <2 BO 4-2 Iti) 18): TERZA TRASMISSIONE PER 
L'IMPERO. — 18.30: Giornale radio. — 18,45: Notiziario 
in ami rico, — 19,00: Notìzie ria casa per i lavoratori resi¬ 
denti in A. 0. 1. e In Ubi*. — l'J.SO: TRASMISSIONE SPE- 
CIALE PER LE FORZE ARMATE DELL'IMPERO. — 20.00- 
20.30: Segnale orarlo - Giornale radio - Commento al fatti 
del giorno, 

19,00 10.00 (2 BO 3 -2 ItO 15 e nude medie: m 221.1; kC, z 
1357): TERZA TRASMISSIONE PER 1 PAESI ARABI, — 
19,00: Recitazione del Corano — 10,08: Notiziario in arabo. 

— 19,35: Conversazione In arabo su argomento di politica 
Internazionale. — 10,40-19,50: Musica araba, 

19,00 20.30 (2 UO 6): SECONDA TRASMISSIONE PER IL 
NORD AMERICA. — 19.00: Notiziario in ingleie. — 10,10: 
Commento poi iti co q conversazione In Inglese — 10.20; Mu¬ 
do operistica: 1 Rossini: «Otello», Introduzione; 2. Don!- 
/etti: «L’elisir d'amore» (Una furtiva lacrima); 3. Bel¬ 
lini: o Norma » (.Sgombra è la sacra selva) ; 4. Mozart: «fai 
nozze di Figaro d (Giunse nifin il momento); 5. Welter: «Obe¬ 
rerà ». Introduzione — 19.50: Notiziario in francese. — 
20.90; Notiziario in italiano. — 20,10 (eventuale): Rassegni 
della stampa italiana. — 20.20-20.30: Notiziario in ungheiese. 

20,00-20.30 (2 BO 11-2 RO 13: per l'Europa) : Bcuuale « ari» 

— Giornale radio - ('linimento ai fatti del giorno 

20.40- 21,20: NOTIZIARI SERALI PER L'ESTERO (PRIMO GRUP 
PO): a) Per 11 Mediterraneo Centrale (2 UO 3): 20,40: No- 
tiziario in maltese. — 20,50: Notiziario in italiano. — 21.00: 
Noliziario in francese. — 21,10-21.20: INTERVALLO; h) 
Per l’Europa Orientale (2 UO 11-2 UO 15 e onde in die: 
m 221.1; kC/s 1337 ? ni 283,2; kC/s 11101: 20,40: Noti¬ 
ziario in ungherese. — 20.50: Notiziario in turco. — 21,00: 
Notiziario in greco. — 21,10-21,20: Notiziario in romano; 
l’or l'Europa Centrale c Occidentale (2 KO 4 - 2 Ito fi). 
20,40: Notiziario in francese. — 20,50: Notiziario in tedesco. 

— 21,00: Notiziario In inglese. — 21,10-21,20: INTERVALLO. 

21.20-1.00 (2 RO 3-2 110 4-2 ItO 0-2 RO 11-2 RO 15 f 

onde medie [solo fino alle 23.30]: tu 221.1; kC/s 1357 - 
in 203.2: kC/s 1140): NOTIZIARI SERALI PER L'ESTE¬ 
RO (SECONDO GRUPPO). — 21,20: Notiziario in croato. 

21,30: Notiziario in bulgaro. — 21,40; QUARTA TRAS¬ 
MISSIONE PER I PAESI ARABI (Vedi programma a iurte) 
22.00: Notiziario in córso (escluso 2 HO .1-2 110 4- 
2 ItO fi). — 22,10: Notiziario in portoghese. — 22,20: 
Notiziario in spagnolo. — 22,30: Notiziario in francese u scia¬ 
mo 2 RO 4 - 2 Ito fi) — 22.30-22.40 (circa): «IpetU.one 
In Italiano del hollclllnl del Qnartler Generale dell'* Forze 
.trinale Italiane e del Comando Supremo delle Forze Vinate 
Germaniche (solo 2 RO 4 e 2 RO 6). — 22,45: Giornale 
radio In Italiano. — 23.00: Comereazlmio In inglese o mu¬ 
do» - Notiziario in inolesr. - 28.30: INTERVALLO. — 
23.40: Notiziario in croato. — 23.50: Notiziario in greca. 

24.00: INTERVALLO (escluso 2 HO 1-2 ItO fi) — 
ù.07-0,10 (solo 2 Ito 4 - 2 RO 0): Notiziario spagnolo 
ritrasmesso da Radio Splendìd di Buenos Aires. — 0,10: 
Notiziario in portoghese. — 0.20: Notiziario in inglese. — 
0,30: Notiziario in spagnolo. — 0,30-0,35 (solo da 2 ItO 6): 
Notiziario in spagnolo ritrasmesso dalla Sadrep di Montevideo. 

— 0,40: Notiziario in francese. — 0.50-1.100: INTERVALLO. 

21.40- 22.00 (2 BO 3 ■ 2 RO 4-2 HO fi- 2R0 11-2 RO 13 
« onde medie m 221.1; kC/s 1357 - m 263.2; kC/s INO): 
QUARTA TRASMISSIONE PER I PAESI ARABI. 21.10: 
Notiziario in arabo. — 21,53 22.00: Musica araba 

1,00-2,50 (2 RO 4 - 2 RO 6-2 Ito 18): TERZA TRASMISSIO 
NE PER L'AMERICA UTINA E PER LA PENISOLA IBE¬ 
RICA. — 1.00: Riassunto del programma. — 1,03: Noti¬ 
ziario in portoghese. — 1,15: Mimica varia. — 1,25: Noti¬ 
ziario in spagnolo ritrasmesso dalla Stazione C. X. 26 di 
Montevideo (Uruguay). — 1,40: Musica vocale da camera: 
-oprano Adriana Tintili: 1. Sunna asaro: «Come la notte ta¬ 
rilo»; 2. Buzzi-Feccia: «Mal d'amore»; 8. De Lucia: « Bal¬ 
lala in ed I ocra le » - Tenore Mario Riuci: 1. Sonala: «Cogli 
Angioli»; 2. Giordano: «L'Aprile»; 3. Strauaa: «Domali»; 

I. Zartdonal: «Untano».-2,00: a Rassegna poll- 

lica internazionale di Rifinir — 2,10: Musica varia. 

2,30: Bollettino del Quartiere Oenerale delle Forze Armate - 
Rassegna delia stampa Italiana. — 2.40-2.50: Notiziario in 
italiano. 

3.00-11.20 12 HO 3 - 2 RO 4 - 2 HO 181: TERZA TRASMISSIO- 
NE PER IL NORD AMERICA. — 3.00: Notiziario in ita¬ 
liano. — 3,10: Rassegna della stampa italiana. — 8.20: fon- 
it! sezione In Italiano. — 3.80: Musica varia. — 3,50: Noti¬ 
ziario in spagnolo. — 4.00: Notiziario In inglese. — 4.10: 
Commentò politico In Inglese. — 4.20: Come reazione In In¬ 
glese. — 4,30: Musica vocale da camera: «oprano Margherita 
Bordoni : 1. Falconieri; j Occhietti neri»: 2. Mozart: «Don 
Giovanni » (.Vedrai carina so set buon ina: 3. Selrobert : «Fio¬ 
ri del mugnaie »; 4. l’aia icllo; «La «erra padrona» (Domi» 
mgho). - Basso Allo Fanzavolta: l Peri. «Gioie al canto 
mio»; 2. Mruifroee: «Povero cor»; 3 Woif-Ferrarl: a) 

« Ero nel mezzo al mar ». b) « Non posso piò di notte cam¬ 
minare » - Concerto sinfonico: I. Buccheri ni: «Pastorale», 
da! «Quintetto In re maggioro», op. 77; 2. Kodaly: «Danzo 
di Galanti»: 3. De Falla; a) Interludio, b) Danza, da « La 
vita breve ». — 5,23: Riassunto del programma della set¬ 
timana seguente. — 5,30; Notiziario in inglese. — 5,40: 
Rassegna della stampa Italiana del mattino In Inglese. — 
5.Cri Notiziario in francese. — 5,55: Notiziario In Ridiano. 

— 6,03: Commento politico In italiano. — 0,15-6,20; Ras¬ 
argli.! della stampa del mal tino In Italiano, 
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STAGIONE URICA DELL' EIAR 

«ADRIANA LECOUVREUR» DI FRANCESCO CILEA - « EMIRAL » DI 
BRUNO BARILI! - « NOTTE Di NOZZE » DI DOMENICO MONLEONE 


Innegabilmente. VAdriana Lecouvreur di France¬ 
sco Cilca Iva una vigoria e una vitalità che resi¬ 
stono al tempo, li Cllea ha saputo rinchiudere 
come In un medaglione di vera grazia settecen¬ 
tesca la figura della celebre attrice la cui vita fu 
tutta un romanzo d’amore, ma anche un anelo pe¬ 
renne verso l’arte che l'aveva conquisa sin da bam¬ 
bina. E se non possono dirsi rigorosamente sto¬ 
rici gli episodi che fanno le spese della trama della 
commedia dei due drammaturghi francesi da cui 
Arturo Colautti ha tratto il bel libretto musicato 
dal Cllea, la figura della soave protagonista, che 
vive d’amore e per l’amore, nulla ne soffre: e nelle 
dolci melodie dell’insigne musicista essa riappare 
con tutto il fascino che emanava dalla sua bella 
persona e dalla voce Incantevole che aveva tutte 
le dolcezze: quel fascino cui non seppe sottrarsi lo 
stesso Voltaire. 

L 'Adriana Lecouvreur sarà trasmessa sabato 
15 novembre per gli ascoltatori del primo pro¬ 
gramma: avrà ad Interpreti: Luigi Bernardi, Maria 
Caniglla, Cloe Elmo, Maria Huder, Galliano Ma¬ 
sini, Nino Mazziottl, Amalia Pini, Afro Poli, Bruno 
Sbalchlero, Adelio Zagonara. Concertatore e diret¬ 
tore d'orchestra il M" Vincenzo Bellezza. 

Nella sua Erniral, Bruno Barilli, attingendo alle 
fonti della musica locale, ha saputo interrogare e 
far cantare l'anima del popolo schipetaro, anima 
lirica, Irruente, generosa. Non dunque: colore lo¬ 
cale, non ricostruzione di maniera, ma viva, at¬ 
tenta, drammatica rappresentazione di un nobile 
popolo e di un pittoresco paesaggio. 

L'azione si svolge tra le montagne dell’Albania 
orientale. E’ un vespro autunnale. Erniral, figlia 
del defunto Re di una tribù guerriera, vigilata dal 
vecchio e fedele servo Mehemed, sta sulla soglia 
della sua casa ascoltando una languida canzone che 
viene di lontano. La fanciulla, bella e procace, ha 
molti ammiratori. Tutta la tribù tiene fìssi gli occhi 
su di lei. Nessuno conosce il suo amoroso segreto, 
eccettuato Mehemed che non sa nascondere la sua 
apprensione. Ma Erniral, spavalda e incurante d'o- 
gnt rischio, pretende da lui un’obbedienza cieca ed 
egli è costretto a cedere a malincuore. Entra una 
frotta di albanesi, annunziando alla ragazza che 
Fadii, capo di una tribù rivale e odiatisslma, si 
vanta che riuscirà a rapirla. Gli uomini le offrono 
di proteggerla a costo del proprio sangue. Uno di 
essi. Ismet, che ama perdutamente Erniral, farà la 
guardia nella notte imminente, col preciso inca¬ 
rico di uccidere chiunque osasse appressarsi alla 
casa. Gli albanesi si allontanano cantando « La 
buona notte a te, Regina nostra! » e Ismet resta a 
vegliare fuori della porta. Allora Erniral. liberatasi 
dagli amici importuni, alza la stuoia che nasconde 
l’uscio d’una stanza segreta e fa avanzare un uomo 
tvi nascosto. Costui è precisamente Fadil. il bandito 
Fadii cui si dà la caccia. Egli è riuscito ad entrare 
di soppiatto nella casa di Erniral il giorno prima 
La fanciulla, sedotta dal suo coraggio e dalla sua 
virile bellezza, si è abbandonata a lui. Ora il gio¬ 
vane vorrebbe condurla via. ma ella Indugia poiché 
le piace l’amore nel pericolo mortale. Il duetto si 
svolge appassionatamente. Gli innamorati perdono 
ogni senso di prudenza e cantano a gran voce la 
propria ebbrezza. Ismet, che ha udito 11 lieto vo¬ 
ciare, si affaccia ad un finestrino e vede Fadil che 
tiene avvinta a sè la dolce preda. Provoca allora 
il rivale. Fadil è pronto al duello, ma Erniral si 
avvinghia a lui per impedirgli d’uscire. Egli riesce 
però a liberarsi, apre la porta e scompare nella 
notte insieme con Ismet. Erniral rincorre i due uo¬ 
mini. Ad un tratto, s’ode un urlo terribile. La fan¬ 
ciulla ha visto cadere l'amante. Priva di forze, af¬ 
franta. sorretta a fatica dal fedele Mehemed. ella 
rincasa c si abbatte sul giaciglio. Gli uomini accor¬ 
rono in tumulto, recando la testa di Fadil confìtta 
su di un palo. Mehemed li discaccia perché Erniral 
muore. La fanciulla si spegno con dolce affanno, 
mentre Mehemed e l'uccisore di Fadil, Ismet. pian¬ 
gono silenziosi. Vlen da lungi una canzone. 

L'opera, concertata e diretta dal maestro Alfredo 
Simonetto, ha ad Interpreti: Nino Conti. Ernesto 
Dominici. Antonio Melandri, Saturno Meletti. Giu¬ 
seppe Menni, Emilica Vera. 

L'autore di Notte di nozze, andata questa In 
isoena per la prima volta, nel settembre dello 
scorso anno, al Teatro delle Novità di Bergamo. 


ha al suo attivo una ricca serie di opere rappre¬ 
sentate tutte col più lieto successo. 

li libretto di Notte di nozze, dettato da Emiliano 
Bene iti, svolge nei suol tre atti brevissimi un'azione 
drammatica in cui l’amore dei due fratelli per la 
stessa donna precipita fatalmente in tragedia. Il 
giovane e ricco irlandese William ha tentato, con 
un lungo soggiorno nell'India, di dimenticare che 
suo fratello Donald gli ha portato via la fidanzata 
Annie. Con le cacce, le avventure, la fastosa vita 
di nababbo, s'è invero un po' stordito, ma la spina 
gli è rimasta sempre fitta nel cuore. Chi vuol tifar¬ 
gliela e guarirlo dalla tetra malinconia che l’op¬ 
prime, è il mago Rahis, che è stato da William sal¬ 
vato un giorno dal morso di una pantera. Ma la 
tristezza del giovane signore si fa sempre più tetra 
nè vale a scuoterla l'amore appassionato d'uria bel¬ 
lissima indiana, la devndashi Igmaya, che il mago 
Rahis gli aveva spinto dinanzi perchè lo richia¬ 
masse alle gioie della vita. Il mago indiano, me- 


/ seguenti abbonati sona pregati'di inviarci Vtndt- 
rizzo se intendono avere una risposta diretta alle 
loro richieste : 

Bruno I. (Trieste) - Radionppasslonato di Vclplanq 
- Balata e Intinti (Cagliarii - R.D.M. (Napoli) - Ab¬ 
bonato (Baimeli - Maar (Chiusa) - Oeom. Elio (Trie¬ 
ste) - B. A. (Trieste) - Ascoltatore L. B. (Genova) - 
Abbonato N. 1120 (Pola) - Radioutente inesperto. 

L. E. P. - Padova. 

Posseggo un microfono e vorrei oppi icario al mio 
apparecchio radio. Come debbo fare? 

Collegate il microfono nella presa fono del vostro 
ricevitore per mezzo di un adatto trasformatore mi¬ 
crofonico. 

RADIOLETTORE - Roma. 

Che cosa è la teleautografia? 

Trasmissione a distanza di scritture o disegni per 
mezzo di correnti elettriche sfruttando le partico¬ 
lari proprietà della cellula fotoelettrica. Con tale 
trasmissione si ottiene un facsimile dell'originale tra¬ 
smesso, come un'ordinaria copia o riproduzione tele¬ 
grafica. Tali trasmissioni possono essere eseguite at¬ 
traverso una ordinaria linee, elettrica oppure per 
mezza di onde radiomagnetiche. Si tratta in so¬ 
stanza, del primo stadio per cui è passata la tele¬ 
visione. 

RADIOABBONATO - Paestum. 

Il mio ricevitore, recentissimo, produce un forte 
fruscio che disturba Je mie ricezioni. Tale appa¬ 
recchio riceve soltanto alcune stazioni ad onde me¬ 
die e la ricezione delle onde corte lascia molto a 
desiderare. 

Fate controllare i condensatovi filtro. Migliorate 
l’impianto collettore d'onda (a creo). Una efficiente 
antenna esterna, situata su., tetto della vostra abita¬ 
zione, migliorerà sensibilmente le vostre radiorice¬ 
zioni. 

A. AZZALI - Milano. 

Posseggo un ricevitore di vecchia costruzione: 
vorrei sapere la ‘capacità del condensatori variabili 
e il valore delle medie frequenze. 

Non avendo rintracciato lo schema del vostro rice¬ 
vitore non possiamo inviarvi i dati che desiderate. 
Probabilmente ( condensatori hanno una capacità di 
500 picofarad e la media frequenza t di 175 chilo¬ 
cicli. 

D. A. V. - Gorizia. 

Posseggo un ricevitore a cinque valvole; posso 
applicare ad esso un microfono? Cosa dovrei fare? 

Inserite il microfono nella presa del diaframma 
elettromagnetico. naturalmente, collegandolo al ri¬ 
cevitore per mezzo di un adatto trasformatore mi¬ 
crofonico 

ABBONATO di Napoli. 

Ho sentito dire che possedendo una antenna a 
telalo si riesce ad ottenere migliori ricezioni. E' vero? 

Per poter utilizzare una antenna a telaio è indi¬ 
spensabile possedere un ricevitore molto sensibile; 
vi sconsigliamo tale antenna perchè meno efficiente 
di un normale aereo. 


diante un'evocazione, riesce finalmente a conoscere 
il segreto doloroso del suo padrone. E un giorno 
che Donald e Artnie vengono dalla lontana Irlanda 
a Baroda par visitarvi il rispettivo fratello e cogna¬ 
to, il mago suscita nel cuore dei due antichi fidan¬ 
zati una tale tempesta di passione che la catastrofe 
diviene inevitabile. Ed è la bellissima indiana, 
gelosa dell'uomo bianco di cui non è riuscita ad 
avere l'amore, esasperata che conduce Donald al 
luogo dove questo trova Annie fra le braccia del 
fratello. Il pugnale vendicatore dello sposo tradito 
incontra due petti: quello della giovane indiana 
prima e poi quello di William che ha cercato di 
far scudo di se stesso alla cognata. 

L'ambiente esotico contribuisce con equilibrati 
apporti folcloristici sugli sviluppi del dramma. La 
musica interpreta con efficacia ogni atteggiamento 
che si stabilisce e si afferma con lo svolgersi delle 
vicende e la melodia s'eleva calda ed espressiva 
quando è l’anima che grida il suo amore, il suo 
dolore, la sua passione. Dì Notte di nozze viene 
trasmesso solo il secondo atto. 

Sotto la direzione del maestro Alfredo Simo¬ 
netto. l’atto dello spartito che si eseguisce ha ad 
interpreti: Ernesto Dominici, Antonio Melandri. 
Juanita Toso, Giuseppe Valdengo, Emilica Vera. 
Maria Vinciguerra. 


sarto data la sensibilità dell'apparecchio. Questo per¬ 
chè tutta la corrente oscillante deve attraversare il 
conduttore ed arrivare a terra. Nel vostro caso otter¬ 
rete una buona presa di terra sotterrando un reci¬ 
piente metallico carico di carbone, il terreno è bene 
sia umido. Vi consigliamo inoltre di sostituire il 
vostro aereo interno con una buona antenna esterna 
situata possibilmente sul tetto della vostra abita, 
zione. Le vostre ricezioni dovrebbero cosi migliorare 
sensibilmente 

ABBONATO 310. 

Desidererei conoscere i' consumo normale d: un 
apparecchio radio a cinque valvole, paragonato, ad 
esemplo, al consumo delle lampade elettriche da 
50 candele. 

Un ricevitore a cinque valvole consuma circa 
50 Watt, ciò corrisponde al constano di una lam¬ 
pada elettrica di costruzione moderna, di circa cento 
candele. 

ABBONATO 5304 - Pisa. 

Il mio ricevitore munito di occhio magico pre¬ 
senta il seguente inconveniente: durante la rice¬ 
zione, rocchio magico si allarga, contemporanea¬ 
mente la voce è distorta Dopo un periodo più o 
meno breve l'ccchio magico riprende la posizione 
iniziale e pure la voce ritorna normale. Il fenomeno 
si ripete ad Intervalli. Questo avviene quasi esclu¬ 
sivamente nelle trasmissioni serali. Da che cosa può 
dipendere questo inconveniente? 

Probabilmente si tratta del noto fenomeno delle 
evanescenze, fenomeno che si riscontra generalmente 
di sera durante la ricezione delle stazioni lontane. 


CONCORSO 

PER ALLIEVI RICERCATORI ELETTROTECNICI 

Il Comitato per l’Ingegneria (Reparto Elettro- 
tecnico di cui è presidente l'ecc. Vàllauri) del Con¬ 
siglio Nazionale delle ricerche, mette a concorso psr 
l'anno XX tre borse di studio per allievi ricercatori 
che intendono avviarsi- al lavoro sperimentale nel 
campo dell’elettrotecnica in un laboratorio univer¬ 
sitario italiano. La concessione della borsa com¬ 
porta la liquidazione di lire 700 lorde mensili da 
effettuarsi a favore dell'assegnatario fino ad un 
massimo complessivo di lire 7000 (durata della 
borsa dieci mesi) oltre ad un premio di lire 1000 
da concedersi al termine del periodo di dieci mesi, 
se impiegato dall’assegnatario in modo ben rispon¬ 
dente ai fini della borsa. La iiquidazione avviene 
per bimestri posticipati in seguito a dichiarazione 
favorevole del Direttore di Laboratorio proponente. 
Le proposte di assegnazione delle borse in carta 
libera debbono essere formulate ciascuna da un 
Direttore di Laboratorio Universitario od equiparato 
(di elettrotecnica o di scienze affini) ed Inviate alla 
Segreteria del Comitato per l'Ingegneria del C.N.R 
(Roma, piazzale delle Scienze - Palazzo del C.N.R.' 
entro il 31 dicembre. 


LA PAROLA Al LETTORI 


RADIO ABBONATO RIPALTESE. 

Posseggo da cinque mesi un ricevitore nuovo a 
cinque valvole. Fino ad ora ho sempre ricevuto le 
trasmissioni con un aereo interno di quattro metri 
circa. Con una buona presa di terra potrei miglio¬ 
rare le mie ricezioni? Come potrei ottenerla dato 
che sono sprovvisto della tubatura dell'acqua po¬ 
tabile? 

La presa di terra deve essere fatta sempre con 
cura anche in quei casi ove l’antenna non è neces- 
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Zagabria 1086 kC/s; 276.2 m: 4.5 kW 


STAZIONI PRINCIPALI 

Breslavia (950 kC/i 315,8 m. 100‘ kW): Vienna (592. 
506,8, 120): Bohmen (1U3. 269,5, 60): Alpe» (886. 338,6. 
100); Danubio (922, 325.5, 100): Vistola (224. 1339. 
120); Posen (1204, 249,2. 50); Staz. del Prot. di Praga 
(638, 470,2, 120); Staz. del Prot. di Brno (1158, 259,1, 32). 
Trasmissione serale fissa di musica leggera e da 
balle: ore 2045-22: stazioni di Alpen - Vistola - 
Belgrado (m 437J) - Lussemburgo (rn 1293) 


Settimana dal 9 al 15.Novembre 1941-XX 


18,35: Concerto di dischi. 
19: Conversazione. 

19,15: Radiorchestra. 

19,45-20,15: Ult, notizie. 

GIOVEDÌ’ 

17,15: Musica di dischi. 
17,45: Concerto corale. 
18,15: Conversazione. 

18,30: Musica di dischi. 
18,40: Notizie - Cronaca. 
19: Conversazione. 

19,15: Radiorchestra. 

19,45-20,15: Ult. notizie. 

VENERDÌ’ 

17.15: Concerto di cello. 
17,45: Radiorchestra. 

18.15: Conversazione. 

18,35: Concerto di dischi. 
19: Conversazione. 

19.15: Dischi richiesti. 

19,45-20,15: Ult. notizie. 

SABATO 

17,15: Concerto di dischi. 
17,45: Concerto corale. 
18,30: Concerto di dischi. 
19: Conversazione. 

19,15: Concerto vocale. 

19,45-20,15: Ùlt. notizie. 


DOMENICA 9 NOVEMBRE 

11 : .Messa cantata. — 12-12.15 Letiuia u spiegazione 
dot Vangelo. *— 12,25: Vedi « Wadlororrlt-re ». — 13: 3e- 
■gii.tle orario - Giornale radio. —- 13.15: Vedi « Badloeor- 
ricre » — 14: Gioriinlc radio. — 14,15: Rodio igea. 

15-15,30: Trasmissione organizzata por la G l L — 19: 
Musica varia. -- 19,30: Cronache dalmate 20: Segnale 
orarlo - Giornale radio - Commento al fatti del giorno. — 
20,40: Selezione di operette. — 21.20: Concerto di nutrici 
da camera latruiBenlate. —- 21,55: Notiziario, — 22,05: 
Quintetto campestre — 22,45: Giornale radio 
LUNEDI* 10 NOVEMBRE 

11,15-11,35: Tramo Iasione per lo forze Armale — 12,10: 
Borsa - Dischi. - 1230: Radio Sociale. — 13: Regnale 

orarlo - Giornale radio. — 13,15: Vedi « Radlocorrlcre ». 

— 14: domale radio. — 14.15: Vedi « Ridlocorrierc ». 

14,45: Giornale radio. — 20: Segnale orarlo - Giornale 

radio - Commento al fatti del giorno. •— 20,30: Orclrestra. 
Cetra dirotta dal M® Burzlzza — 21,10: Concerto di mu¬ 
sica da camera vocale — 21,40: Notiziario. — 21,50: 

Musici: varia. •— 22,15: Concerto tinnii lai ico. — 22,45: 
Giornale radio. 

MARTEDÌ' 11 NOVEMBRE 

11,15-11,35: Trasmissione per le Forze Armale. — 12.10: 
Bor<a - Diselli. — 12,30: Vedi a il ad loco tri e re — 13: 

Segnale oràrio - Giornale radio. — 13,15: Vedi « Radio- 
corriere ». — 14: Giornale radio. — 14,15: Vedi «Radio- 
corriere ». — 14,45: Giornale radio, — 20: Segnale orario 

— Giornale radio - Commento al falli del giorno - 20.30: 
Musiche llrlllanl.1 diretta dal M° Tilo Petrall». 21: 
Canzoni napoletano. — 21,30: Notiziario. — 21,40: tirelle 
strina diretta dal M° Zeaie. - 22,10: Gpl cam|mpioll. 
22,45: Giornale radio. 

MERCOLEDÌ 1 12 NOVEMBRE 

11.15- 11,35: Trasmissione per lo- Forze Armate. 

12.10: Borsa - Diselli.- — 12,30: Rodio Sociale. 13: 

Segnale orario - Giornale radio. — 13.15: Vedi « iladlocor- 

rlere p. - 14: Giornale radio 14,15: Vedi a Radloeor- 

riere o. — 14,45: Giornale radio. — 20: Regnale Orarlo - 

Giornale radio - Comminilo ai fatti del gioii». 20,40: 
Verdi: «Alda» - Negli Intervalli: Notiziari. - 22,45: 

Giornale radiai 

GIOVEDÌ 1 13 NOVEMBRE 

11,15-11,35: Trasmissione jier lo Fonie Ambile.. — 12,10: 
Borsa - Dladil. — 1,2,30: Vedi « Radjnccrrlcre » - 13: 
Degnale oràrio - Giornale radio. — 13,15: Vedi « Kadlo- 
1 corriere ». -- 14: Giornale radio. - 14,15: Vedi « Hmllu- 
corrlere ». — 14,45: Giornale radio 19: Musica nula. 

— 19,30: Cronache dalmate, — 20: Segnale orarlo - Gior¬ 

nale radio - Commento ai fatti del giorno. - - 20,30: Pre¬ 
ludi ed Intermezzi di opere teatrali. - - 21,10: Canzoni 
napoletane. - 21,40: Notiziario. — 21,50: Canti regionali. 

— 22,15: Orchestrina diretta dai M" Angelini. — 22,45: 
Giornale radio. 

VENERDÌ 14 NOVEMBRE 

11.15- 11-35: Trasmissione per le Fora* Armate 12.10: 

Borsa - Dischi. — 12,30: Radio Sociale — 13: Segnale 
orario - Giornale radio. — 13,15: Vedi u Hadiocotriere », — 
14: Giornale ridir». — 14,15: Vedi « Badlocorrlere ». — 

14,45: Giornale radio. — 20: Regnale orario - Giornale 

radio - Commento ni fatti del giorno. — 20,45: Orchestra 
Cetra diretiA dal M® Bsrzizzn. — 21,20: Notiziario, — 
21,30: Murielle operistiche. — 22,15: Concerto bandistico, 
r-- 22,45: Giornale radio. 

SABATO 15 NOVEMBRE 

11.15- 11,35: Trasmlsalone per le Forze Armate. - 12,10; 

Vedi « Radlocorrlcre » — 13: Segnale orario - Giornale 

radio. — 13,15: Vedi # Radlocorriere a. — 14: Giornale 
radio. — 14,15: Vedi «Radlocorrlcre». — 14,45: Giornale 
radio. — 20: Segnale orario - Olomalc radio - Commento 
al fatti del giorno, — 20,30: Concerto «Bifonico - Nell'ln- 
lenallo: Noliziflrio. 21,40: Duo pianistico Bormloll-fiem- 
prlnl. — 22: Orchestra diretta dal M® Angelini. — 22,45: 
Giornale radio.' 


DOMENICA 

17,30: Musica di dischi. 
18: Conversazione. 

18,10: Concerto di violino. 
19,15: Conversazione. 
19,30: Notizie sportive. 

19.45- 20,15: Ult. notizie. 

LUNEDI’ 

17,15: Tamburlzze. 

17,45: Musica di dischi. 
18,15 : Conversazione. 
18,30: Concerto di dischi. 
19: Conversazione. 

19,15: Concerto di solisti. 

19.45- 20,15: Ult. notizie, 

MARTEDÌ’ 

17,15: Radiorchestra. 

18,15: Conversazione. 
18,30: Musica di dischi. 
18,40: Notizie - Cronaca. 
19: Conversazione. 

19,15: Musica ted. .(d). 
19,45-20,15: Ult. notizie. 

. MERCOLEDÌ’ • 
17,15: Orchestra di flati. 
17,45: Conoerto corale. 
18,15: Conversazione. 


Pubblichiamo soltanto le trasmissioni fìsse della 
Radio germanica, i programmi dettagliati non es¬ 
sendoci pervenuti. 


TRASMISSIONE GIORNALIERA 


22: Notiziario. 

22,15: Musica varia, leg¬ 
gera o da ballo. 

24: .Notiziario. 

0,10 (ca): Concerto not¬ 
turno. 


18,30: Cronache di guerra 
19: Echi dal fronte. 

20 : Notiziario. 

20,15 (Vienna-Belgrado) : 
Musica varia, leggera o 
da ballo oppure: Varietà. 


Tokio 


22,50: Radiocronaca. 

23: Notiziario inglese e 
francese. 

23,45: Conversazione o 
musica folcjoristìca. 

23,55: Musica varia. 

0.30: Chiusura della tra¬ 
smissione; 


21: Segnale d'apertura. 
21,5: Notiz. giapponese. 
21,25: Conversazione op¬ 
pure musica folcloristica. 
21.40: Notiziario tedesco. 
21,55: Conversazione op¬ 
pure musica folcloristica. 
22,35: Notiziario in lin¬ 
gua Italiana. 


CIRCOLINI SILLABICI . 

1-7. Lo è l'avvocato: 2-8: Convito-fraterno; 3-9: 
L'alato cavedio mitologico; 4-10: Una macchina per 


Bratislava . . 
Presov 

Banska Uyslrica 


19,30: Canzoni popolari 
sic vacche. 

20: Conversazione. 

20,30: Festival Mozart. 
21,10: Radio commedia. 

22: Notiziario slovacco. 
22,30-23: Notizie in ucrai¬ 
no e in russò. 

GIOVEDÌ’ 

17,45: Progr. vario tedesco. 
18,45: Notizie in tedesco. 
19: Notizie - Attualità. 
19,30: Canzoni popolari 
slovacche. 

20: Attualità varie. 

20,15: Canzoni e melodie. 
20,45: Conversazione. 

21: Concerto sinfonico. 
22': Notiziario slovacco. 

22.30- 23: Notizie in ucrai¬ 
no e in russo. 

VENERDÌ’ 

17,45: Progr. vario tedesco. 
18,45: Notizie In tedesco. 
19: Notizie - Attualità, 
strale. 

20,30 (Presov): Conversaz. 
20,40 (Presov): Concerto 
votale. 

19,30: Concerto orch. 

21: Radiobozzetto. 

21,15: Concerto var nto 
21,45: Conversazione. 

22: Notiziario slovacco. 

22.30- 23: Notizie in ucrai¬ 
no e in flusso. 


DOMENICA 

ri: Banda militare. 

17.45: Progr. vario tedesco. 
18,45: Notizie in tedesco. 
19: Notlniario slovacco. 
19,15: Cronaca politica. 
19,25: Jazz slovacco. 

20 (Presev): Progr. vario 
per gli slovacchi all'estero, 
zi: Concerto sinfonico. 
22: Notiziario slovacco. 

22.30- 23: Notizie in ucrai¬ 
no e in russo. 

LUNEDI’ 

17,45: Progr. vario tedesco. 
18,45: Notizie In tedesco. 
19- Notizie - Attualità. 
19,30: Musica da jazz. 
20: Radiodramma. 

21,30: Musica di Chopln. 
22: Notiziario slovacco. 

22.30- 23 Notizie in ucrai¬ 
no e in russo. 

MARTEDÌ’ 

16.45: Programma vario 
ungherese. 

17,30: Notizie .in un¬ 
gherese. 

17,45: Progr. vario tedesco. 
J8.45: Notizie In tedesco. 
19: Notizie . Attualità. 
19,30: Canzoni d'eperette. 
20: Conversazione. 

20.30: Serata folcloristica: 
I canti delle nostre 
montagne. 

21 (Presov): Conversaz. 
21.15; (Presov): Radio- 
ccnoerto. 

22: Notiziario slovacco. 

22.30- 23: Notizie in ucrai¬ 
no e in russo. 

MERCOLEDÌ’ 

17,45: Progr. vario tedesco. 
18,45: Notizie in tedesco. 
19: Notizie - Attualità. 


sollevare’ pesi; 5-11 : Pregiato legno per fabbricare 
mobili; 8-12: E' sempre gradito. 


SOLUZIONE DEI GIOCHI PRECEDENTI 
PAROLE CROCIATE (N. 44). — Orizzontali: Aorta 

- Atteone - «ego» - ira - amomo - Emone - usi - 
Oropa - Obi - trina - o3a - edera - re - Ame - Ino 

- CL - Ada - ombrina - Lao - VI - gru - «ars » - 
N. N. - Engrl - Icà - Eolie - Eia - alata - già - Nlevo 

- Irene - « été.» - Ovo - anonimo - amara. — Ver¬ 
ticali : Atomo - ot - reo - TO - anima - ago - Ero - 
emina - anodo - Asi - oro - epa - Ebe - uredlne - 
ostrica - Trcanla - trave - amori - Enare - alone - 
emù - ina - Orale - sogno - gin - Ho - Ati - Ile - 
avena - aroma - età - evo - ana . OM - Ir. 

PAROLE A DOPPIO INCROCIO (iN. 45): Ree - 
Aerea - Assente - Resa - Otre - Bere - Ebro - Seno 

- AniO - Attento - Erblo - Ero. 


Leggete nella 


l'intercrsantisfimo articolo su 

IL VATICANO 

IN TEMPO DI GUERRA 

o manto; «LE TRE SCIMMIETTE» 


SABATO 

17,45: Progr. vario tedesco. 
18,45: Notizie in tedesco. 
19: Notizie - Attualità. 
19,30: Serata folcloristica. 
20: Conversazione. 

20,30: Radioooncerto. 

22: Notiziario slovacco. 
22,30-23: Notizie In ucrai¬ 
no e ih russo. 


Direttore re si» usabile GIGI MICHEI.OTTI 


Società Editrice Torinese - Corso Valdocco, 2 • Torino 
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Cognac Buton 

Vecchia Romagna 


Acquistate Cognac Buton 
“Vecchia Romagna,, 
nelle sue gabbiette 
originali da 3 botti¬ 
glie, dotate di speciali, 
eleganti regali per la 
casa e per le signore 


10 Completi da tavola per 12 
persone composti da: 

1 Servizio in finissima porcel¬ 
lana Qinori a scelta bla e oro 
o bianco e oro. 

1 Servizio di bicchieri di cri¬ 
stallo intagliato. 

10 Necessari da viaggio di 
lusso composti di una va¬ 
ligia in linissimo cuoio 
grasso naturale per signora 
e idem per uomo. 

10 Bar per famiglia in legni 
pregiati e cristallo. 

10 Fonoradio di lusso marca 
“ La Voce del Padrone 

10 Servizi completi da gioco 
in astuccio finissimo. 

2000 Astucci con bottiglie Co¬ 
gnac “Vecchia Romagna,, 
e un buono per un biglietto 
di una Lotteria Nazionale. 

7950 Astucci con bottiglia Co¬ 
gnac “ Vecchia Bomagna „. 




